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Sammanfattning

Inledning och metod

Frin sin tiodriga verksamhet om och med resandefolket
onskade Bohuslins museum att samla in lirdomar och
erfarenheter genom en utvirdering. Utvirderingspro-
jektet dr ett samarbetsprojekt bestdende av Bohuslins
museum, Forum f6r levande historia, Riksutstillningar,
Forvaltningshogskolan vid Goteborgs Universitet och
Kulturgruppen for resandefolket. Utvirderingsuppdra-
get var att beskriva utvirderingsobjektet som bestod av
tre projekt med respektive aktiviteter, dirtill skulle ef-
fekter och sidoeffekter for museet samt resandefolket
identifieras. De processer som lett till projektens effekter
och sidoeffekter skulle identifieras, analyseras samt for-
muleras. Fokus har lagts vid deltagarprocessen. En teo-
ribaserad processutvirdering har valts for att genomf6ra
uppdraget. Projekten har setts som en process som ut-
vecklats 6ver tid och det teoribaserade stodet har him-
tats framforallt i den deltagardemokratiska modellen.
Den teoretiskt forankrade analysmodellen »den goda
deltagarprocessen« har tillsammans med delaktighets-
trappan anvints for att presentera och bedéma projek-
tens deltagarprocesser. Materialet som legat till grund
for utvirderingen har bland annat varit projektplaner,
slutrapporter och internt arbetsmaterial. Utover det har
sammanlagt elva intervjuer gjorts med museianstillda
och resande frin tvé olika féreningar.

Precisering av utvarderingsobjektet
I Snarsmonprojektet som pégick under dren 2004 till
2008 var huvudaktiviteten de arkeologiska utgrivning-
arna pé en fore detta resandeboplats. De genomfordes
tillsammans med Resande Romers Riksférening och
lokalt intresserade. Snarsmonprojektet bedrevs till en
bérjan arsvis men avslutades som ett flerarigt projekt.
Inom projektet gjordes Snarsmon till ett besdksmal,
visningar av platsen och en temadag pa Bohuslins mu-
seum arrangerades samt en skolturné. Resande Romers
Riksférening arrangerade en studiecirkel dir triffarna
blev till underlag f6r boken Snarsmon — resandebyn
dir vigar méts, som gavs ut ar 2008. Boken samlar de
resandes upplevelser av och resultaten frin utgrivning-
arna, resandefolkets historia och skolgang di samt nu.
Projektet Den skandinaviska resandekartan var ett
projekt som drevs av Bohuslins museum och Halden
historiske Samlinger i ett nira samarbete med Kultur-

gruppen for Resandefolket, Taternes Landsforening
samt Landsorganisajonen for Romanifolket. De tre re-
sandefdreningarna satt med i bade projektets styr- och
referensgrupp. Inom projektet inventerades, dokumen-
terades och publicerades platser med anknytning till
resandefolket i grinsomradet Ostfold, Bohuslin och
Dalsland p& webbportalen Resandekartan. Inom pro-
jektet var skapandet av kulturméten ett centralt ele-
ment, s i sékandet efter information togs kontakt med
hembygdsféreningar och historielag. Inom projektet
skapades dven ett nitverk med resande, icke-resande,
museer och myndigheter som triffades fem génger och
di behandlade olika teman kring resandefolket.

I projektet M6t Resandefolket! utformades utstill-
ningen om resandefolket i Bohuslins museums per-
manenta basutstillning Grinsland. I en gemensam ar-
betsgrupp arbetade museipersonalen och representan-
ter frin Kulturgruppen for resandefolket fram utstill-
ningens innehdll, texter och vilka féremal som skulle
vara med. Projektet var tidsmissigt mycket kortare dn
de tvd andra projekten.

Effekter och sidoeffekter

Snarsmonprojektet beskrevs som en forutsittning for
de tvd efterkommande projekten, dels att samarbetet
fungerade bra och pégick under manga ar, dels att fore-
mélen i4r en del av utstillningen Mot Resandefolket!.
Effekter till f6ljd av Snarsmonprojektet 4r bland an-
nat kinnedom om den tidigare resandeboplatsen, att
Bohuslins museum blivit kiinda bland resande och i
andra sammanhang. Dessutom att resandefolket har
synliggjorts i media och fér allminheten. Den skan-
dinaviska resandekartan har skapat kulturméten mel-
lan minoriteten resande och majoritetssamhallet samt
mellan norska och svenska resande. Andra effekter 4r
att resandefolkets historia fortsatt har synliggjorts och
att Kulturgruppen for resandefolket har fatt en medial
uppmirksamhet som lett till nya samarbeten. Utstill-
ningen Mot Resandefolket! har genererat en ny be-
soksgrupp till Bohuslins museum och museet har fatt
en pionjirstatus som férsta museum i Sverige med en
permanent utstillning om resandefolket. M6t Resande-
folket! har gett resandefolkets historia en tydlig plats i
den svenska museivirlden. Utstillningen har resulterat
iatt fler resande vagar 6ppna sig och komma fram som
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resande i samhillet. Alla projekten har bidragit till att
museipersonalen och museet har fatt ny kunskap om
resande, minoriteter och samarbeten.

De tre storsta sidoeffekterna dr att vandringsutstill-
ningen Hitta hem visades pd Bohuslins museum, som
dven producerade ett tilligg om idag vuxna resandes
barndom. Den andra ir Utstillningen kommers utstill-
ning »Jag har resande i mitt hjirta« som turnerade runt
i Vistra Gotalandsregionen under 2010-2011. Slutligen
att platserna fran Den skandinaviska resandekartan och
foremalen i Mot Resandefolket! dterfinns pd Digitalt
museum, dir dven det nya amnesordet »nationell mi-
noritet« lagt till.

Deltagarprocessernas roll och betydelse
Samarbetsprocessen i Snarsmonprojektet beskrevs vara
avgorande for att projektet fortsatte och utvecklades un-
der aren. Att museipersonalen genomforde utgrivning-
arna tillsammans med de resande hade stor betydelse
for projektet men dven personligen f6r deltagarna. Det
var ett larorikt och spinnande samarbete som beskrevs
ha fungerat bra samt under aren kom att utvecklas.

I Den skandinaviska resandekartan var samarbetspro-
cessen mer formaliserad genom styr- och referensgrup-
per. I samarbetsprocessen fanns det bland deltagarna
olika syner pd vad det innebir att vara resande och vad
ett kulturarv ir, trots detta kom deltagarna alltid fram
till en gemensam vig.

I M6t Resandefolket! arbetade museipersonalen och
resanderepresentanterna tillsammans i en arbetsgrupp
fram utstillningens innehll, gillande féremal och tex-
ter. Samarbetet fungerade bra men det var mycket som
skulle hinnas med pa kort tid. De viktigaste faktorerna
i samarbetena som nimndes flest ginger var 6ppenhet,
fortroende, jamlikt forhallande/inget Gversitteri, vilja,
respeke, dialog och projektens syfte/gemensam sak. I
delaktighetstrappan var svaren for respektive projekt
relativt koncentrerade till samma steg. Det visar pa att
projektens deltagare upplevde delaktighetsgraden pé
liknande sitt, vilket r positivt.

Slutsats

De komponenter som presenteras har varit viktiga for
att skapa en god deltagarprocess mellan en kulturinsti-
tution och nationella minoritetsforeningar. Idéer och
planer bor kinnetecknas av att projektets syfte r rele-
vant och kinns meningsfullt for alla deltagande parter,
att det finns utrymme f6r lingsiktigt (sam)arbete och
att det finns ndgot att »vinna« pd projektet for delta-
gande parter. Forutsittningar och resurser for projek-
tet 4r att intressenter dr positiva och hjilpsamma, att
institutionens ledning visar stod och intresse, ger pro-
jektet legitimitet och erkinnande, samt att det finns
tid for dialog. Dirtill 4r framgangsfaktorerna viktiga.
Aktiviteter och resultat bor innefatta en gemensam
social aktivitet, aktiviteterna sker tillsammans i en ge-
mensam arbetsinsats samt resultatet ir en synbar pro-
dukt som kan visas upp och ett permanent avtryck dr
mycket onskvirt.

Avslutande workshop

Nir sjilva utvirderingen var genomford bjéd Bohus-
lins museum in representanter frin flera nationella
minoriteter, representanter frn svenska museer, andra
kulturinstitutioner samt myndigheter till en workshop
for att diskutera fraigan om huruvida utvirderingens re-
sultat var overforbara till andra organisationer och/el-
ler projekt, eller om resultaten var unika for den egna
organisationen/projekten. Diskussionerna utgick fran
de framgangsfaktorer som utvirderingen lyft fram. Re-
flektionerna fran workshopen var i korthet: Ett tidigt
kontaktsokande 4r mer avgérande for delaktigheten 4n
vem som tar initiativ till kontakten. Det ar viktigt att
fran borjan se ett langsiktigt samarbete och inte bara
ett projekt. Den nationella minoriteten maste fa delta
pa sina egna villkor och inte tvingas trida in i stereo-
typa bilder av gruppen. Att stirka de nationella mino-
riteternas organisatoriska resurser ar mycket viktigt for
att skapa delaktighet pa lika villkor. Dialogen ir ett av-
gorande verktyg for en god deltagarprocess. Dialoger
miste planeras in och prioriteras.
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Summary

Introduction and methods

Bohuslins Museum wanted to capture knowledge and
experiences gained from ten years of working on and
with the travelling community. The evaluation pro-
ject was a collaboration between Bohuslins Museum,
Forum for levande historia [Living History Forum],
Riksutstillningar [Swedish Exhibition Agency], For-
valtningshégskolan vid Goteborgs Universitet [School
of Public Administration at the University of Gothen-
burg], and Kulturgruppen for Resandefolket [ Cultural
Group for Travellers].

The evaluation objective was to describe the evalua-
tion item which consisted of three projects, each with
activities, and to identify benefits and side effects for
the museum and the travelling community. Processes
resulting in project benefits and side effects were to be
identified, analysed, and formulated. The focus has
been on the participatory process. Theory-based pro-
cess evaluation was used to achieve the objective. Pro-
cess evaluation puts focus on ongoing developments,
to follow what is evolving and growing. The projects
have been regarded as a process developing over time.

The process analysis was supplemented by a theore-
tical framework of concepts and an analysis grid to al-
low the development of the projects to be understood.
An analysis grid supported by theory called ‘good par-
ticipatory process’ was used to present and assess the
participatory processes in the projects, together with
the participatory ladder. The analysis grid is based on
the participatory democracy model.

The material on which this evaluation is based inclu-
des project plans, final reports and internal work ma-
terial. In addition to this, a total of eleven interviews
were conducted with museum employees and travellers
from two different traveller advocacy groups.

Definition of the evaluation item

The main activity of the Snarsmon project which ran
from 2004 to 2008 was archeological excavation of a
former traveller settlement. This was done in collabora-
tion with Resande Romers Riksférening [National Tra-
velling Roma Association] and local stakeholders. The
Snarsmon project was initially run on a yearly basis but
was completed as a project of several years’ standing. As
part of this project Snarsmon was made into a tourist
destination; guided tours were held at the site and an

awareness day held at Bohuslins Museum, as well as a
school tour. Resande Romers Riksférening organised
a study group in which the meetings formed the ba-
sis for the book Snarsmon — resandebyn dir vigar maots
[Snarsmon — a traveller village at the crossroads] which
was released in 2008. This book is a compilation of the
results of the diggings and how they were percieved by
the travellers, as well as the past and present history of
the travelling community and their school attendance.

The Den skandinaviska resandekartan [Scandinavian
Travellers’ Map] project was run by Bohuslins Museum
and Halden historiske Samlinger [Halden Historical
Collections] in close collaboration with Kulturgruppen
for Resandefolket, Taternes Landsforening [ Norwegian
National Association of Travellers] and Landsorganisa-
jonen for Romanifolket [Norwegian National Roma
Association]. The three traveller groups were represen-
ted on both the steering and reference groups on the
project. Within this project, sites in the border area of
Ostfold, Bohuslin och Dalsland that had links to the
travelling community were inventoried, documented
and published on the Travellers’ Map web portal. Crea-
ting cultural encounters was a key element of the pro-
ject; hence local history groups in Sweden and Norway
were contacted as part of the search for information. In
addition, a network of travellers, non-travellers, muse-
ums and public authorities was created within the pro-
ject, which met on five occasions to discuss a variety of
topics relating to the travelling community.

The Mot Resandefolket! [Meet the Travellers!] pro-
ject involved designing an exhibition of the travelling
community to form part of Bohuslins Museum’s per-
manent Grinsland [Borderland] exhibition. On this
project, museum staft joined representatives of Kul-
turgruppen for resandefolket on a working group to
develop content, texts, and objects for inclusion. This
project had a much shorter time frame than the other
two projects.

Benefits and side effects

The Snarsmon project was described as essential for
the two subsequent projects; partly to establish a well-
functioning collaboration that would continue for a
number of years, and partly as the objects would be
included in the Mot Resandefolket! exhibition. Bene-
fits from the Snarsmon project include knowledge of
the former traveller settlement, and that Bohuslins
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Museum has become known amongst travellers and
in other contexts. In addition, awareness of travelling
community has increased in the media and amongst
the general public. The Scandinavian Travellers' Map
has created cultural encounters between the traveller
minority and the majority society as well as between
travellers in Norway and Sweden.

Other benefits include continued raised awareness of
the history of the travelling community, and media at-
tention on Kulturgruppen f6r resandefolket which has
lead to further collaborations. The Mot Resandefolket!
exhibition has attracted a new group of visitors to Bo-
huslins Museum, and the museum has achieved pio-
neer status as the first Swedish museum to have a per-
manent exhibition on the travelling community. Mot
Resandefolket! has given the history of the travellers a
clear place in the Swedish museum sphere. The exhibi-
tion has led to more travellers gaining the confidence to
be open and appear as travellers in society. All projects
have generated new knowledge on travellers, minorities,
and collaborations for the museum and its employees.

The three main side effects are that the mobile exhibi-
tion Hitta hem [Finding the way home] was displayed
at Bohuslins Museum, and the museum also produced
a supplement on the childhoods of travellers who are
now grown up. The second side effect is the show ‘Jag
har resande i mitt hjirta’ [The travellers are in my heart]
(produced by Utstillningen kommer) which toured
the Vistra Gétaland region during 2010—2011. Finally,
the sites on the Scandinavian Travellers’' Map and the
Mot Resandefolket! objects can be found on the Di-
gitalt Museum [Digital Museum] website, which now
also includes the subject heading ‘national minority’.

Role and importance of

the participatory processes

The collaborative process in the Snarsmon project was
described as critical for the continuation and develop-
ment of the project over the years. The fact that the
digging was done jointly by museum employees and
travellers was very important, not only for the project
but also for the individual participants personally. It
was an instructive and exciting collaboration which
was described as having worked well and also having
developed over the years. In the Scandinavian Travel-
lers’ Map project the collaborative process was more
formalised in the form of steering and reference groups.

The collaborative process comprised participants with
different views on what being a traveller is like and
what constitutes cultural heritage; despite this, the
participants always managed to find a common way
forward. During the M6t Resandefolket! project, mu-
seum employees and travellers formed a joint working
group for developing the exhibition content with re-
spect to objects and texts. This form of collaboration
worked well although a lot of had to be achieved in a
short space of time.

The most important aspects of the collaborations
that were mentioned most frequently were transpa-
rency, trust, equality/no bullying, readiness, respect,
dialogue, and the project objective/common cause.
The participatory ladder showed that the responses on
each individual project were relatively clustered on the
same levels. This indicates that the participants in each
project regarded their degree of participation similarly,
which is positive.

Conclusions

These aspects was identified and assessed in the evalua-
tion as the key elements of creating a good participatory
process between a cultural institution and national mi-
nority advocacy groups: The project objective is relevant

and perceived as meaningful by all participating parties.
There is something to be ‘gained’” from the project for
the participating parties. There is scope for continu-
ous and long-term work/collaboration. Stakeholders

are positive and helpful. The institution management

is showing support which lends the project legitimacy
and recognition. Time for dialogue. Joint social activity.
Activities are carried out as a joint effort. The result is

a tangible product that can be demonstrated. A per-
manent impression is highly desirable if at all possible.

Workshop contribution

The procurer of this evaluation, Bohuslins Museum,
arranged a workshop to debate whether the evaluation
results may be transferable to other organisations and/
or projects, or whether the results are uniqe in their
context. The workshop was attended by the evaluator,
representatives of various national minorities, and re-
presentatives of Swedish museums, cultural institutions,
and government bodies. The starting-off point for the
workshop was the conclusions of the three-part model
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of ideas and plans, conditions and resources, and acti-
vities and results. Brief reflections from the workshop:
Early contact is more crucial for participation than who
initiates the contact. It is important to visualise a long-
term partnership from the start and not merely a project.
The national minority must be allowed to participate
on its own terms, and should not have to conform to
a stereotypical image of the group. Strengthening the
organisational resources of national minorities is very
important for creating participation on equal terms.
Dialogue is a key tool to a good participatory process.
Dialogues must be scheduled and given priority.

Konklusion

Andreske ta metod

Fann dova deschbashtiga menget baschi ta ninna ro-
manomanischet voltrar Bohuslins museum le andre
janepha ta emperi. Kava projekt honkar jekh projekt
kerrat kettanes attjer Bohuslins museum, forum for le-
vande historia, Riksutstillningar, Férvaltningshégsko-
lan nerrider Goteborgs baro bleddreskepha ta Kultur-
gruppen for resandefolket. Projektets uschalipha aschar
te rackla bascho kava savo honkar attjer trinn projekt
ninna vaver kerrandepha, aur saste kerranden ta rig-
geskekerranden dickas presal, analyseras. Buttast meng
kammar dokkats to mengeskeprosessen. Jekh teorip-
huvad meng kammar vorsnos voltrat kerra gla te kerra
uschalipha. Projektet kammar jurats savo jekh prosess
savo kammar bliddrat baroare preal tjiro ta dova teo-
riphuvade hilprandet kammat lets attjer dova modellen
attjer meng kettanes ta demokratiska. Dova teoretiskt
tavade analysen »dova fediga mengeskeprosessen« kam-
mar brukfarats gla phater ta jurande attjer projektet,
savo kammar kerras buttare ninna kettenesmengarp-
ha. Dolle savo kammar ascha beschat to phuv gla kava
kammar ninna vaver aschar projektdynkranden, pha-
terrapporter ta andre mengeskeiller. Buttare kammar
kettanes desch-u-jekh schunnanden kerrats ninna mu-
seimengare ta romanomanusch fann dy kettanespha.

Precisering attjer objektet

An Snarsmonsmenget kerrades teli bashten 2004 to
2008 aschade dova baroaste kerrandet dolle arkeolo-
giska phuvandenpha pre jekh phurano romanosteddo.
Dolle kerrades kettanes ninna Resande Romers Riksfor-
ening ta boddrande savo dynkrade kava honkade lattjo.

Snarsmonmenget jurades preal to jekh aggran savrige
basht abbo phater savo jekh buttbashtigt meng. Andre
projektet kerrades Snarsmon to jekh trisseskesteddo,
sickranden attjer steddot ta jekh temadives pre Bo-
huslins museum kerrades ta jeck bleddreskekereturne.
Resande romers Riksf6rening kerrade jekh bleddre-
skepha doj trissarna bliddrade hilprepha gla bokkan
Snarsmon — resandebyn dir vigar méts, sav dokkades
avri basht 2008. An bokkan kerrades dova romanos
dynkrepha kettanes ta phater attjer phuvepha, romano-
manischets prammissa ta bleddresketjiro dannro ta nii.
Projektet Dova skandinaviska romanokartili ascha jekh
projeke savo kerrades attjer Bohuslins museum ta Hal-
den historiske Samlinger an jekh nerrider mend ninna
Kulturgruppen f6r Resandefolket, Tattarnes Landsfo-
rening ta Landsorganisationen for romanifolket. Kava
trinn suttade ninna an dy projektets hilprandegrup-
per. Andre projektet inventerade, randraes teli sted-
don ninna tavande to romanomanischet an steddon
Ostfold, Bohuslin ta Dalsland pre webbeskeportalen
romanikartli. Andre projektet aschade kerrandet attjer
trissepha jekh centralt, sav an rodepha ekkter janepha
leddes racklade vorsnos ninna vaver khereskeketta-
nespha ta vaver. Andre projektet kerrades aur romano,
buros, myseer ta myndigheter savo trissades fimus tjiros
ta dannro kerrade vaver gla romanimanischet.

An projektet Trissa romanomanischet! Kerrades dick-
epha baschi romanomanischet an Bohuslins museums
dickepha Grinsland. Dannro mengade mengarna an
museet kettanes ninna manisch fann Kulturgruppen
for resandefolket glanske andrekammade, rander ta savi
tjack savo saste ascha ninna. Projektet aschade ninna
tjiro butt tiknoare jekh dova vaver projektet.

Sorepha ta riggeskesor

Snarsmonprojektet jurades sav jekh attispha gla dova
dy akkteravande projekten, buttast te kettanesmeng
kerrades fedigt ta kerrades teli butt basht, ta te tjacket
honkar jekh bekk attjer dova. Trissa Romanomanischet!.
Sorepha to Snarsmonprojektet honkar ninna vaver ja-
nepha baschi dova selare romanosteddot, te Bohuslins
museum bliddrat prinjat attjer romano ta attjer vaver.
Aur kammar romanomanischet bliddrat buttare jurade
an media ta gla dova buroar. Dova skandinaviska ro-
manokattini kammat kerrat trissepha masker minori-
teten romano ta buroarna ta masker norska ta sveddin-
ska romano. Vaver sorpha honkar te romanomanischets
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prammissa kammar bliddrat janepha ta te Kulturgrup-
pen for resandefolket kammat fussat jeck medial hil-
prepha savo kemmar dokkat nevo mengeskepha. Dik-
kepha Trissa romanomanischet! (Mot resandefolket!)
kammat hilprat gla nevo manisch jaat to Bohuslins
museum ta museet kammar fussat dova bhai te honka
dova jekhesta museet an Sveddingen ninna jekh be-
schad dikkepha baschi romanomanischet. Trissa Ro-
manomanichet! Kammar dokkat romanomanischet
prammissa jekh steddo an dova sveddiska museet. Dik-
kepha kammar sorepha an te buttare romanomanisch
trommat jaa avri savo romano an manisch kettanespha.
Sass projekt kammat dokkat vevo janepha baschi ro-
mano, minoriteter ta kettanesmeng to museet ta dova
manisch savo mengar an museet.

Dova trinn baroaste riggeskesor honkar jaaeskedik-
kepha Jura Khere (Hitta hem) sickrades pre Bohuslins
museum, savo aur kerrade jekh buttare meng baschi
andivus baro romanos ternopha. Dova dyeste honkar
dikkandepha »mander kammar romano an miros siia«
("Jag har resande i mitt hjirta”) savo jaar avri an Vis-
tra Gotathemm 2010—2011. Phater te steddo fann dova
skandinaviska romanokartli ta tjackeen an Trissa ro-
manomanischet! Aschar digitalt pre Digitalt museum,
doj aur dova nevo lav »natinoll minoritet« dokkats to.

Mengeskeprosessens hangari

Mengeskeprossesen an Snarsmonsprojektet jura-
des honkade butt gla te projektet kerrades buttare ta
bliddrade baroare. Te mengarna kerrade phuvepha
kettanes ninna dova romano kammade jekh baro sor
gla projektet avvo aur gla mengarna. Dolle honkade
janephadokkande ta lattjo kettanesmeng savo kammat
kerrats fedigt teli bashten avar te kerras. Dova skandi-
naviska romanokartili aschade kettanesmeng prosessen
ninna hilprande. An prossessen aschade dolla masker
mangarna jekh ovaro jurandepha pre savo dolle asch-
ar te ascha romano ta savi jick kulturarv honkar, abbo
dova avade kettanes to jeck kettanes drom. An Trissa
Romanomanischet! Mengade dova mangish savo mena-
de ta romanomanisch kettanes an jeck mengeskegrup-

pi glan dikkandepha. Andrekammande, attjer tjack ta
rander. Menget kerrades lattjo abbo dolle honkar butt
savo saste kerras pre jekh tikno tjiro. Dova baroaste an
kettanesmenget savo pennades butt tjiro honkade ju-
randepha, pattjandepha, savrigepha, voltrande, respekt,
dialog ta projektets kettanes.

Phater

Dova komponenterna savo kammat sickrats aschat
baroast gla te kerra jekh fedig mengeskeprosess mas-
ker jeck kulturinstitution ta dova nationella minorite-
terna. Ideer ta dynkrepha saste kerras attjer projektets
goli honkar baro ta kanslas fediga gla sass mengare, te
dolle aschar steddo gla lango (kettanes)meng ta dolle
aschar kommoni te kammat pre projektet gla mengar-
na. Resurser honkar te manisch honkar positiva ta hil-
prande, te institutionens manisch sickrar hilprande ta
voltrande, dokkar projektet legitimitet, ta dolle aschar
tjiro gla dialog. Meng ta dolle kerrar saste andekamma
jeck kettanes social kerrande, kerras kettanes an jekh
kerranes meng ta vorsnos nasht jura dova resultat.

Phater workshop

Karna kava honkade kerrad bjuddrade Bohuslinsmuse-
um to jekh workshop gla te rackla dova resultat aschade
baro gla vaver organisationer ta(ire projektet, ire bas-
chi dova aschade unika gla dova solus organisationen.
An workshopen avade manisch fann butt nationella
minoriteter, manisch fann vaver museer ta instutitio-
ner ta myndigheter. Dynkrar fann workshopen ascha:
Jick sela trisseskeroddepha honkar buttare kerrande
gla mengarna jekh honn savo ler intiativet to trissepha.
Dolle honkar baroare te fann aggrar jura jick langro
meng ta tji jick projekt. Dova nationella minoriteten
mustula fussa menga pre siro meng ta tji fussa bliddra
kerria kerrade. Te soraloa dova nationella minoiriteter-
nas organisatoriska meng honkar butt bato gla te kerra
jekh kettanesmeng doj sass manisch honkar kettanes.
Dialogen honkar baro gla jekh fedig mengeskeprosess.
Dialoger mustula kerras ta tji planeras.
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Utvarderingsuppdraget

Under tio ars tid, mellan dren 2004—2013 har Bohuslins
museum samarbetat med resandefolket i tre projeke for
att synliggora, bidra till stérre kunskap om och forsta-
else for resandefolkets historia samt kultur. Bohuslins
museum har tagit initiativ till utvirderingen for att
fran det tioariga samarbetet sammanstilla kunskaper
och erfarenheter for att lira for framtiden. Dé de tre
projekten har redovisats var for sig saknas den samla-
de bilden av vad de tre projekten betyder som helhet,
vilket ar utvirderingens frimsta uppdrag. De tre pro-
jekten som genomforts tillsammans med resandefolket
ir; Resandeboplatsen Snarsmon, Den skandinaviska
resandekartan och utstillningen Mot Resandefolket!.
Inom de tre projekten har malen bland annat varit »att
lyfta fram och utveckla kunskapen kring resandefolkets
kultur och historia.« Tva av projekten har delvis bedri-
vits parallellt. Utvirderingens syfte 4r att med hjilp av
en teoribaserad utvirderingsmetod genomfora en syste-
matisk utvirdering av verksamheten tillsammans med
resandefolket, precisera och synliggéra framgangsfak-
torer eller motsatsen. Frigorna som ligger till grund
for utvirderingen ir:

1) Hur kan man beskriva och precisera utvirderings-
objektet, det vill siga underlaget for sjilva utvir-
deringen och som hir bestdr av de tre projekt och
aktiviteter som bedrivits?

2) Vilka effekter och sidoeffekter av projekten for
museet och for resandefolket kan vi identifiera?

3) Vilka processer och har lett till projektens effek-
ter och sidoeffekter? Vilken roll och betydelse for
resultatet har organisationsformer, deltagarpro-
cesser och andra underliggande mekanismer haft?

4) Ar dessa processer och mekanismer Gverforbara
pa andra verksamheter inom eller utanfor den
egna organisationen eller 4r de unika i sina sam-
manhang?

Fokus kommer i fraga tre att liggas vid deltagar-
processen, det vill siga samarbetet mellan museet och
resandefolket. Huruvida dessa processer ir unika eller
overforbara till andra organisationer eller projekt, har

diskuterats i en workshop och en sammanstillning av
diskussionen aterfinns sist i rapporten. Utvirderingen
som pégar under varen 2014 ska resultera i en rapport,
diskuteras pd en workshop och presenteras vid ett 6p-
pet seminarium.

Utvirderingsprojektet dr ett samarbetsprojekt besta-
ende av Bohuslins museum, Forum f6r levande histo-
ria, Riksutstillningar, Forvaltningshogskolan vid Gote-
borgs Universitet och Kulturgruppen for resandefolket.
Parterna ingar i den projektgrupp som ir knuten till
utvirderingen och som méts vid tre tillfillen under ut-
virderingsarbetet. Utgdngspunkten for detta samarbete
ar ett rittighetsbaserat arbetssitt. Utvirderingen skall
frimst anvindas av Bohuslins museum och resande-
folkets foreningar, dirutover finns det goda intentioner
att sprida utvirderingens resultat i kultursektorn och
ovriga sektorer av samhillet ddr liknande samarbeten
sker. Utvirderingar inom kultursektorn 4r ovanliga da
utvecklingsarbeten inom kulturarvet och kulturarvsar-
betet 4r svira att mita, dock finns ett behov och efter-
frigan pa kvalitativa utvirderingar inom den svenska
kultursektorn. Utvirderingsprocessen ska saledes i sig
vara en lirandeprocess som dels blir ett stod for fram-
tiden, dels for samtliga inblandade. Det har stillts krav
pa att rapporten ska vara forfattad pa ett littillgingligt
sitt sd att alla ska kunna tillgodogéra sig innehéllet.

Projektigare for utvirderingen dr Bohuslins muse-
um/Vistarvet och projektledare 4r Kristina Lindholm.
Utvirderare ir Josefine Hjort, som kommer frin Mas-
terprogrammet i Offentlig Férvaltning, inriktning po-
licyanalys vid Forvaltningshogskolan, Géteborgs Uni-
versitet.'

Inriktning

Utifran uppdragsbeskrivningen for utvirderingen har
jag tolkat de tre projekten som en process. Med en pro-
cessanalytisk ansats ges mojlighet att folja projektens
utveckling over tid. Dirav har en teoribaserad process-
utvirdering valts f6r utférandet av uppdraget. Utvirde-
ringens teoretiska referensram ir utformad med avse-
ende pé friga tre rérande deltagarprocessen och hand-
lar om deltagande samt delaktighet utifrin ett flertal

1 Bohuslins museum. 2014. Projektplan Utvirdering av verksamhet om och
med resandefolket 2004—2013.
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forfattares olika aspekter och perspektiv. I referensra-
men presenteras analysmallen »den goda deltagarpro-
cessen« i vilken ett antal kinnetecken listats. Analysmal-
len har anvints som ett stod dels for presentationen av
intervjusvaren, dels for att kunna gora en bedomning
grundad i ett vetenskapligt resonemang. Flertalet av
frigorna i intervjuerna hade direkt koppling till »den
goda deltagarprocessen«. Infér bedomningen har jag
dven valt att anvinda mig av skL:s delaktighetstrappa,
med vilken deltagarnas egna upplevelser av projek-
tens delaktighet kommer dill uttryck. Det betyder att
deltagarprocessen behandlas med hjilp av bade »den
goda deltagarprocessen« och delaktighetstrappan. For
att identifiera underliggande mekanismer har jag fra-
gat deltagarna vilka faktorer i samarbetsprocessen som
varit viktiga.

Nir det giller effekterna i friga tvéd har jag verlatit
till deltagarna att sjilva definiera vad en effekt dr. Det
handlar alltsa inte om effekter i nagon strikt vetenskap-
lig mening, vilket hade krivt en helt annorlunda de-
sign. Min uppfattning 4r att en effeke uppstar till f6ljd
av en foregiende aktivitet eller ett resultat. En sidoef-
fekt bor forstds vara en icke-forvintad effeke ill f6ljd
av projektens aktiviteter och resultat.

I rapportens avslutande del presenteras slutsatserna
i form av en programteoretisk modell. Slutsatserna i
den programteoretiska modellen ir tillsammans med
diskussionen underlag for hostens workshop, dir friga

fyra ska besvaras.

Disposition
Rapporten disponeras enligt f6ljande. Forst presente-
ras en kortare bakgrund om dels de tre projekten som

utgdr utvirderingsobjektet, dels om minoritetsgrup-
pen resandefolket. Det f6ljs av ett avsnitt i vilket ut-
virderingen ges ett sammanhang. I detta avsnitt pre-
senteras vad som tidigare skrivits om méngfaldsarbete

i kultursektorn. Dirutdver presenteras den nationella

och regionala kulturpolitiken samt ett avsnitt om vad

som hint och vad som hinder kring den nationella

minoriteten romer, som resande ir en del av. I Metod-
avsnittet sedan finns utforligare beskrivningar av den

teoribaserade processutvirderingen och om genom-
forandet av uppdraget. I kapitlet Precisering av utvir-
deringsobjektet besvaras fraga ett i uppdragsbeskriv-
ningen, om projekten som ligger till grund for utvir-
deringen. Frigan besvaras projektvis, varav avsnittet om

Snarsmonprojektet har en annorlunda disposition dn

de tva senare projekten. Det beror pd att det projek-
tet frén bérjan drevs drsvis till skillnad frin de senare

projekten som var flerdriga projekt frin start. Fraga tvd

redovisas i kapitlet Effekter, genom de identifierade

effekterna och sidoeffekterna som kan knytas till res-
pektive projeke eller till verksamheten som helhet. De

forvintade effekterna presenteras projekevis. De av del-
tagarna identifierade effekterna presenteras enskilt for
Snarsmon och gemensamt for de tvd senare projekten.
Kapitlet avslutas med att sidoeffekterna presenteras i

ett eget avsnitt. I kapitlet Deltagarprocessernas roll och

betydelse besvaras friga tre, dven den projekevis. I detta

kapitel dterberittas intervjuerna och deltagarnas roster
dterges ocksad i form av citat. Kapitlet avslutas med en

presentation och resonemang kring de viktigaste fak-
torerna och delaktighetstrappan. Rapporten avslutas

med slutsatser och diskussion, kring utvirderingens

resultat och bedémning, samt en sammanfattning av
diskussionen frin workshopen.
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Josefine Hjort presenterar utvirderingens resultat pi en workshop 2014.
Foto Kristina Lindholm, Bohuslins museum




16 Bohuslans museum Rapport 2015:7

Bakgrund

Denna bakgrund innehaller en kort sammanfattning
av de tre projekt som ska utvirderas och direfter foljer
en kortare text om resandefolket, skriven av Richard
Magito Brun.

Det f6rsta var Snarsmon-projektet som pagick mel-
lan aren 2004 och 2008. D4 utfordes arkeologiska un-
dersokningar av tre husgrunder pi en resandeboplats
i Tanums kommun nira den svensk-norska grinsen.
Dessa utfordes av en arbetsgrupp som var sammansatt
av personal frin Bohuslins museum, resande, romer
och lokalt intresserade. Utgravningar skedde under en
vecka i september under fyra ar i rad, det fjirde dret
rekonstruerades dven en vigg och ar 2008 kom bo-
ken Snarsmon — resandebyn diir vigar méts ut. Ar 2005
invigdes platsen som ett besoksmal, ar 2006 hoélls en
temadag pa Bohuslins museum i samband med invig-
ningen av en tillfillig utstillning och under ar 2007
genomfordes en skolturné av tva resandeungdomar. De-
lar av innehallet i boken om Snarsmon arbetades fram
under sju studiecirkelstriffar. Méinga av aktiviteterna
inom projektet genomférdes i samarbete med Resande
Romers Riksforening. Finansidrer: Bohuslins museum,
Interreg Sverige-Norge genom Ekomuseum Grinsland,
Kulturradet, Tanums Kommun, Linsstyrelsen Vistra
Gotaland, Lindebergska fornminnesfonden, Lennart J
Higglunds Stiftelse och ABE.

Den skandinaviska resandekartan var ett projekt
finansierat av Interreg Sverige-Norge dir Bohuslins
museum var projektigare tillsammans med Ostfold-
museene/Halden Historiske Samlinger och projektet
drevs i ett ndra samarbete med Kulturgruppen for Re-
sandefolket, Taternes Landsforening samt Landsorga-
nisajonen for Romanifolket. Projektet pigick under
dren 2010-2013, da platser med historisk och kultu-
rell anknytning till resandefolket i den svensk-norska
grinsregionen i Bohuslin, Dalsland och Ostfold in-
venterades, dokumenterades och publicerades pa en
webbportal.” Inom projektet arrangerades fem stycken
nitverkstriffar pé olika teman. Representanter fran re-
sandeforeningarna satt med i sévil referensgrupp som
styrgrupp under projekttiden. Webbplatsen lanserades
i april 2013 och uppdateras kontinuerligt. Webbplatsen
dr idag dven del i ett nytt utvidgat projekt som planeras
med fler akt6rer och nya geografiska omraden i Sverige

2 www.reisendekartet.no/sv/

och Norge. Finansiirer: Bohuslins museum, Ostfold-
museene, Interreg Sverige-Norge, Kulturridet, Riksan-
tikvarieimbetet, Dals-Ed kommun, Grinskommittén
Ostfold-Bohuslin/Dalsland, Vistra Gétalandsregionen,
Halden kommune, Romanifolket/taternes kulturfond,
Sparebanksstiftelsen bxNB Nor, Norges Fornyings-, ad-
ministrasjons- og kirkedepartementet, Stiftelsen Clara
Lachmans fond och Letterstedtska foreningen.

Det tredje projektet var utstillningen Mot Resande-
folket! pd Bohuslins museum som pégick ar 2011 till
2012. I detta projekt arbetade museet och Kulturgrup-
pen for Resandefolket tillsammans i en arbetsgrupp
fram en permanent utstillning om resandefolket som
invigdes i mars 2012. Denna utstillning dr Sveriges
forsta och hittills enda fasta utstillning om resandefol-
kets kultur och historia. Bade personal pd museet och
resande har hallit i guidade visningar av utstillningen
och olika foredrag av och om resande har arrangerats
pa museet. Finansidrer: Bohuslins museum och Stif-
telsen cj Lindebergs Fornminnesfond.

Resandefolkets historia
- en kort oversikt.

Av Richard Magito Brun, fil. lic.

Redan 1303 skriver kung Birger om en grupp ménniskor
som han benimnde «de vigfarande som kallas sculara».
En del forskare har tolkat ordet «sculara» som en latinsk
form av «skojare». Om det 4r s kan man betrakta dessa
vigfarare som det nutida resandefolkets forfader. Det
folk som talade romani, och som vandrat frin Indien
till Europa, tycks dock enligt andra killor inte ha nitt
fram till Istanbul och Grekland férrin runt 1320.

Ar 1512 berirtas det att ett stort folje under ledning
av sin anférare Antonius kommer till Stockholm. I do-
kumenten sigs att gruppen bestér av »tartare« (tattare)
och att de nyanlinda till en bérjan blev vil mottagna.
Efter en tid uppstod konflikter med svenskarna och
mot slutet av 1500-talet och borjan av 1600-talet utfir-
dades kungliga pabud att alla resande skulle fingslas
och utvisas ur landet. Under en period gillde att alla
min skulle avrittas.

Under 1600- och bérjan av 1700-talen bedrev Sverige
nistan oavbrutet krig i Danmark, Tyskland, Polen och
Ryssland. Genom virvade soldater till Sveriges arméer
ar det troligt att manga resande/romer frin Europas
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Egentillverkade pappersblommor kunde ge ett tillskott i kassan till exempel till pésk och jul.
Foto Kalle Brolin.
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kontinent hamnade i Sverige. Under 1600-talet gjor-
des forsok att skapa sirskilda bosittningar for »tatta-
re« i Sverige.

Vid bérjan av 1700-talet kan vi genom kyrkbécker-
na se att det fanns ganska gott om resande som levde
av att resa runt mellan byar och marknader. De erbjod
sina tjinster som fortennare, kopparslagare, histhand-
lare och djurlikare. Atskilliga levde ocksa av forsilj-
ning av smavaror som prydnadsnélar, broscher, hiktor,
nisdukar med mera. En grupp resande pa 1700-talet
var ocksa kontraktsanstillda av glasbruk och pappers-
bruk som kringresande handlare. Manga blev officiellt
upptagna som borgare i smastider som Vimmerby och
Hjo. Till de traditionella yrkena hérde ocksa musikan-
ter och akrobater.

Under 1800-talet vixte antalet tivolin, skjutbanor
och cirkusar som drevs av resandefamiljer. En invand-
ring av nya familjer frin Danmark och Tyskland dgde
rum under forsta halvan av 1800-talet. Fran 1860-talet
och framit invandrade en grupp zigenare som limnat
Ruminien. Dir hade de hillits som slavar i &rhundra-
den. Nir slaveriet upphivdes vid 1800-talets mitt lim-
nade de som kunde Ruminien. Nigra familjer hamna-
de i Sverige. De hade linge inte nigon mer omfattande
kontakt med de svenska resande, trots att spriken har
samma ursprung. Det rader knappast nagot tvivel om
att de resande som kom till Stockholm 1512, och andra
resande som kom senare via den svenska krigsmakten,
utgdr en gren av ett och samma trad, ddr romerna fran
Ruminien ocksa ir en gren. Tridets rotter stricker sig
dnda till Indien.

Under de ménga arhundraden som resande i norra
Europa och i Norden levt atskilda fran romerna i syd-
ostra Europa hade sprik och livsstil utvecklats pa vildigt
olika sitt. Det blev dirfor inget sjilvklart igenkdnnande
nir grupperna mottes i Sverige mot slutet av 1800-talet.

Under 1800- och 1900-talen skedde en stor avfolk-
ning av landsbygden i Sverige. Folk flyttade till stider-
na samtidigt som nistan en miljon fattiga bénder och
torpare emigrerade till usa. Detta innebar problem
for resandefolket att livnira sig pd det gamla sittet

med kringresande handel. Under hela 1900-talet har
resandefolkets kris vuxit. I bérjan av seklet tillkom en
mer intensiv forfoljelse grundad pa rasistiska idéer. Ge-
nom ett sirskilt statligt rasbiologiskt institut, och flera
stora registreringskampanjer (»tattarinventeringar«) pa
1920- och 1940-talen hotades resandefolkets framtida
overlevnad. Tvéngssteriliseringar av vuxna och tvings-
placeringar av barn 4gde rum samtidigt som tidningar
och filmer piskade upp en hetsstimning mot alla re-
sande. Tidningarna skrev om »tattarpldgan« och samti-
digt genomdrev nazisterna i Tyskland sin raspolitik med
koncentrationslager och utrotning. Den drabbade dir
judar, resande och romer med samma kraft. I Sverige
var det Socialstyrelsen och Socialdepartementet som
drev pad om en definitiv l6sning av tattarproblemet.
Man uttryckte sig si. Efter andra virldskrigets fortsat-
te politiken i Sverige med mal att utplina resandefol-
kets kultur och livsstil. De resande var en grupp som
var oodnskad i folkhemmet. Under 1950-talet nidde
tvangsplaceringarna av de resandes barn sin kulmen,
likasd steriliseringarna. Det foljande artiondet prig-
lades av en ny trend: de resande var ingen etnisk eller
kulturell grupp, bara en slags samhallsklass, lingst ner
i botten. Denna uppfattning stdddes av sociologisk
forskning och av folkhemsideologins uttolkare. Med
okat vilstind skulle problemet l6sas av sig sjilvt. Det
fanns, menade man, ingen kulturell sdrart, bara ett so-
cialt isolat. De foljande 30 aren utmirktes av en total
tystnad och osynlighet. Ingen talade offentligt om tat-
tarna, de resande drog sig in i en egen tystnad. Barnen
fornekades av sina forildrar kunskaper om sin historia,
spraket romani foll allt mer i gldmska.

Det ir férst mot 1990-talets slut vinden borjar vinda
igen under trycket av Europaridets krav pa medlems-
staterna att skydda de olika lindernas minoriteter och
att dven frimja minoriteters identitet. Genombrottet
kom ar 2000 di Riksdagen erkinde de fem nationella
minoriteterna och ratificerade den europeiska Ram-
konventionen om nationella minoriteter. Men forst
2010 far vi en minoritetslag som uttryckligen skyddar
resandefolket.



Utvardering av Bohuslans museums verksamhet med och om resandefolket 19

Utvarderingens sammanhang

I detta avsnitt presenteras erfarenheter fran tidigare ar-
beten med miéngfald inom kultursektorn, nationella
och regionala kulturpolitiska mal samt myndighets-
perspektiv. Slutligen ges en 6verblick av den nationella
politiska utvecklingen kring den romska minoriteten
och minoritetsrittigheterna.

Tidigare skrivelser
I rapporten Osmos, inkluderingsprocesser i kulturlivet
har erfarenheter frin kulturlivet om etnisk och kul-
turell mangfald samlats in, framférallt frin offentligt
finansierade kulturverksamheter. I frigan om kultur-
arv och hanteringen av dem i relation till etnisk och
kulturell mangfald lyfts en motvilja och ett motstand
fram, mot att peka ut nigon eller en specifik grupp.
Med en utpekning antas det finnas en tydlig risk for
att stigmatisera genom kategorisering eller exotifiering.
Det gor att arbetet beskrivs en skor balansging, nir det
giller att framhiva det som ir likt respektive olikt och
att det krivs ett kontinuerligt arbete for att hantera
fragan. Motstindet beskrivs i termer dels av spriklig
begreppsforvirring, dels att kulturinstitutioner saknar
motesplatser dir eventuella samarbetspartners i en pro-
duktionsprocess finns att tillgd, och detta dill f6ljd av
ett segregerat samhille. Osmosrapporten redogér for
tidigare studier ddr mangfaldsperspektivet redan sags
som inkluderat i kulturarvet da Sverige under lang tid
har varit mangkulturellt och paverkat av influenser fran
olika etniska grupper. Samtidigt visade resultat frin en
annan studie att bevarandet och frimjandet av det na-
tionella kulturarvet sags std i konflikt med att samtidigt
arbeta for etnisk och kulturell méngfald.
Osmosrapporten tar upp att det ar viktigt att ha
i atanke den maktobalans som kan rida mellan par-
terna i en institutionsdverskridande produktion, nir
det kommer till resurser och villkor. Den eventuellt
ridande maktobalansen kan forstirkas vad giller in-
flytande nir samarbetsfreningen inte far framfra sin
talan om samarbetet. I ett exempel som Osmosrappor-
ten tar upp har inte den forening och dess medlemmar
som var samarbetspartner fitt uttala sig om samarbetet,
utan det fick enbart museerna eller institutionerna gora.
Bland lirdomarna fran den institutionsdverskridande
produktionen finns dé att ett samarbete inte per auto-
matik genererar publik utan kanalerna f6r att spridning

utat alltid maste tinkas éver. Att personer inte kan an-
stillas for projektuppdrag bara pa grund av sin etnicitet

utan att det avgorande bor vara personens kompentens

och nitverk. Slutligen att ett bra arbetssitt kan vara att

institutioner bjuder in en mélgrupp och arbetar i ett

storre gemensamt projeke.

I Osmosrapportens finns det fa exempel pa produk-
tioner som handlar om nigon specifik etnisk grupp el-
ler specifike kulturellt uttryck. I den tidigare studien
som gjordes dr 2005 kunde fler verksamheter urskilja
teman om mangfald i sina produktioner. I ett produk-
tionsexempel har ett nira samarbete skapats genom en
referensgrupp som har varit knuten till museet. Detta
beskrivs som signifikativt nir det handlar om en mi-
noritetsgrupp eller etnisk grupp, vars sirart eller rela-
tionen mellan minoriteten och majoriteten utgér per-
spektivet i produktionen. Diremot att ta reda pd var
initiativen till samproduktionerna har kommit ifran,
beskrevs vara svart att studera.’

Pier Lugi Sacco, professor i kulturekonomi skriver
om »culture access«, att tillerddet till kulturomréadet kan
forindra minniskors samt gruppers beteende. Med ett
aktivt kulturellt deltagande 4r ménniskor bade konsu-
menter och producenter av kultur. Genom det aktiva
deltagandet ger sig minniskor in pa nya omraden, fir
nya erfarenheter och nytt fortsatt intresse att utforska
kultur. De indirekta effekterna av det kulturella delta-
gandet dr att det Gppnar upp f6r méten och en forstielse
for mangfald och genom deltagandet i sidana processer
tar sig minniskor forbi stereotyperna »jag och andra«.*

Kulturpolitik

Nya statliga kulturpolitiska mal antogs dr 2009 di de ti-
digare kulturpolitiska mélen fran ir 1974, (modifierade
r 1996), kom att dndras. Frin tidigare sju mal, till da-
gens fem mal. Den nuvarande 6vergripande kulturpo-
litiska visionen ir att »Kulturen ska vara en dynamisk,
utmanande och obunden kraft med yttrandefriheten
som grund. Alla ska ha méjlighet att delta i kulturlivet.
Kreativitet, mdngfald och konstnirlig kvalitet ska prigla

3 Edstrom & Hyltén-Cavallius. 2011.

4 Tham. 2012.
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samhillets utveckling.«’ I de nya mélen ingar bland an-
nat att »frimja ett levande kulturarv som bevaras, an-
vinds och utvecklas«®, dir skrivelsen utvecklas ir till-
kommen. Kulturomradets samspel med andra politik-
omraden och med civilsamhillet for ett rike kulturliv
betonas. Vad giller de nationella minoriteterna skrivs
i propositionen 2009/10:3, Tid for kultur, att det all-
minna ska stodja de nationella minoriteternas mojlig-
heter att behlla och utveckla sin kultur och sina sprik,
med hinvisning till det folkrittsliga ansvar som Sverige
dtagit sig genom undertecknadet av konventioner och
svensk lagstiftning. Det lyfts fram att den romska mi-
noritetetens kultur och kulturarv borde ges en starkare
institutionell bas for att kunna motverka diskrimine-
ring och exkludering.”

Pi regional niv4, i Vistra Gotalandsregionens vision
»Det goda livet« antagen ar 2005 ir ett av fem fokus-
omraden, en ledande kulturregion, dir ett viktigt in-
slag dr att kulturmiljén och de kulturhistoriska virdena
véirdas och utvecklas, samt att mangfaldsperspektivet
ska ha ett brett genomslag inom kulturen.® I strategin
Vistra Gétaland 2020, hittas prioriteringarna for att nd
mélsittningen i visionen till &r 2020. Kulturen utgér
hir ett verktyg for att hantera framtidens utmaningar
vad giller bland annat integration och delaktighet ge-
nom samverkan med det 6vriga samhallslivet.” I Vis-
tra Gotalandsregionens kulturstrategi »En motesplats i
virlden« for r 2012 och framat, finns som en av de fem
dimensionerna, demokratiskt 6ppenhet, som handlar
om att skapa rittvisa forutsittningar for alla att delta i
kulturlivet. I den regionala kulturplanen f6r 2013—2015
dterfinns minoriteterna som ett strategiskt omréde, i
avseendet ett kulturliv for alla.” Mellan &ren 2010 och
2012 hade Vistra Gotalandsregionen en handlingsplan
for minskliga rittigheter inom kulturomradet men i
den saknades de nationella minoriteterna.” I de tidigare
omnimnda kulturpolitiska dokumenten forekom inte

5 Regeringskansliet. 20134.

6 Ibid

7 Proposition 2009/10:3 Tid for kultur.

8 Vistra Gétalandsregionen. 200s.

9 Vistra Gotalandsregionen. 2013.

10 Vistra Gétalandsregionen. Odaterad a.
11 Vistra Gétalandsregionen. Odaterad B.

12 Viistra Gotalandsregionen. 2010.

de nationella minoriteterna, férutom i den nuvarande
kulturplanen f6r 2013—2015.

Myndigheten for Kulturanalys har pa Regeringens
uppdrag ett pagiende arbete med att ta fram ett forslag
pa hur en regelbunden utvirdering inom kultursektorn
skulle kunna se ut. Detta ska presenteras under hosten
2014.% Uppdraget innebir att ta fram indikatorer som
kan anvindas for att mita kulturens méaluppfyllelse,
effekter och utveckling, for att kunna géra prognoser
och for att utvirdera den nationella kulturpolitiken. I
rapporten »Att utveckla indikatorer for utvirdering av
kulturpolitik« aterfinns en del av arbetet. Dir fram-
kommer att det dr mojligt att utveckla ett indikators-
system for att utvirdera den nationella kulturpolitikens
effekeer. Act hitta ett begrinsat antal relevanta indika-
torer bor dock ses som ett utvecklingsarbete da det 4r
av stor vikt att indikatorssystemet gor kulturen ricevis.™

Den romska minoriteten

Ar 2000 erkiindes romer som en av fem nationella mi-
noriteter i Sverige och romani chib som ett minoritets-
sprak.” I Bohusldns museums projekt har det samarbe-
tats med resandefolket som ir en av grupperna inom
den nationella minoriteten romer. Frigan om mino-
ritetstillhorighet baseras pd den enskildes rite till sjil-
videntifikation, huruvida en vill tillhéra en minoritet
eller inte. Utvirderingen kommer att handla om resan-
defolket men hir redogors for den nationella minori-
teten romers politiska utveckling som helhet. Sverige
fattade vid millennieskiftet beslut om att ansluta sig
till Europarddets ramkonvention om skydd fér na-
tionella minoriteter och den europeiska stadgan om
landdels- och minoritetetsprak ar 1999. De nationella
minoriteternas rittigheter ir en integrerad del av de
allomfattande minskliga rittigheterna. Genom under-
tecknandet har Sverige étagit sig att forverkliga mino-
riteternas rittigheter.” I ramkonventionen om skydd
for de nationella minoriteterna ingir bland annat rict
till utbildning, ritt att anvinda spriket, yttrande- och

13 Myndigheten for kulturanalys. 2014.
14 Myndigheten for kulturanalys. 2012.

15 De &vriga fyra nationella minoriteterna ir samer, sverigefinnar, torne-
dalingar och judar med respektive minoritetssprik samiska, finska, me-

inkieli och jiddisch.

16 Justitiedepartementet. 2006.
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asikesfrihet och frimjandet av mellankulturell dialog.”
Sverige ska verka for att en jimlikhet uppnés mellan
minoriteten romer, resande och det évriga majoritets-
samhillet. Rddet for romska frigor tillsattes ir 2002 av
regeringen med uppgift att vara nationellt padrivande
i arbetet med att genomfora och utveckla Sveriges dta-
gande gentemot den romska minoriteten. Radet bestod
av representanter fran alla storre romska grupper i Sve-
rige, Regeringskansliet, Integrationsverket, Ombuds-
mannen mot etnisk diskriminering (idag po), Forum
for levande historia och Svenska Kommunalférbundet
(idag sk1). Ar 2006 tillsattes Delegationen for romska
fragor. Delegationens uppgift var att vara nationellt pa-
drivandet i arbetet med att forbittra romers situation i
Sverige di romer ir sirskilt utsatta f6r diskriminering
och det rider ojimlikhet pé flera centrala omrdden som
boende, skola, i arbetslivet och pa fritiden. Med hansyn
till delegationens uppgift férutsattes att arbetet skedde
i nira samarbete och dialog med romer. Delegationen
som arbetade fram till 2010 hade tre huvuduppgifter, att
utreda romers situation och limna f6rslag pa dtgirder
som kan sittas in for att forbattra romers livssituation
i Sverige. Den andra uppgiften var att stodja kommu-
nala verksamheter och projekt. Den tredje uppgiften
var att informera och sprida kunskap om romers kultur
och historia, dir skolan sdgs som en viktig plattform.®
Delegationen for romska fragor redovisade sitt uppdrag
i slutbetinkandet »Romers ritt — en strategi f6r romer
i Sverige« ar 2010. Slutbetinkandets perspektiv ar inte
majoritetssamhillets, utan det baseras pa ett rittighets-
perspektiv. Delegationens arbete visar att romer lever
undre simre forhallanden 4n genomsnittet. Romer ne-
kas full tillgdng till de ekonomiska och sociala rittighe-
terna samt dven i viss utstrickning till de politiska och
medborgerliga rittigheterna. Krinkningen av romers
minskliga rittigheter orsakas av en strukeurell diskri-
minering. Det finns en dmsesidig misstro mellan ro-
mer och majoritetssamhillet, dir majoritetssamhillets
misstro bygger pd antiziganism. Att uppmirksamma
statsmakternas historiska overgrepp mot romer skulle
kunna vara en del i ett storre led for att ge romerna
upprittelse. Strategin innehaller tre dvergripande mal:
att stanga vilfirdsgapet mellan romer och andra grup-
per, att hiva romers maktunderlige och att reparera ro-

17 Council of Europe.

18 Justitiedepartementet. 2006. Regeringskansliet. 2002.

mers tillit till majoritetssamhaillet samt att Gverbrygga
fortroendeklyftan. Strategins forslag grundar sig i ett
langsiktigt tinkande, en generation om tjugo ar, for att
na malet om att stinga vilfirdsgapet och motverka den
strukturella diskrimineringen samt antiziganismen. En
sannings- och fdrsoningskommission som kartldgger
och dokumenterar de historiska 6vergreppen mot romer
under 1900-talet kan verka f6r detta. St6d till romska
organisationer och féreningar for att bevara kulturen
och identiteten men 4ven for att stirka dess institutio-
nella bas beskrevs som en viktig atgird for atc oka det
romska deltagandet och inflytandet i samhillet. Nir
det giller ritten till kultur foreslas i slutbetinkandet
att linsmuseerna bér fa i uppdrag att i respektive lin,
synliggdra romsk kultur och historia.”” Forslaget om en
sannings- och férsoningskommission resulterade i Der
maorka och okiinda historien — Vitbok om dvergreppen och
krinkningarna av romer under 1900-talet som kom ut
i mars 2014. Vitboken ir ingen férsoningsprocess, da
forsoning sker nir bada parter bir skuld. Det hade di
kunnat tolkas som att romerna sjilva bir ansvar for
den behandling de utsattes for. I vitboken har romers
och resandes oskrivna historia nedtecknats med hjilp
av intervjuer och arkivmaterial som férfattats av ma-
joritetssamhillets foretridare. Arbetet som har dgt rum
pa Regeringskansliet har priglats av romsk delaktighet
och inflytande, med en expertgrupp knuten till sig. Vit-
boken beskriver hindelserna och forhéllandena i dati-
dens sammanhang med den tidens synsitt och politiska
kontext. Med hjilp av det historiska sammanhanget
kan forstaelse skapas for den romska minoriteten idag
och likasi motverka den péagiende diskrimineringen
av romer. Slutsatsen r att Gvergreppen och krinkning-
arna som romer utsattes for under 1900-talet paverkar
romers levnadsforhallanden 4n idag. Den kunskapen
beskrivs som en viktig del i regeringens fortsatta arbete
for att stirka den romska minoritetens minskliga rit-
tigheter. Vitboken gér inte ansprik pa att beskriva den
fullstindiga romska historien eller ge nigra svar utan
den kan ses som en del i arbetet med att skriva romer
och resandes historia.*

Ar2009 presenterade regeringen en ny minoritetspo-
litisk strategi och en ny lag om de nationella minorite-
terna samt minoritetsspriken. Strategin inrittades for

19 SOU 2010:55.

20 Regeringskansliet.
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att dstadkomma en bittre efterlevnad av Europaridets
ramkonvention, motverka diskriminering och utsatt-
het, stirka de nationella minoriteternas egenmakt och
inflytande, samt att virna minoritetssprikens beva-
rande. Under 2012 beslutade regeringen om en strate-
gi for romsk inkludering, Romastrategin, som stricker
sig fram till ar 2032. Det 6vergripande malet ir att de

romska barn som foddes dr 2012 ska ha likvirdiga moj-
ligheter i livet som icke-romska barn vid tjugo ars dlder,
dr 2032. Inom strategin beskrivs den romska delaktighe-
ten och inflytandet som en nédvindighet, likasd att den
kunskap, erfarenhet och kompetens som finns bland ro-
merna méste tas tillvara pa for att strategin ska lyckas.

21 Regeringskansliet 20138; Regeringskansliet 2013¢.

En typ av ringspinne som varit vanlig hos resandekvinnor. Just den héir broschen kommer frin en resandefamilj frin Bullaren i
norra Bohuslin och finns utstilld pa Bobuslins museum.
Foto Kristina Lindholm, Bohuslins museum.
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Metod

Den teoribaserade processutvirderingen beskrivs hir
utforligare och analysmallen presenteras. Kapitlet av-
slutas med ett avsnitt om genomforande, dir intervju-
erna och materialet presenteras.

Processutvardering

Den utvirderingsmetod som valts for att genomféra

uppdraget ir teoribaserad processutvirdering. I en pro-
cessutvirdering riktas fokus gentemot den fortldpande

utvecklingen, att f6lja det som utvecklas och vixer. En

processutvirdering kan anvindas nir ett projeke dr nytt
for att ge feedback om framstegen som har méjliggjort
genomf6randet av projektplanen till projektigarna och

beslutsfattare. Denna utvirdering har skett efter att
projekten avslutats och har utférts som en retrospektiv
processutvirdering. Utvirderingen har mer tagit form

av en processanalys dn en processbeskrivning, ven om

analys forutsitter beskrivning av projekten. I en pro-
cessbeskrivning ldggs fokus pa det invindiga perspekti-
vet, och de mellanminskliga processerna — samarbetet

i projekten. Subjektiva uppfattningar och upplevelser
har séledes varit lika viktiga som det avldsbara. Process-
analysen har kompletterats med en teoretisk referens-
ram med begrepp och en analysmall for att mojliggora

forstéelse for projektens utveckling. Forsta steget i ar-
betsprocessen var att identifiera, beskriva och samla in

viktiga aspekter av processen efter att projekten avslu-
tats. I steg tva analyserades och tolkades den beskrivna

processen i relation till analysmallen. Tolkningen som

omfattade bide helheten och dess delar, skedde siledes

medvetet och systematiskt.?

Teoretisk referensram

Begreppet deltagande kan betyda skilda saker, alltifrin

enkel nirvaro till aktive handlade som Nationalencyklo-
pedin definierar ordet.” Deltagande antas innebira en

jamlik grund f6r de som deltar. Begreppet kan anvindas

utifran olika perspektiv, dels med en symbolisk innebord

22 Eriksson & Karlsson. 2008.

23 Nationalencyklopedin.

dir handlingsutrymmet dr begrinsat, dels med en auten-
tisk betydelse ddr individer far utova reellt inflytande.>
Den deltagardemokratiska modellen utgar ifrin man-
niskors deltagande i det politiska systemet. Ett hogt del-
tagande i andra sammanhang, utéver valen antas vara
positivt. Inom samhillsvetenskapen talas om att demo-
kratiska deltagarprocesser leder till tre effekter. Den forsta
effekten ror besluten som fattas. Att besluten blir battre
om de berdrda dr med i hela processen, genom majlig-
heten att gemensamt komma fram till vilka frigor som
ska diskuteras, hur de ska diskuteras och sedermera vil-
ka beslut som fattas. Inom den representativa demokra-
tin ska politikerna representera sina viljare men da det
inte alltid sker blir politikens utfall, det vill siga beslu-
ten battre om fler deltar i processen. Den andra effekten
ror minniskorna som 4r delaktiga. Deltagandeproces-
ser bidrar till att deltagarna utvecklar en tillit till andra
minniskor, under férutsittning att processen innehaller
samtal dir deltagarna far lyssna till varandra. Att delta i
processer och beslutsfattande skapar en gemenskap, som
ger en forstdelse for andra ménniskors vilja och vilma-
ende. Det i sin tur kan ge allminintresset en storre vikt
dn egenintresset. Den utvecklade tilliten kan yttra sig
béde vertikalt och horisontellt, samt dven sprida sig till
att gilla det politiska systemet. Den tredje effekten hand-
lar om hur minniskorna som deltar betraktar sig sjilva,
deras sjilvbild. Nir en deltagare i en process kinner sig
delaktig, blir lyssnad pa och har inflytande, finns goda
mojligheter att utveckla ett politiskt sjilviortroende.”
Det finns kritik gentemot den positiva synen pé del-
tagardemokrati. Den handlar mycket om att deltagar-
demokratin kan utmana den representativa demokratin,
dir alla har en rost var. En del av kritiken ar jimlikhets-
problemet som gor gillande att det 4r problematiskt om
deltagarna bestar av redan resursstarka individer som da
dtnjuter de positiva effekterna, diribland makt genom
ett tolkningsforetride. En annan kritik 4r att deltagarna
inte antas vara tillrickligt upplysta for att kunna disku-
tera fram bra beslut, kvalitetsproblemet. Den sistndimnda
kritiken 4r i sig problematisk dd den utmalar politikerna
som minniskor vilka stir dver »vanliga medborgare«. I
realiserandet av en deltagardemokrati kan vilja-/hinna

24 Tham. 2012.

25 Theodorsson. 2003.
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problemen uppstd, det vill siga att minniskor inte har
tid att delta i processerna. En deltagardemokrati forut-
sitter att det finns ménniskor som har viljan och intres-
set for att vara samhillsengagerad och aktiv utéver va-
len.”® For att ménniskor ska vilja delta och engagera sig
i styret av det gemensamma si méste de kinna sig kapa-
bla, motiverade och vil bekanta med att delta. Genom
att borja deltagandet i ett mindre sammanhang kan det
ha en utbildande funktion. Den kan inkludera bade en
psykologisk och en praktisk del. Genom att tillgodogoéra
sig demokratiska firdigheter om hur procedurerna gir
till, blir deltagarna redo.”” Detta resonemang kan dven
kopplas till den tredje effekten — det politiska sjalvfor-
troendet. Den sista kritiken ir effektivitetsproblemet
som innebir att kostnaden i tid och pengar ir fér hog
i proportion till nyttan av deltagandet. Férsvararna till
deltagardemokratin menar att tiden som liggs ned pa
arbetsprocessen fore beslutet 6kar sannolikheten for att
ett bra beslut fattas. Forsvararna viinder kritiken till ett
kombinerat effektivitets- och kvalitetsargument. D3 be-
sluten som fattas i en deltagarprocess ir forankrade dr
de bide starka och effektiva. Att besluten dr forankrade
hos de berérda som 4ven haft inflytande i processen gor

att kvaliteten blir hog.”®

Olika former av deltagande

Sherry Arnstein publicerade ar 1969 artikeln A Ladder
of Citizen Participation som fortfarande har inflytande
over hur vi ser pa delaktighet idag. Delaktighet hand-
lar om omférdelning av makt, ett deltagande dir detta
inte sker dr innehéllslost och en frustrerande process
for de deltagande resurssvaga grupperna. I artikeln
presenterade Arnstein en stege med itta steg som kan
anvindas som analysredskap. Ju hogre upp desto bitt-
re deltagarprocess. Arnsteins utgingspunke ir att, i ett
samhille som priglas av ojimn maktférdelning, eko-
nomiska klyftor och diskriminering fir missgynnade
grupper genom deltagande mojlighet till inflytande.
Artikel behandlar »have-nots«, resurssvaga gruppers
delaktighet i utvecklingsfrigor kring stadsplanering
men delaktighetsperspektivet 4r brett och anvindbart
inom flera omriden. De dtta stegen ir indelade i tre

26 Amna. 2003.
27 Theodorsson. 2003.

28 Amna. 2003.

delar som nedifrdn och upp ir: icke-deltagande, sym-
boliskt deltagande och medborgarmakt. Delen icke-
deltagande utgér de tvd nedersta stegen, manipulation
och terapi. I dessa steg ges inte mojlighet till inflytan-
de utan deltagandet sker i aktiviteter vars syften ar att
med utbildning paverka de deltagandes synpunkter el-
ler rikta uppmirksamheten bort frin grundproblemet.
Symboliskt deltagande innefattar stegen information,
konsultation och pacificering. I dessa steg ges mojlig-
het till ett visst inflytande genom att deltagare bjuds in,
far lyssna och bli lyssnade dill. Act det kallas for sym-
boliskt deltagande, 4r for att deltagarna saknar make
eller muskler som ser till att det tas hinsyn till deras
synpunkter i praktiken. Det ir férst den hégsta delen
medborgarmakt och steg sex som betyder reellt delta-
gande. Medborgarmakt innefattar stegen partnerskap,
delegerad makt och medborgarkontroll. Pa stegens
oversta del har deltagarna reellt inflytande genom till
exempel delaktighet i beslutfattande och styrelser. Det
hogsta steget betyder att medborgarna pa lokal nivd har
en egen demokratisk organisation med budget som styr
ett program eller en verksamhet. Stegen kan ses som en
forenkling men den hjilper till att visa pd och belysa att
delaktighet kan ta olika former och grader.”
Arnsteins stege har inspirerat till den delaktighets-
trappa som utvecklats av skL och som idag anvinds av
kommuner i Sverige for arbete med delaktighet och
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medborgardialog.” Delaktighetstrappan har fem steg,
information, konsultation, dialog, inflytande och med-
bestimmande. Information innebir frimst envigskom-
munikation, muntlig eller skriftlig och kan ta formen
av till exempel ett informationsméte. Konsultationer dr
ofta punktinsatser vid enstaka tillfillen di deltagarna fir
tycka till och limna synpunkter i en viss fraga. Dialog
liknar konsultation men skiljer sig d4 en dialog innebir
ett dmsesidigt utbyte av synpunketer, idéer och dsikeer. I
en dialog lats deltagarna vara med och forma processen
genom att triffas vid flera tillfillen. Dialogformen kan
ses vara mera oppen. Inflytande 4r en form av samarbete,
ddr de deltagande far méjlighet att vara delaktiga i pla-
nerings- och genomf6randeprocessen for att nd den of-
fentliga verksamhetens mal. Medbestimmande innebir
att deltagarna fir vara med i beslutsfattandet, men det
kan ocksa innebdra mandat till att bestimma 6ver en del
av eller en hel verksamhetsbudget. Olika aktiviteter kan
knyrtas till de fem stegen i delaktighetstrappan. Informa-
tionssteget genom stormdten och dppet hus. Konsulta-
tion genom enkiter, fokusgrupper och medborgarpanel.
Det tredje steget dialog genom verksamhetsrad, dialog-
seminarium och sé kallade open space.’” Inflytande kan
skapas genom arbetsgrupper och framtidsverkstad, samt
slutligen medbestimmande genom radslag.”

Deliberativa samtal
Den teoretiska referensramen berikas med négra ansat-
ser fran det deliberativa samtalet som ir en central del
i den deliberativa demokratimodellen. Deliberation
betyder att noga 6verviga och radsla, det vill siga att
tillsammans med andra minniskor diskutera en fraga
eller ett problem. Enligt statsvetaren och rittviseteoreti-
kern Iris Marion Young kan inte demokrati och rittvisa
dskiljas, dd ett demokratiskt beslut endast 4r legitimt
om de berdrda av beslutet dr inkluderade i processen.
Samtalet ses i modellen som det bista sittet for att
hantera meningsskiljaktigheter och att bygga ett beslut-
fattande pa. Det ideala deliberativa samtalet bor kinne-
tecknas av oppenhet, noggrant lyssnande och jamlikhet,
det vill siga att alla medverkande har samma méjlighet
och rite till ate stilla fragor, komma med kritik samt

30 Castell. 2013.

31 Open space betyder gruppsamtal, diir deltagarna i rummet ska réra sig
till det samtal de ir intresserade av.

32 Lindholm & Moritz. 2012.

gora tolkningar. Det ir ur ett demokratiskt perspektiv
viktigt att beslut fattas men det 4r minst lika viktigt att
beakta hur besluten fattas. Beslutsfattandet kan ses som
avslutningen av det deliberativa samtalet, men det kan
dven ses som bérjan pa en handlingsfas.”

Den goda deltagarprocessen
I denna teoretiska referensram har det resonerats kring
deltagarprocesser och delaktighet. Vad en process prig-
lad av delaktighet kan ge for effekter. Att deltagande
kan leda till att bittre beslut fattas, att delaktighet kan
stirka individens tillit till andra minniskor och att del-
aktighet kan ge ett politiske sjilvfortroende. En bred
deltagarprocess leder till dubbla vinster, for de delta-
gande individerna och sambhillet i stort. Deltagande-
processer kan ha olika grad av delaktighet och det finns
flera olika sitt att arbeta med delaktighet. Deltagande
bor i denna utvirdering forstas som en process, dir alla
individerna som deltar har samma faktiska mojligheter
att paverka processen och beslutsfattandet.
Sammanfattningsvis kan det nu sigas att en god del-
tagarprocess bor kinnetecknas avi*:

* Att deltagandet sker i praktiken och inte
bara pé pappret,

* Att graden av delaktighet i processen fast-
stills,

* Att deltagarprocessen dr 6ppen och tydlig,

* Att den innefattar samtal dér parterna sam-
talar med och lyssnar till varandra,

* Att alla som deltar i samtalen ir jimlika,

* Att deltagarna upplever det meningsfullt och
givande,

* Att deltagande parter far delta och résta i be-
slutsprocessen.

33 Theodorsson. 2003.

34 Med detta sagt kommer ett forbehdll om att analysmallens innehall inte
behéver vara det enda ritta. Under vilka férutsittningar som deltagarpro-
cessen sker, gor situationerna specifika.
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Arkeologisk utgrivning av resandeboplatsen Snarsmon 2004.
Foto Lars-Erik Hammar, Bohuslins museum.
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Genomforande

Valet av intervjupersonerna har gjorts utifran de tre
projekten och personernas delaktighet i samarbetspro-
cessen. Det ir inte en totalunders6kning utan urvalet
har avgrinsats med hinsyn till utvirderingens tid samt
resurser. Antalet intervjupersoner var elva stycken, sex
museianstillda och fem resande fran tvéd olika foren-
ingar. Det var utifran ett rittighetsperspektiv viktigt
att lika méanga personer frain majoritetssamhillet som
frin minoritetsgruppen intervjuades och fick komma
till tals i utvirderingen. Tyvirr blev det inte som pla-
nerat dd en intervju med en resanderepresentant blev
instilld med kort varsel och utvirderingen var redan
dd inne i slutskedet. Tanken med uppdelningen var att
dels skapa en maktbalans, dels att kunna studera de tvd
parternas upplevelser av samarbetsprocessen for att lira
infor framtiden. I ett av projekten har ett norskt mu-
seum och tva norska resandeféreningar medverkat men
de har inte inkluderats i utvirderingens intervjustudie.
Att de norska organisationernas erfarenheter, tankar
och asikter inte finns representerade i utvirderingen
kan ses som en svaghet.

Strukturerade samtalsintervjuer limpar sig att anvin-
da nir det handlar om ett synliggorande, i det hir fallet
av samarbetet mellan Bohuslins museum och resande-
foreningarna.” I samtalsintervjuerna har en intervjugui-
de anvinds som hjilpmedel. Med strukturerad intervju
menas hir att strukturen fér intervjuerna byggdes upp
med hjilp av frigorna i intervjuguiden.*Fragorna var
oppna, utan pa férhand formulerade svarsalternativ.
Intervjuguiden innehdll frigor frimst kring samarbe-
tet under tre dvergripande teman. Det var samarbetet
mellan Bohuslins museum och resandefolket med fragor
om hur samarbetet sig ut och upplevdes, samarbeter i
storre véxlar med fragor om erfarenheter och effekrer
av samarbetet samt slutligen, frigor relaterade till ett
rittighetsperspektiv, dir fragor stilldes om viktiga fak-
torer, beslutsprocesser och ritten att komma tll tals.
Som tidigare nimnt har jag anvint mig av skL:s del-
aktighetstrappa med fem steg, fran information upp
till medbestimmande, men ordet konsultation pé steg
tvd dr utbytt mot synonymen radfragning. De inter-
vjuade har fitt vilja det steg som de anser motsvarar
delaktighetsnivén i projekten. Om den intervjuade har

35 Esaiasson, Giljam, Oscarsson & Wingnerud, 2010.

36 Trost. 2010.

varit delaktig i mer 4n ett projekt har jag bett om ett
svar for varje projekt.

Vad giller platser att halla intervjuerna pa, har olika
platser bade fordelar och nackdelar dé en ser till rela-
tionen mellan intervjuaren och den intervjuade. Platser
kan pd olika vis sitta intervjuaren eller den intervjuade
i underldgen, vilket da kan paverka intervjusituatio-
nen.” Platserna for intervjuerna har sett olika ut. De har
dels genomforts pd Bohuslins museum, dels hemma
hos den intervjuade och dels i Goteborgs universitets
lokaler. Intervjuernas lingd har varierat mellan so il
90 minuter. En av intervjuerna genomférdes med tva
personer, den var lingre 4n de andra intervjuerna. Att
intervjua flera personer samtidigt kan vara komplice-
rande, det uppstar litt samstimmighet och nyanser av
verkligheten forsvinner.”® Att intervjun med tva perso-
ner genomfordes berodde pa praktiska omstindighe-
ter och jag har bedémt talutrymmet som négorlunda
jamlikt. Intervjuerna spelades in med en ljudupptagare
vilket bidrog till att jag kunde vara mer nirvarande i
situationen. D4 kunde jag obehindrat rikta mer upp-
mirksamhet mot den intervjuade och dess svar. Ljud-
filerna har sparats digitalt for att efter projekttidens
slut arkiveras p& Bohuslins museum. Med hjilp av
ljudfilerna har varje intervju transkriberats. Analysen
av intervjusvaren genomfordes utifrin en processanaly-
tisk ansats med stdd av den teoretiska analysmodellen.

Materialet fran Bohuslins museum har bestatt av
projektplaner, slutrapporter, bidragsansékningar, beslut
om beviljanden av medel, métesanteckningar och refe-
rat, turnéplan, publikt informationsmaterial, inbjud-
ningar, tidningsartiklar, fotografier, boken om Snars-
mon, utstdllningen Mot Resandefolket!, webbportalen
Resandekartan, av museets egna producerade artiklar,
artiklar producerade av resandeféreningarna och in-
ternt arbetsmaterial. Detta material och intervjuerna
utgor grunden for processutvirderingen. Det vill siga
att i slutindan se de tre projekten och tillhérande ak-
tiviteter som en process, en helhet.

37 Trost. 2010.

38 Ibid
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Precisering av utvarderingsobjektet

Snarsmon
Under dren 2004 till 2007 var de arkeologiska under-
sokningarna det centrala huvudinslaget i Snarsmon-
projektet. Bakgrunden var att projektet Ekomuseum
Grinsland ville ha mer kunskap om platsen och dir-
for paborjades utgrivningarna av platsen tillsammans
med Bohuslins museum och Resande Romers Riks-
forening.” Redan dr 2003 inventerades platsen som da
i folkmun kallades for »Tattarbyn« eller »Tattarstanc.
Det sades att det hade bott resandefamiljer hir i slutet
pa 1800-talet och i bérjan pa 1900-talet men det fanns
fa sikra kallor.*

Under arens lopp har manga deltagare varit med
i utgrivningarna pa Snarsmon. Frin Bohuslins mu-
seum deltog Lars-Erik Hammar projektansvarig,
Kristina Lindholm ansvarig for arkeologiska under-
sokningen, Annie Johansson, arkeolog, Pia Carlsson
arkeolog, Katarina Andersson bebyggelseantikvarie
och Tomas Brandt bebyggelseantikvarie samt Bjorn
Stéhl medarbetare inom Ekomuseum Grinsland. Ut-
grivningarna genomfordes tillsammans med Resande
Romers Riksférening som deltog genom Einar Cri-
tén, Anette Magnusson, Christer Magnusson, Ronny
Magnusson, Rozitha Magnusson, Anita Moberg, Git
Moberg, Jacky Moberg, Lena Nilsson, Roger Nilsson,
Reine Magnusson, Ingemar Sandberg, Rickard Lind-
qvist, Lena Lindqvist och Hans Svensson. Medverkade
gjorde dven familjen Taikon genom Fred, Maja-Lena,
Marco Ali, Maria, och Rozario Ali. Ovriga deltagare var
Torsten Torstensson, Clare Saunders Gudem, Hanne
Gudem, Jorunn Summers, Kent Karlsson, Sylve Karls-
son och Tofte Lamberg.

2004

I 2004 ars projektbeskrivning lyftes fram att fornlim-
ningen pa Snarsmon ir en fore detta boplats for resan-
defolket. D4 historien tystats ned under en ling period

39 Ekomuseum Grinsland var ett kulturturismprojekt med malet att syn-
liggora besoksmil med anknytning till grinshistorien mellan Sverige och
Norge. I projektet deltog Ostfold fylkeskommune, Bohuslins museum
och Dalsland. Totalt finns 29 beséksmél utspridda i grinstrakten. (Inter-
reg 1114 Sverige-Norge.)

40 Den frimsta skildringen av platsen dterfinns i en bok Vid Bullarsjoar-
nas strinder skriven av Karl Sjéblom som var lirare i bygden. Boken kom
ut ar 1929.

saknades sikra uppgifter om hur manga resandefamil-
jer som bott dr. Projektets flerdriga mil var att genom
en arkeologisk undersokning belysa utmarksbebyggelse
och dess konstruktion, att gora platsen till ett besoksmal
inom projektet Ekomuseum Grinsland och da sitta upp
informationsskyltar om platsens historia samt att gora
iordning en vandringsled. Ovriga mélsittningar var att
gora platsen till en 6vernattningsplats for vandrare och
att omradet skulle bli en métesplats for resandeforen-
ingar. Markdgarna var positiva och hade gett projektet
sina godkidnnanden, dven lokalbefolkningen var posi-
tiv till projektets aktiviteter. Bade norska och svenska
resande hade visat intresse och det planerades att de re-
sande skulle delta i de arkeologiska undersokningarna.

Under 2004 genomférdes en veckas utgrivning i
september, dir 27 personer deltog, varav tolv represen-
tanter frin Resande Romers Riksforening. Tvé stycken
husgrunder grivdes ut och ett antal foremal hittades,
bland annat fonsterglas, porslin och jirnforemal. Den
arkeologiska utgrivningen som sidan fick en ny inne-
bord di de resande sjilva deltog i undersékningen och
utforskningen av deras odokumenterade historia. De
fanns da inte mojlighet att ta vara pa de virdefulla be-
rittelser och diskussioner som tog form under veckan
och berikade bilden av boplatsen.*

2005

Under det andra aret finns férutom utgrivningen tankar
om fler och dven nya typer av samarbeten med Resande

Romers Riksforening. Dokument kring projektet visar
pa idéer och forslag om ett tvaarigt Interregfinansierat

projekt med fler aktiviteter och nya samarbetspartners

for vidareutveckling av samarbetet.® I ans6kningarna

om medel f6r ar 2005 preciseras tre mélsittningar. Att

utvidga bilden av Snarsmon med hjilp av en bygg-
antikvarisk undersokning och etnologisk generations-
inriktad undersokning av attityder bland tysta ildre

och fragvisa yngre i trakten kring Snarsmon. Att tyd-
ligare formedla platsens speciella historia och slutligen

utifran undersokningsresultatet gora en rekonstruk-

41 Bohuslins museum. Odaterad A.; Bohuslins museum. 2003.
42 Lindholm. 2005.

43 Bohuslins museum. Internt arbetsmaterial.
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tion av det undersdkta huset. Med hjilp av resultaten
ifrin den byggnadstekniska undersskningens skulle en
rekonstruktion kunna bli majlig.# Dokumenten visar
att det fanns 4n fler idéer som inte ingick i projekepla-
nen for ar 2005. Det var att sitta upp en minnessten
pa Snarsmon, att arrangera en mangkulturvecka, att
underséka markanvindningen, att kartligga och doku-
mentera flera platser i grinstrakten och Dals-Ed samt
att anstilla yngre projektmedarbetare.#

Aven under 2005 var det ett av projektets syften att
utfora grivningarna tillsammans med resande. Den ar-
keologiska undersokningen av de tva husgrunderna som
paborjades ar 2004 slutfordes tillsammans med Resande
Romers Riksférening. Under 2005 invigdes Snarsmon
som ett besdksmél inom Ekomuseum Grinsland med
informationsskyltar och vandringleder. P4 invigning-
en som holls i anslutning till gravningsveckan deltog
200 personer. I Bohuslins drsbok ar 2005, som ges ut
gemensamt av Bohuslins Hembygdsférening och Bo-
huslins museum, publicerades ett kapitel om Snarsmon
och resandefolket. Det var skrivet av Lars-Erik Hammar
och Kristina Lindholm som ett led i att berdtta om ut-
gravningarna av Snarsmon, om platsens historia och
om resandefolket.*¢

2006-2008

Fortsittningsvis [opte projektet Gver tre ar for att mer
langsiktigt kunna arbeta med Snarsmon. Projektets

mélsittning var att med hjilp av utgrivningarna i Snars-
mon kunna bidra till att uppmirksamma resandefolkets

historia och skapa en storre forstielse for resandes vill-
kor och den romska kulturen i sin helhet. De arkeolo-
giska unders6kningarna kompletterades nu med andra

aktiviteter for att kunna etablera kontakter med fler re-
sandeféreningar. Avsikten var att for ren 2006—2008

ansoka om finansiering frin EU:s Interregprogram men

det var inte méjligt.” Det fanns planer pa att halla kul-
turdagar pd museet for att Sppna upp f6r méten och

samtal mellan kulturerna f6r att motverka fordomsfulla

attityder. En annan idé var en tillfillig utstillning om

Snarsmon vilken sedan skulle f6lja med resandeungdo-

44 Bohuslins museum. 200s.
45 Bohuslins museum. Internt arbetsmaterial.
46 Lindholm. 2006.; Hammar & Lindholm, 2005.

47 Lindholm. 2006.; Bohuslins museum. 2006.

mar runt till skolor for att beritta om Snarsmon och
resandefolket. Det fanns tre syften med skolturnén, att
ni en bredare publik, att ge resandeungdomar méojlig-
het att ta ansvar for ett delomride och att genom unga
formedlare nd en ung publik. Dessutom fanns planer
pa en kulturdag pé Snarsmon och att planera for fram-
tida vard av platsen. En publikation var planerad att
ges ut under ar 2008 som skulle handla om projektets
aktiviteter, effekter och samarbeten. I projektplanen
for 2006—2008 finns en tydligare koncentration pa re-
sandefolkets situation, inte bara historiskt utan 4ven
nutida levnadsforhéllanden.

Utgrivningarna tillsammans med resande ges stor-
re utrymme och beskrevs som positiva, att det har gett
nya dimensioner till arbetet pa plats i Snarsmon.*® P4
grivningsveckan ir 2006 deltog femton personer och
den avslutades med en visning for sextio personer som
arrangerades tillsammans med Resande Romers Riks-
forening och Bullarens Hembygdsférening. Vid detta
tillfille invigdes Snarsmon som en minnesplats for
resandefolket.*” Under 2006 hélls infor aktiviteterna
planeringsméten tillsammans med Resande Romers
Riksférening och Tanums kommun. Tidigare ar hade
Bohuslins museum planerat pé egen hand och infér
utgravningarna stimt av med féreningens medlemmar.
Under vintern 2006 hélls en aktivitet i Resande Ro-
mers Riksforenings lokaler i Goteborg, med visning av
foremalen och bilder fran Snarsmon. Pa Bohuslins mu-
seum holls en temadag med namnet »Jag har resande i
mitt hjirta«. I samband med denna invigdes en tillfil-
lig utstillning med samma namn, som berittade om
och visade féremal fran utgrivningarna pa Snarsmon.
Temadagen behandlade bade Snarsmon och resande-
kulturen genom foredrag, underhillning, servering
och en mindre utstillning med resandes egna féremal
och hantverk.”

Aven under 2007 hélls planeringsméten med Resan-
de Romers Riksforening som da handlade om skoltur-
nén, utgrivningarna, de nya platser som den tillfilliga
utstillningen skulle visas pd och materialinsamling till
boken om Snarsmon.” Skolturnén pagick under febru-
ari 2007, da tvé skolor besoktes och sju hogstadieklasser

48 Bohuslins museum. 2006.

49 Bohuslins museum. 20074.; Bohuslins museum. Internt arbetsmate-
rial.; Muntlig killa, Kristina Lindblad.

50 Bohuslins museum. 2007A.

st Bohuslins museum. Internt arbetsmaterial
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fick lyssna till resandeungdomarnas féredrag och be-
rittelser. Med sig hade de féremil frin utgravningarna
pa Snarsmon som visades upp samt delar av den tillfil-
liga utstillningens skirmar. Den tillfilliga utstillningen
som visats pd Bohuslins museum visades under 2007
pa kommunhuset i Tanumshede, pa Fredrikstens fast-
ning i Halden, pa Stadsbiblioteket i Link6ping och i
Stromstad.”

Under 2007 kom projektplanen att revideras da eu
inte hade négra Interreg-medel att dela ut. Den forsta
versionen av projektplanen hade mer omfattande ak-
tiviteter nir det géllde att sitta fokus pd resandefolket
och dess kultur, till exempel kulturdagen pa Snarsmon.
Under ar 2007 genomfordes aktiviteter vilka byggde pa
idéer som tillkommit redan ar 2005s. Till minnesplat-
sen tillfogades genom Resande Romers Riksforenings
forsorg en minnesplatta med texten »Till minne av de
gamla resande romano-slikterna som vandrade och
bodde pa denna plats«.” Under hésten 2007 rekonstru-
erades den vistra viggen pé en av husgrunderna och
en mindre arkeologisk undersékning genomférdes, da
deltog sammanlagt itta personer. Det planerades un-
der aret ocksa for platsens framtida vard och sikerstil-
lande tillsammans med Linsstyrelsen som var positiv
till att ta detta ansvar.™

Bakgrunden till boken som publicerades under 2008
beskrevs pé foljande sitt:

Under utgrivningarna i Snarsmon har det inte
gjorts nigra etnologiska undersékningar som
dokumenterat de resandes berittelser om plat-
sen. Utgrdvningarna har hos de resande som varit
delaktiga vickt ménga tankar och minnen kring
det egna ursprunget. Genom detta bokprojekt ska
dessa minnen och andra berittelser om livet som

resande bevaras och komma omvirlden till del.”

Som ett underlag till boken anordnade Resande Ro-
mers Riksforening en studiecirkel, dir de resandes
egna berittelser och historia fick std i centrum. Ledare
for studiecirkeln var etnologen och journalisten Bodil

52 Bohuslins museum. 2008.; Bohuslins museum. Internt arbetsmaterial.
53 Bohuslins museum. 2008.
54 Ibid

55 Bohuslins museum. Internt arbetsmaterial.

Andersson.”® Studiecirkeln arrangerades i samarbete
med ABF och inneholl sju triffar under 2007 och varen
2008, dir sammanlagt nitton personer deltog. Pa trif-
farna behandlades olika teman som underlag for boken,
bide vad gillde utgrivningarna av Snarsmon och de re-
sandes slikt- och familjehistorier. Det arrangerades till-
sammans med ABF, Bullarens Hembygdsf6rening och
Ekomuseum Grinsland en berittarkvill uppe i Bulla-
ren for att samla in lokalbefolkningens berittelser om
Snarsmon och de resande som bott diir. Onskemalet var
att berittarkvillen skulle ge svar pa varfor de resande
overgav Snarsmon. Inget kom fram di men behjilp-
liga kontakter knots som senare berittade om hindel-
serna. Boken Snarsmon — resandebyn dir vigarna mats
ar skriven av Bodil Andersson som dven var redaktor
och Kristina Lindholm. Lars-Erik Hammar har skri-
vit inledningen och Bo Hazell ett kapitel om resande-
folket och dess bakgrund. Boken gavs ut 2008 och ér
2011 gjordes ett nytryck. 7

Utgrivningarna var medialt sett en framging genom
ett stort intresse frdn tidningar, radio och lokal-tv. Ett
antal texter har skrivits om projektet av museianstill-
da, av resandeforeningar och av tidningar dir Bohus-
liningen utmirker sig med flera artiklar och uppslag.
Projektet har presenterats vid seminarier och andra till-
fillen ndr det funnits mojligheter. Genom visningar av
platsen i samband med utgriavningarna fick allminhe-
ten ta del av Snarsmon.

Reflektion

Snarsmonprojektet startades for att det fanns en arkeo-
logisk nyfikenhet att undersoka huslimningarna pd den
forre detta resandeboplatsen i utkanten av Bullaren i
Tanums kommun. Det har under denna femarsperiod
vuxit fram idéer och aktiviteter under processens gang.
Fran att enbart omfatta arkeologiska undersékningar
har projektet under dren vixt till att innefatta blanda-
de aktiviteter. Det framkommer en f6rskjutning mel-
lan ar 2005 och 2006, som utgdr det andra respektive
det tredje aret. Forskjutningen kinnetecknades fram-
forallt av att resandefolkets historia, kultur och nutida
levnadsforhallanden fir en tydligare framtoning i pro-
jektplanerna. Kulturarvet som huslimningarna utgér,

56 Bohuslins museum. 20078.

57 Bohuslins museum. 2008.; Andersson. 2008.; Bohuslins museum. In-
ternt arbetsmaterial.
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har anvints for att sitta fokus pd de resandes osynliga
historia och skapa en kulturell forstéelse for resandefol-
ket bland majoritetssamhillet. Projektet innehéll flera
utatriktade aktiviteter for allminheten som museet ar-
rangerade tillsammans med Resande Romers Riksfor-
ening. Det perspektivet finns inte med i inledningen av
Snarsmonprojektet, utan har vuxit fram efterhand nér
museet och foreningen har lirt kinna varandra genom
samarbetet. De tre sista projektaren var planerade som
ett flerdrigt projekt dels for att skapa kontinuitet, dels
for att Bohuslins museum ville befista kontakterna
med foreningen och dess medlemmar. Det fanns forslag
och idéer som har limnats under processens fortsatta
frammarsch. Idén att kartlidgga fler av resandefolket
kulturminnen aterkommer i Den skandinaviska Re-
sandekartan.

Den skandinaviska resandekartan
Projektet Den skandinaviska resandekartan som pa-
gick under dren 20102013 var finansierat av Interreg
Sverige—Norge. Den svenska projektigaren var Bo-
huslins museum och den norska var Ostfoldmuseene/
Halden historiske Samlinger. Projektet drevs i nira
samarbete med tre resandeféreningar varav en svensk,
Kulturgruppen f6r Resandefolket och tva norska Ta-
ternes Landsforening och Landsorganisasjonen for Ro-
manifolket. Norge respektive Sverige har pa olika sitt
hanterat resandefolkets historia i nutid och gruppen
som en minoritet. Det finns manga historiska likheter
kring hur resande blivit behandlade av staten och civil-
samhillet i de bada linderna, men i Norge hade pro-
cessen med att ge resandefolket aterupprittelse kom-
mit lingre nir projektet startade. Till skillnad frin den
svenska minoritetslagstiftningen, 4r resande i Norge
dven en egen nationell minoritet.”

Projektets bakgrund och planerade insatser har kopp-
lingar till Snarsmonprojektet. Det finns en méingd out-
forskade kulturminnen — platser som kan knyrtas till
resandefolket runt om i Skandinavien och grinstrak-
terna har spelat en sirskilt viktig roll i resandefolkets
historia. Att rora sig over grinser, mellan lagar och ord-
ningsregler har varit en 6verlevnadsstrategi, vilket gor
att granstrakten mellan Sverige och Norge varit central
for resandeslikter. Om dessa platser finns en del min-
nen kvar som bevarats genom berittartraditioner inom
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resandeslikterna, av enstaka engagerade inom majori-
tetsbefolkningen och genom kartarkivens benimning-
ar som saknar de resandes egna kulturella och sociala
sammanhang. De resandes egen historia ér i det hir
avseendet osynlig. Visionen for projektet var att syn-
liggora ett dolt kulturarv genom att rita om kartan och
ge resandefolket samt dess kultur sin ritta plats i his-
torien och samhillet. Malsittningen var att inventera,
dokumentera och digitalt publicera fyrtio platser med
anknytning till resandefolket pa en webbportal. Projek-
tet 6nskade stor variation vad gillde typ av platser for
att visa pa resandekulturens bredd. Webbportal valdes
som kanal dels for att platserna skulle kunna vara till-
gingliga for besok bade digitalt och i verkligheten, dels
for att portalen skulle kunna leva vidare och utvecklas
efter projektets slut. Webbportalen var dven tinke att
fungera som plats for kulturméten och en arena for
det nitverk som skulle byggas upp, dir information
och aktuella hindelser kring resande skulle kunna de-
las. Mélgrupp f6r webbportalen var allminheten och i
synnerlighet de resande.”

Projektet hade dven som mal att utveckla ett nit-
verk med intresserade resande och icke-resande, da det
i projektet beskrevs att moten och kulturutbyte mellan
olika kulturer var ett egenvirde i sig. Det var resande-
foreningarnas 6nskemal att starta ett ndtverk med fo-
kus pé resandefolkets kultur och historia. Férslag pa
vilka som skulle inga var bland annat Glomdalsmuseet
i Norge som ir det norska nationella centrumet for re-
sandekultur och andra museer, diribland Try museum
pa Jylland i Danmark dir intressen finns i en tidigare
resandeboplats. Inbjudan sindes ut till resandeféren-
ingar i Norge och Sverige, museer i Norge och Sverige,
universitet som arbetar pd temat resande och enskilda
intresserade personer. Malet var att nitverket skulle
triffas fem ginger under projekttiden.*

Hur projektet organiserades

For att na projektets malsittningar beskrevs samarbetet
mellan museerna och resandeforeningarna som avgg-
rande. Dessutom beskrevs majoritetssamhillet, diri-
bland hembygdsforeningar och historielagens medlem-
mars delaktighet som en viktig faktor. Att sokandet efter
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information och dokumentationsarbetet i sig 6ppnade
upp for kulturméten, sigs inom projektet som positivt.

Hembygdsforeningar och historielag var viktiga sam-
arbetspartners for att fa fram lokal fakta och lokala be-
rittelser. Allas kunskaper var lika viktiga och betydelse-
fulla f6r att projektet skulle lyckas med malsittningen,
speciellt de resandes.” Projektet leddes av en projekt-
ledning som bestod av projektledaren Bodil Andersson,
Kristina Lindholm och Svein Norheim.

Projektet hade en styrgrupp och en referensgrupp
knuten till sig. Styrgruppen beslutade om 6vergripan-
de frigor som ekonomi och inriktning. I styrgruppen
deltog Bjorn Godin Nikolaysen, Landsorganisasjo-
nen for romanifolket, Fritz Rosendahl och Richard
Magito Brun, Kulturgruppen for Resandefolket, Hol-
ger Gustavsen, Taternes landsforening och de bada
museicheferna Gunn Mona Ekornes, @stoldmuseene,
Hans Kindgren, Bohuslins museum samt projektled-
ningen som foredragande. I referensgruppen deltog
projektledningen, Anna Gustavsen och Holger Gus-
tavsen fran Taternes landsforening, Bjorn Godin Niko-
laysen och Trond Rehn fran Landsorganisasjonen for
romanifolket, Fritz Rosendahl, Richard Magito Brun,
Rose-Marie Wallengren och Rosine Rosendahl, fran
Kulturgruppen for resandefolket, Bo Hazell, forfattare,
Caroline Serck-Hanssen, Glomdalsmuseet (sista aret),
Kari Norheim, @stoldmuseene/Halden historiske Sam-
linger (till och med hosten 2012), Mari @sthaug Moy-
stad, Glomdalsmuseet (forsta dret). Glomdalsmuseet
ingick i referensgruppen i egenskap av norskt ansvars-
museum f6r resandefolket. Referensgruppens méten har
varit linga, ibland stricke sig 6ver tvd dagar och enligt
slutrapporten har de varit utformade som rena arbets-
moten. Bide styr- och referensgruppen triffades itta
ganger under projektets ging.®* Resande Romers Riks-
forening som Bohuslins museum arbetat tillsammans
med i Snarsmonprojektet var tillfrigade om att delta,
men hade till f6ljd av sjukdom inte majlighet till det.®

Vad som gjordes inom projektet
Infor att platserna besoktes utformades mallar, dels for
att informationen om platserna skulle dokumenteras
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pa samma vis, dels for att kvalitetssikra insamlingen
av uppgifterna. For att fi fram information som inte
fanns nedskriven eller for att fi fordjupad kunskap
kring killmaterialet gjordes intervjuer med resande och
med lokalt bosatta. Det utformades ett faktablad om
intervjumetodik och av samma anledningar som ovan
anvindes ett intervjuprotokoll.*

Projektets forsta ar 2010, inleddes med att utveckla
ett nitverk genom att bjuda in gamla och nya kontak-
ter till den forsta natverkstriffen. P detta sitt spreds
dven information om projektet. Den forsta och for aret
enda nitverkstriffen holls i Dals-Ed under tva dagar
i oktober pa temat »Resandekultur i lokalt och skan-
dinaviskt perspektive. Den forsta dagen var avsatt for
styr- och referensgruppsmaéten. Den andra av dagarna
arrangerades tillsammans med Dals-Ed kommun och
var oppen for allmidnheten, dd deltog sjuttio personer.
Under aret var det framforallt fokus pa kunskapssprid-
ning och marknadsféring av projektet. Webbportalen
startades upp som en projektblogg, dir utomstaende
kunde f6lja arbetets ging under tiden fram tills lanse-
ringen av den firdiga webbportalen.®

Under projektets andra ar 2011, lig betoningen pé
inventeringsarbete och intervjuer for att samla in in-
formation. Projektledningen tog kontakt med hem-
bygdsforeningar, historielag och enskilda for att samla
in information om platserna. P4 projektbloggen gjordes
under aret ungefir 200 inligg. I oktober hélls den an-
dra nitverkstriffen i Bullaren, i norra Bohusldn. Nit-
verkstriffen behandlade temat »Ritten till kulturmin-
nena och historien«. Det holls foredrag av personer som
arbetat med andra nationella minoriteters kulturmin-
nen och hur resande framstillts i offentliga dokument.
Nitverkstriffen avslutades med en diskussion om re-
sandefolkets historieskrivning. Ungefir fyrtio personer
deltog i triffen som holls en vardag, varav cirka hilf-
ten var resande. Styr- och referensgruppen triffades tre
ganger under 2011, varav den ena var i anslutning till
nitverkstriffen.® Dessutom genomfordes en tre dagar
lang studieresa till Danmark da bade styr- och refe-
rensgruppens medlemmar deltog, sammanlagt tretton
personer. Da besoktes flera platser och museer med an-
knytning till resandefolket f6r att inhdmta kunskap om
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resandekulturens historia i Danmark. Det hélls dven ett
foredrag om projektet »Den skandinaviska resandekar-
tan« och utgrivningarna pa Snarsmon for allménheten
pa Try museum.*

Den tredje nitverkstriffen holls i mars pa Bohus-
lins museum i Uddevalla p4 temat »Familjen i fokus«.
Utifrin temat om familjen och dess betydelse for re-
sandefolket togs sliktforskning ur olika perspektiv upp.
Denna nitverkstriff sammanf6ll med invigningen av
Bohuslins museums nya utstillning om resandefolket.
Utstdllningen utgdr det tredje projektet och kommer
att behandlas som ett eget avsnitt nedan. Pa temat Re-
sandefolket (minst) 500 ar i Skandinavien och med det
officiella firandet av detta holls den fjirde nicverkstraf-
fen i Dals-Ed i september 2012. Vid denna nitverkstriff
uppmirksammades att resandefolket levt i Skandina-
vien i minst 500 &r och platsen Skojareberget invigdes
som besoksmal. Skojareberget hade inventerats inom
projektet under det foregiende éret och lings en vand-
ringsled sattes informationsskyltar upp, finansierade av
Dals-Ed kommun och Linsstyrelsen i Vistra Gotaland.*®
Styr- och referensgruppen triffades tva ganger under
2012. | februari lag styrgruppsmétet i anslutning med
referensgruppmotet, bade métena hélls i Halden. Refe-
rensgruppen hade sitt andra méte i juni, ocksa i Halden.
Styrgruppen hade sitt andra méte i september, i anslut-
ning till ndtverkstriffen i Dals-Ed. Det gjordes ocksé
under 2012 ungefir 200 inligg pa projektbloggen.®

Under 2013 avslutades projektet i och med lanse-
ringen av webbportalen. Den sista nitverkstriffen holls
pa Fredrikshald teater i Halden i april 2013. Temat for
triffen var »Resandefolkets kulturminnen pa plats« och
dé lanserades den firdiga webbportalen med karta och
information om platserna. Dagen innehdll en presen-
tation av deltagarna, om hur arbetsprocessen sett ut
och en diskussion om hur resandefolkets kulturarv kan
spridas. Inbjudna gister som deltog i diskussionen var
bland annat en representant for Norske kulturrad, den
svenska riksantikvarien, resandeféreningar, hembygds-
foreningar och andra museer. Till lanseringen hade den
tidigare projektbloggen blivit en hemsida med ett helt
nytt utseende och innehall. Webbportalen ir tvasprakig,
pa svenska och norska. Vid projektslutet var 41 platser
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publicerade pd webbportalen.”” Under projektets sista
ar triffades styr- och referensgruppen tvd ginger res-
pektive en ging. I slutet pa januari holls styr- och refe-
rensgruppsméten i anslutning till varandra pa Bohus-
lins museum. Referensgruppsmétet pagick i tva dagar.
Infér projektavslutningen holls ett styrgruppsméte dar
projektets framtid diskuterades och det gjordes dven en
projektutvirdering. I den framkom att samarbetet hade
fungerat bra och nitverket har spridit samt skapat ny
kunskap. Dokumentationen av platserna och resulta-
tens atergivning i en webbportal 4r deltagarna nojda
med. Mindre bra var att det var mycket administrativt
arbete, det saknades tid och att det hade behovts mer
resurser. | fortsdteningsprojekeet beskrivs det som vik-
tigt att arbeta med fortsatt upplysning, att behalla till-
liten mellan de deltagande parterna och att fortsitta
det goda samarbetet.”

Aven inom detta projekt har det publicerats ett an-
tal artiklar skrivna av museianstillda och resandefor-
eningar, utdver det har det héllits foreldsningar och
seminarier. Over trettio foredrag och insamlingstrif-
far hade anordnats, framforallt i Sverige. Projektet har
dven uppmirksammats i media.

Reflektion

Sammantaget beskrevs nitverkstriffarna som viktiga

for skapandet av legitimitet och erkinnandet av Re-
sandekartan, det vill sdga projektets mél och tillviga-
gangssitt, hos resandefolket. Vid projektets slut hade

de deltagande parterna, det vill siga museerna och re-
sandefdreningarna beslutat att fortsitta arbeta tillsam-
mans for att sitta fokus pa resandefolket och pa sé sitt
skapa fler kulturméten. Da samarbetet inom projek-
tet var avvaktande till en bérjan till £6ljd av de ménga

kulturméten som uppstod, beskrevs studieresan till

Danmark haft en stor inverkan. D kom osikerheten

kring deltagarnas engagemang och motiv att 6verbryg-
gas. Tack vare resan till Danmark fick deltagarna méj-
lighet att ldra kdnna varandra och dé skapades ett 6m-
sesidigt fortroende.”
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Mot Resandefolket!

Arbetet med utstillningen M6t Resandefolket! pagick
under hésten 2011 och véren 2012, det vill siga parallellt
med Den skandinaviska resandekartan. Utstillningen
dr framarbetad av Bohuslins museum och represen-
tanter frin Kulturgruppen for resandefolket, tillsam-
mans med material frin Resande Romers Riksféren-
ings studiecirkel.

Bakgrunden till utstillningen var dnskan om att
producera nagot bestindigt som visar resandefolkets
kulturarv och historia, och pé sa sitt bryta marginali-
seringen. Utstillningen skulle representera minoritets-
gruppen resandefolket och placeras i Bohuslins muse-
ums basutstillning Grinsland. Det skulle ge resande-
folkets dolda kulturhistoria sin rittmitiga plats i Bo-
huslins historia, pa Bohuslins museum. Resandefolkets
historia ir en del av vir historia och kulturarv. Det ir
ocksd sd den presenteras for besokarna, sivil resande
som majoritetsbefolkningen, pd Bohuslins museum.
Utstillningen M6t Resandefolket! arbetades fram un-
der arbetsnamnet Resande i grinsland da utstillningen
skulle bli en del i basutstillningen Grinsland.

Hur projektet organiserades?

Projektet inleddes med att all den personal pa museet
som pa nigot sitt skulle arbeta med utstillningen akte
pa ett studiebesok till Glomdalsmuseet i Norge och de-
lar av samma grupp akte ocksa till Snarsmon. Glom-
dalsmuseet har sedan ar 2006 utstillningen Latjo Drom
som visar taternes/romanifolkets historia och kultur i
Norge vilken ir utarbetad tillsammans med represen-
tanter fran taterne/romanifolket. Syftet med resan var
att lira om resandefolket och himta inspiration till den
egna utstillningsproduktionen.

For att producera utstillningen pi Bohuslins mu-
seum bildades en fokusgrupp som dven kallats for
arbetsgrupp. I den ingick fyra representanter frin
museet och sju frain Kulturgruppen fér Resandefol-
ket. Fran museet deltog Kristina Lindholm, Anna-
Lena Segestam Macfie, Annika Engstrom och Marika
Russberg. Fran Kulturgruppen fér Resandefolket del-
tog Rose-Marie Wallengren, Rickard Magito Brun,
Rosine Rosendahl, Fritz Rosendahl, Marie Johans-
son Bergman, Peter Johansson och Marita Martinelle
Taikon. Resande Romers Riksférening var tillfragad
om att delta men avbdjde med hinsyn till sjukdom,
att vara med.

Utstillningsytan var pd férhand bestimd av de prak-
tiska forhallandena pd museet. Den ytan kom ovintat
under projektets gang att vixa till att bli dubbelt sa stor,
vilket skapade nya forutsittningar och méjligheter. Bo-
huslins museum hade ansokt om medel frin flera insti-
tutioner till utstdllningsproduktionen men fick endast
medel till en klimatmonter for jirnforemalen. Utstall-
ningen 4r dirfér producerad med en liten budget. Ut-
stillningens innehall har gemensamt diskuterats fram
under métena. Det har hallits fyra arbetsgruppsméten
da hela arbetsgruppen nirvarat och tre méten dd mu-
seipersonalen triffats internt. Under de interna motena
har museipersonalen arbetat vidare med utstillningen
utifrin arbetsgruppens diskussioner. Utover detta har
telefonsamtal, diverse méten och intervjuer hallits i
samband med materialinsamling.”

Vad som gjordes inom projektet

Vid f6rsta motet med arbetsgruppen presenterades del-
tagarnas roller, bdde museipersonalens och represen-
tanterna frin Kulturgruppen for resandefolket. Musei-
personalen presenterade sina idéer och sitt forslag om
att bygga utstillningen efter tre teman, Snarsmon,
Resandekartan och Resande i grinsland. Idéerna dis-
kuterades under moétet och dven ett flertal andra 4m-
nen som kretsar kring imnesomradet. Kulturgruppens
representanter blev visade bakom kulisserna pa museet,
bide museets personalutrymmen och magasinen for
samlingarna. De efterkommande métena berérde fore-
mal att visa i utstillningen, diskussion kring Zmnen och
berdttelser att ta upp, utstillningstexter och invigningen.
Det var viktigt fran de resandes sida att utstillningen
skulle ha en positiv grundton, att resandefolket och kul-
turen har levt vidare trots den morka historien. Utstall-
ningen bestir av tre delar, en som berittar om utgriv-
ningarna av Snarsmon, en om platser som ingér i Den
skandinaviska resandekartan och en om resandefolkets
livsvillkor och f6rsorjning. Resandefolket dr som ménga
andra grupper, en heterogen grupp och utstillningen
har forsoke att finga in sd ménga aspekter si méjligt.
De tvd pulpetbdckerna har varit viktiga verktyg for att
spegla heterogeniteten. Den ena pulpetboken handlar
om resandes egna berittelser och den andra om artis-
teri samt cirkus. Invigningen av utstillningen skedde i
mars 2012, i samband med en nitverkstriff inom Den
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skandinaviska resandekartan. Hans Kindgren, Kristina
Lindholm, Richard Magito Brun och Alex Bergstrom,
ordférande i Vistra Gétalandsregionens kulturnimnd
héll tal. Ralf Novak Rosengrens trio spelade liksom £6-
restillningen Resandeblod och det visades dven resande-
hantverk. Invigningen var vilbesokt, uppskattningsvis
kom 300 personer varav 200 resande. De resande som
kom till invigningen var frin bide Sverige och Norge.

Inom projektet holl Richard Magito Brun fran Kul-
turgruppen for Resandefolket, i en kompetensutbild-
ning pa en av museets personaldagar. Det har dven ar-
rangerats foredrag med olika teman om och av resan-
defolket f6r allminheten. Museipersonalen sivil som
resande har hallit i guidade visningar av utstillningen
for allmanheten.” Till Bohuslin arsbok 2012 skrevs ett
kapitel med namnet »Moten med Resandefolket«. Ka-
pitlet som ér skrivet av Kristina Lindholm handlar om
personer som dterfinns i utstillningen och mer dver-
gripande om resandefolkets historia, livet och métena
pa vigarna.” I och med att utstillningen producerades
kom information att publiceras pa Bohuslins museums
hemsida om sjilva utstillningen, om resandefolkets ur-
sprung, kultur och om resandekartans arbete med att
sitta resandefolkets kulturminnen pa kartan.”®

Det holls en atertriff med arbetsgruppen en méanad
efter invigningen. D4 gjordes en mindre utvirdering
for att finga upp synpunkter och reflektioner kring
samarbetet samt resultatet, sjilva utstillningen. Det
pratades i arbetsgruppen om férvintningar och farha-
gor som deltagarna kinde infor samarbetet eller utstill-
ningen. I utvirderingen kom det fram att de resande
inte hade haft ndgra farhdgor men att museipersona-
len hade varit oroliga med tanke pa alla forvintningar
som fanns pa utstillningen. For museipersonalen har
det varit svirt att hinna med och att fa in alla aspeketer.
Forvintningarna som fanns var stora och positiva bland
resandefolket. Det pratades ocksa kring vad deltagarna
var mest respektive minst ndjda med. Det var viktigt
att utstillningen inte bara férmedlade det negativa. Det
fanns inga fdrdomar med i utstdllningen utan det ar det
positiva som har lyfts fram. Att den visar resandes var-
dagsliv och inte 4r en sammanstillning av den mérka
historien ir deltagarna nojda éver. Det fortroendet som

74 Bohuslins museum. Internt arbetsmaterial
75 Lindholm, 2012.

76 Bohuslins museum. Odaterad B.

fanns i arbetsgruppen var viktigt under arbetsproces-
sen. Med utstillningen framhalls att historia har skri-
vits och att den nu kan fungera som en utgingspunke.
Det hade inte framkommit nagra negativa reaktioner
om utstillningen bland resandefolket, inte heller om
den lilla ytan.””

Museipersonalen genomférde dven en egen intern
utvirdering av utstillningsprojektet. D deltog Annica
Engstrom, Kristina Lindholm, Marika Russberg, Sofie
Henryson Rudvall, Hikan Larsson och Peder Lind-
blom. Det diskuterades dé kring arbetsprocessen, ut-
stillningen, byggprocessen, organisation, tidsplan,
resurser, invigningen och vad som var kvar att gora.
Fran den interna utvirderingen framgdr att resan till
Glomdalsmuseet di alla deltog och fick ta till sig dm-
net i borjan av processen var viktig. Det ansags ocksé
viktigt att det var en mindre grupp frin museet som
arbetade tillsammans i projektet, i vilken personalen
kunde hjilpas 4t och stdtta varandra. Att vara delak-
tig i hela processen tyckte alla var bra. Formgivaren
Annica Engstrom var glad och n6jd over att ha varit
med pa alla triffar med arbetsgruppen och fatt tagit del
av alla diskussioner. Det gav insyn i helheten. Hakan
Larsson och Peder Lindblom som var tekniker triffade
deltagarna forst nir bygget av utstillningen var igang.
Att arbeta med en arbetsgrupp var bra och det gillde
att gd in for det, dven om det var resurskrivande med
manga moten. All museipersonal tyckte att det var for
lite tid, speciellt nir utstillningsytan under projektets
gang blev storre. Det sigs som viktigt att ha tid i projekt
liknande detta. Det var ett roligt arbete men krivan-
de. Resanderepresentanterna i arbetsgruppen la ocksa
ner mycket tid och det var roligt att de var n6jda med
utstdllningen. Det troddes att arbetsgruppen fungerat
bra for att deltagarna kom frin samma férening och
kinde varandra sedan tidigare. Arbetsgruppens enga-
gemang sades vara anledningen till att museipersona-
len orkade med arbetet. Métena kindes bra och de var
inte styrda, utan de blev som de blev. Museipersona-
len tyckee det var viktigt att visa resanderepresentan-
terna respekt och lyssna till deras idéer, varav flertalet
anvindes i utstillningen. Invigningen var bra, 4ven om
det var beklagligt att invigningstalaren Alex Bergstrom
blandade ihop begreppen resande och romer. Det var
roligt med stor uppslutning frin museets egen perso-
nal och att s& minga resande kom. Kristina Lindholm

77 Bohuslins museum. 20128.
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Fritz Rosendahl, Kulturgruppen for resandefolket, visar tillverkning av en visp i samband med invigningen av utstillningen Mot
resandefolket!.

Foro Annika Engstrom, Bobuslins museum.
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framhaller att hon har fate kimpa f6r att fa till ett ex-
ternt engagemang och medel till produktionen av ut-
stallningen. I den interna utvirderingen fanns det med
forslag for framtiden. Det var bland annat att texten
i utstdllningen dven skulle finnas pd romani. Museet
skulle dven kunna arrangera temadagar, foredrag och
andra aktiviteter kring utstillningen. Det fanns dven
ett forslag pé att gora en katalog vari féremélen i ut-
stillningen skulle beskrivas och att den skulle kunna
finnas dill forsiljning.”

78 Bohuslins museum. Odaterad c.

Reflektion

Utstillningsprojektet var i relation till de foregiende
projekten ett kortare projeke, det pagick ungefir bara ett
halvar. Pa den tiden har utstillningen utarbetats, fyllts
med innehdll och byggts upp. Projektet har haft givna
ramar gillande utrymme och resurser men har i dvrigt
varit ett oppet projekt. Slutredovisningen av projektet
och resultatet dr utstillningen M6t Resandefolket! pd
Bohuslins museum.

Medverkande

Overblick

Vistarvet- Bohusling Museuem, Ostfoldmusesne-

\SMr!nwrhlnen J

Vistarvet- Bohuslins Museum (BM), | * Vistarvet- Bohuslins museurn (BM)
Ekornuseum Grinsland, Resande « Halden historiske Samlinger, Kulturgruppenfds - och Kulturgruppen fér resandefolioet
Romers Riksférening (RRR) och 1 Resandefolket, Taternes Landsforening och o (Kfeg)
Tanums Kommun : Landsorganisasjonen for Romanifolket H
SAarerTomn Den Skandinaviska Mot
Resandekartan _ Resandefolket!
{2003) 2004-2008 i
2010-2013 2011-2012
[ Ungravningar 2004-2007, J'_\ (rventering. dokumentation Studiebesdk Glomdalsmuseet,
visningar 2004-2006, Sidosffekter ach publicering av platser, | Morge och Snarsmon dr 2011,
besdksmdl inom Ekomuseum BRE hade intervjuer om platser. r ST -.
Gréngland 2005, vistra Irnigni Shojarebe Arbet
o0y, | sommariager m. P i interna 3 st, Diverse miten,
teater 2005 . tebefonsamtal, intervjuer fér
Avsnitt | BM:s drsbok 2005 o Studieresa till Danmark MIL] |_materialinsamling. J
(" Tiltfllig utstilining pd BM Statens for alla deltagande i projektet’” SidocHekter Invigning &v utstillningen i
2006, invigdes med Historiska _ Nytt utvidgat rrars 2012,
Nétverksseminarier, 5 f —
:l::;d':mﬂdrs oA, ;:;:mo- tillfallen med olika teman. geografiskt M!‘lllt_l BM:s drsbok 2012,
- : Forelasningar och seminarier] ~ Projekt. uthildning av BM:s persanal,
Skolturné 2007, tvb skolor, |  Faremilen-en | [ _ fﬁfﬁmﬂl och guidningar av
7 hisgstadiekiasser besdltes | farutsittning for “Projektblogg” fram tills iy -
_av tvd resandeungdomar. Mot Juressringan &+ wmblsdas] Info pd BM:s hemsida, bilder
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Etnologisk-, arkeologisk- ach e m‘_
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2007 ABF:s aktiviteter ett tilligg am resande till Hitte hem utstaliningen 2013, en
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deltar nu | ett MR-pilotprojekt om rattighetsbaserat arbetssatt.

Overblick av projekt, aktiviteter och effekter.
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Effekter

Effekterna som presenteras grundas pd det material
som utgjort underlag for utvirderingen och pa de in-
tervjuades identifierade effekter. De forvintade effek-
terna inleder varje projektavsnitt.

Snarsmon

De forvintade effekterna var att den arkeologiska un-
dersokningen forvintades ge virdefull och ny kunskap
om omrédet, vilken typ av bebyggelse det innehllit och
nir i tiden omradet varit bebott. Sammantaget skulle
det ge en bild av hur omradet nyttjats i historisk tid,
bidra till historieskrivningen om en »okind« bosittning
och om utmarksbebyggelse. En restaurerad husgrund
forvintades skapa en forstielse for platsens tidigare in-
vanare. Det forvintades att arbetet tillsammans med
resandef6reningar och lokalt engagerande skulle belysa
minoritetens geografiska och sociala stillning, for att pa
s sitt ocksa 6ka forstdelsen for minoriteter samt rand-
kulturer. Kring den etnologiska generationsinriktade
undersokningen var den forvintade effekten ate skill-
naderna i attityder, kunde bidra till en 6kad forstaelse
for platsens historia och befolkning.”

De observerade effekterna fran Snarsmonprojektet ar
att utgrivningarna pa Snarsmon har gett en god bild av
omradet. Det var tre husgrunder som undersoktes. Ett
storre bostadshus som var ett ingrivt jordhus med kall-
murade viggar, ett mindre bostadshus som var delvis
ingrivt samt en enkel bridklidd byggnad som tolkats
som ett kollektivt kok. I bostadshusen hittades dels
personliga saker som skodelar, knoppen till en hattnal,
dels bruksféremal som glas och porslin. En pinnting
vittnar om att nigon dgnat sig t skomakeri. Det har
hittats tolv husgrunder i omridet och det kan finnas fler
som ir dolda. Det har framkommit att de som byggt
upp husen inte behévde ha specialkunskap i murning.
Stenarna som har anvints kunde béras av en till tva per-
soner och byggandet krivde bara handkraft. Detta kun-
de sigas efter en undersokning som gjordes i samband
med att den vistra husviggen rekonstruerades ar 2007.
De hittade fynden tros ha limnats kvar nir resandefa-
miljerna limnade Snarsmon. De fynd som gjorts visar
pa 1800-tals hushall med bittre standard 4n vad sjilva

79 Bohuslins museum. 2003.; Bohuslins museum. Internt arbetsmaterial.;
Bohuslins museum. 2006.

husgrunderna antyder, de speglar inget vilstind men
inte heller motsatsen. Alla de fyra arkeologiska griv-
ningsiren har genomférts med resande. Métet mellan
arkeologer och icke-arkeologer i ett gemensamt arbete
var spinnande och lirorikt fér bada parterna. Det dis-
kuterades olika tolkningar av hur husen hade anvints
och virmts upp.* Den lokala generationsinriktade atti-
tydundersokningen genomfordes aldrig. Den ildre res-
pektive yngre generationens olika attityder 4r dirmed
inte fastlagda, utan ir en kinsla hos de som deltog i
projektets utgrivningar. Denna aktivitet tas upp i ka-
pitlet Deltagarprocessernas roll och betydelse.

Det fortsatta samarbetet tillsammans med resande-
folket och resultaten av det, efter Snarsmonprojektet
i Den skandinaviska resandekartan och utstillningen
Mot Resandefolket! ir effekter av Snarsmonprojektet.

Fran intervjuerna

Till foljd av Snarsmonprojektet har Bohuslins museum
blivit mer kint bland resande och icke-resande i olika
sammanhang som hort talas om den arkeologiska un-
dersokningen, bade i regionen och i resten av Sverige.
Det har enligt Lars-Erik Hammar, projektledare de
forsta dren, blivit en del »knepiga« effekter. Han ger
exempel pa att Polishégskolan i Stockholm behévde
litteratur och att boken om Snarsmon da niddde en
ny mélgrupp.® Boken har dven anvints som kurslitte-
ratur pd Stockholms Universitets arkeologiutbildning
under tre ar.** Att Lansstyrelsen som statlig myndighet
finansiellt bidrog till att gora beséksmal av Snarsmon
bidrog till att det 6ppnades dorrar som markerade att
historien dr accepterad att beritta om. Samarbetet med
resandeforeningen beskrevs ha varit en viktig del i ef-
fekternas uppkomst.

Jag dr overtygad om att samarbetet med de resan-
de varit avgorande for att vi fitt s& ménga ringar
pa vattnet. Visserligen hade vi kunnat arbeta med
ndgra av frigorna ensamma men inte sa linge. Det
mdste ses som ett gott betyg att de inte uppfattar

80 Lindholm. 2005, 2006, 2007, 2008.
81 Muntlig killa, Lars-Erik Hammar

82 Bohuslins museum. Internt arbetsmaterial.
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att vi filmar ett intresse utan att vi faktiskt varit
intresserade. Som sagt, annars hade ju inte sam-
arbetet fortsatt, tror jag.

Lars-Erik Hammar, projektledare®

Kristina Lindholm arkeolog och projektledare, nim-
ner ett flertal effekter av vilka ett sommarlager och ar-
tikel i drsbok ir relaterade till Snarsmon, men dven
utstillningen Hitta hem omnimns. De hir sakerna
kommer att tas upp i avsnittet sidoeffekter. Vidare
menar Kristina Lindholm som ir den enda som varit
delaktig i alla tre projekten, att all museets verksamhet
med resandefolket har sitt ursprung i utgrivningarna
pa Snarsmon. Snarsmon beskrevs som biljetten vidare
tack vare att utgravningarna fick stor uppmarksamhet
och fungerade bra. Att utgrivningarna och samarbetet
med Resande Romers Riksférening fortsatte och att de
jobbade vidare ar efter ar. Det har visat att Bohuslins
museum 4r en intressant samarbetspartner och det gav
forutsittningar att kunna fortsitta arbeta tillsammans
med resandeféreningar. *

Christer Magnusson frin Resande Romers Riksfor-
ening som deltog pa utgravningarna, instimmer i att
Snarsmon var starten pd all fortsatt verksamhet mellan
Bohuslins museum och resandefolket. Genom Snars-
monprojektet har nu resandefolket kommit fram och
allminheten har fatt mojlighet att lira om resandes
historia och lisa om den i boken Snarsmon — resande-
byn dir vigar méts.

Utan Ronny, om han inte hade startat detta d
hade vi statt hir utan att det hade hint nagonting

Christer Magnusson, Resande Romers Riksférening®

Ronny Magnusson var ordférande i Resande Ro-
mers Riksforening och bror till Christer samt mycket
engagerad i Snarsmonprojektet samt dess utveckling.

Den skandinaviska resandekartan

Det fanns inga angivna forvintade effekter i projekt-
planen for Den skandinaviska resandekartan. I bevilj-
ningsbrevet for Interreg Sverige-Norge ansokan, ater-

83 Muntlig killa, Lars-Erik Hammar
84 Muntlig killa, Kristina Lindholm
85 Muntlig killa, Christer Magnusson.

finns tva langsiktiga effekter. Det 4r att Den skandina-
viska resandekartan, det vill siga webbportalen lever
vidare och utvecklas genom Ostfoldmuseene driftsan-
svar. Den andra effekten ir att det uppbyggda nitver-
ket lever vidare och méts en ging varje ar och for detta
har Ostfoldmuseene samt Glomdalsmuseet ansvaret.*

De observerade effekterna ir bland annat, att det har
skapats en motesplats dir kunskap och nyheter kring
resandefolkets kulturminnen formedlats. Triffarnas oli-
ka teman inom nitverket har férmedlat en bred bild av
resandefolkets kultur. De som deltagit har varit resande,
icke-resande, representanter frin museer, myndigheter
och forskare. Mojligheten for alla deltagarna att métas
pa andra hall fir anses begrinsad. Webbportalen har
blivit en plats for besdkare som soker information om
resandefolket. Genom projektets organisering har ett
samarbete utanfor projektet upprittats mellan svenska
och norska resandeféreningar. Motet mellan de norska
och svenska resandeféreningarna beskrevs som mycket
betydelsefullt. Projektets deltagare hade vid projektets
slut planerat f6r en fortsittning av den skandinaviska
resandekartan tillsammans med Orebro lins museum,
Virmlands museum och Glomdalsmuseet.”” Denna ef-
fekt var inte forvintad och definieras d4 mer som en
sidoeffekt. Under sidoeffekter skrivs mer om fortsitt-
ningen pé projektet.

Mot Resandefolket!

Det fanns inga uttryckta forvintade effekter i projeke-
dokumentationen for utstillningsprojektet. Att det
inte dterfinns uttryckea férvintade effekter komplice-
rar arbetet med att besvara och resonera kring effekter
i relation till de tva senare projekten. Om eventuella
observerade effekter hade kunnat vara férvintade el-
ler om de ir sidoeffekter blir svirare att avgora di det
saknas ett underlag att relatera till.

Slutredovisningen av detta projekt bestdr av utstill-
ningen och det finns inga skriftliga effekter dokumen-
terade. For det hir projektet kommer effekterna enbart
att hanforas fran vad som framkommit pd intervjuerna.

86 Interreg Sverige-Norge. 2010.

87 Ostfoldmuseene & Bohuslins museum.
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Fran intervjuerna, Den skandinaviska
resandekartan och M6t Resandefolket!

De tvd senare projektens effekter presenteras gemen-
samt dé de pagick parallellt och de intervjuade deltagar-
na frin Kulturgruppen for resandefolket deltog i bada
projekten. Nir det giller de foredrag som anordnats
under hela tiodrsperioden och nitverkstriffarna inom
Resandekartan sa far det hir citatet tala.

Det ir klart att foredrag och s vidare har bidra-
git till atc varje ging dr det ndgra fler som far veta
lite mer om en stor grupp som har varit osynlig-
gjord. Sa bara det ir ju en bra sak och det giller
dven museer, jag har forsokt prata mycket i musei-
sammanhang.®

Kristina Lindholm, arkeolog och projektledare

For Kulturgruppen f6r Resandefolket har samarbe-
tet med Bohuslins museum gett uppmirksamhet som
mycket sannolikt kan ha bidragit till nya samarbeten.
Kulturgruppen har idag minga pagiende projekt, sam-
verkar och har uppdrag for ett flertal olika aktorer och
organisationer. Deltagandet i projekten har lett till ny
triangelsamverkan som bygger pa det ursprungliga sam-
arbetet med Bohusldns museum. Som exempel ges nir
Kristina och Richard deltog pa sxv:s kulturkonferens
i Luled ar 2012. Den mediala uppmirksamheten kring
Kulturgruppen och av det integrerade samarbetet med
Bohuslins museum beskrevs ha hojt intresset for folk-
gruppen. Det kan hjilpa till att bryta fordomar om att
resande inte dr kompetenta, men dven att resandefolket
finns och har en roll att spela i samhiillet.

Man kan sdga att de hir projekten som vi drivit till-
sammans med Bohuslins museum ir en bit av ett

storre monster. Detta 4r ju ocksd ndgonting som har
fast uppmirksamheten i till exempel museivirlden

men ocksa hos regioner, landsting och kommuner
att det hir 4r en viktig friga. Sa det har fitt den

sidoeffekten, att andra typer av samverkan som inte

har ndgot formellt samband med just dessa projekt

har kommit till stind och vuxit fram.*

Richard Magito Brun, Kulturgruppen fér resandefolket

88 Muntlig killa, Kristina Lindholm
89 Muntlig killa, Richard Magito Brun.

Under intervjun sa Richard ocksé att de nya sam-
arbetena, de har blivit ringar pa vattnet som nistan
overskuggar effekterna av de centrala projekten, med
avseende pa uppmirksamheten. En annan effekt av
samarbetet dr att fler resande vagat Sppna sig och tala
om att de ir resande. Museet ger minniskor genom
utstillningen nagonting att titta pa och flera ginger
om de vill.

Jag vet dom resande som har varit dir tv, tre ging-
er, till slut s har dom borjat 6ppna sig. Dom ser
att den hir skricken 6ver att stinga dorren, den
borjar 6ppnas lite. Den vicker upp folk.*

Rose-Marie Wallengren, Kulturgruppen for resandefolket

Allt som vicker liv kring museet, att folk och dven
barn fir mojlighet att se utstillningen, att folkgrup-
pen finns och att folk vigar komma fram och siga
att de dr resande, det betyder allt enligt Rose-Marie
Wallengren.” Den skandinaviska resandekartan har
inneburit att svenska och norska resande triffats och
knutit kontakter vilket kanske inte hade skett under
den hir perioden annars. Mdtesplatsen som skapades
genom projektet och deltagarprocessen har inneburit
en viktig kontaktbit, di de resande som deltog hittat
sina gemensamma rotter pa nytt.”> En effekt som Fritz
och Rosine Rosendal ligger stor vikt vid 4r att samar-
betet har inneburit att de triffat vildigt minga trevliga
minniskor. Det har varit roligt att triffas med jimna
mellanrum, vilket de menar att de saknar nu nir pro-
jekten dr 6ver. Samtidigt menar Fritz och Rosine att de
har ett samarbete, fast det inte finns nagot formellt pro-
jekt att samarbeta kring. Det dr gemenskapen som finns
kvar och som inte férsvinner nir projekten avslutas.”

For Bohuslins museum har det ocksa betytt upp-
mirksamhet, de har varit pionjirer nir det handlar om
verksamheten med resandefolket. De har arbetat till-
sammans kring ett tema som har varit férsummat och
det gor att andra museer dr nyfikna pa vad Bohuslins
museum har gjort.*

90 Muntlig killa, Rose-Marie Wallengren

91 Muntlig killa, Rose-Marie Wallengren

92 Muntlig killa, Rose-Marie Wallengren

93 Muntlig killa, Fritz och Rosine Rosendal.
94 Muntlig killa, Richard Magito Brun.
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For Bohuslidns museum ir en effekt, som jag inte
vet om personalen i dvrigt har forstdtt, men att
Uddevalla museum pratas det om bland resande-
kretsar i Sverige. Dom har en utstillning, dom
har jobbat med det hir och dom tar vil emot oss.”

Bodil Andersson Ostfoldmuseene, etnolog & projektledare

Det har, med Bodils egna ord uppstatt en sidan »cred
effekt« som kanske inte alla pA museet har uppmirk-
sammat. Denna bild forstirks av andra intervjuade, att
ménga resande har dke till museet och tittat pd utstall-
ningen. Att utstillningen har hjilpt till att tydliggéra
resandefolket och ocksa vickt intresse bland dem som
inte dr resande. Att besokare kanske sedan gir in pd
internet for att soka mer information och dir finns d&
Den skandinaviska resandekartan.”

En effekt som dterkommer inom varje projekt dr
att det har genererat ny kunskap till museerna och
museipersonalen. Kunskapen handlar om samarbeten,
resandekulturen, om minoriteter och minoritetslag-
stiftning. Att museerna kan arbeta med andra typer av
grupper, in hembygdsféreningar som det sedan linge
arbetas tillsammans med. Att det finns fler och nya
grupper att samarbeta med och att arbetet kan ske pa
ett djupare sitt. Det har lett till en stérre medvetenhet
inom organisationerna.”

En del av mina kollegor har insett att man inte
kan siga att man jobbar med méingfald genom
att lana in en utstillning som har ett mangfalds-
perspektiv.®®

Bodil Andersson Ostfoldmuseene, etnolog & projektledare

En del effekter kan ses vara av mer praktiskt inne-
bord, som att det i samlingarna finns nya féremél som
ir kopplade till resande, bdde hos Bohuslins museum
och i Haldens historiske samlinger. Att det finns be-
rittelser och intervjuer med resande sparade i arkiven.
Nir de nya foremalen skulle hanteras behévde de kate-
goriseras pd sé sitt att de kunde kopplas samman med
resandefolket och detta har dven gett upphov till ett
nytt amnesord, »nationell minoritet«. Detta amnesord

95 Muntlig kiilla, Bodil Andersson

96 Muntlig killa, Rose-Marie Wallengren. Muntlig killa, Fritz Rosendahl.
97 Muntlig killa, Bodil Andersson, Anna-Lena Segestam Macfie.

98 Muntlig killa, Bodil Andersson

bidrar till att resande blir synliga i samlingarna och vi-
sar att de finns. Denna effeke till £6ljd av utstillnings-
projektet har dven gett upphov till en sidoeffeke, vilken
beskrivs i ndsta avsnitt.”

Sidoeffekter

Varje projekt har som tidigare nimnt ett antal sidoeffek-
ter knutna till sig, det dr aktiviteter eller hindelser som
intriffac till f6ljd av projektets aktiviteter och resultat.

For Snarsmonprojektet har ett antal sidoeffekter pe-
kats ut med hjilp av bide materialet och intervjuerna.
Till foljd av utgriavningarna har en diskussion tagit fart
om hur utvecklandet av kulturmiljéarbetet ska ga till.
Vad som ska bevaras och visas upp med hinseende till
minoriteter samt representativitet.'

Till foljd av utgrivningarna pa Snarsmon 2004 an-
ordnade Resanderomers riksférening 2005 ett sommar-
lager for resandeungdomar pa en plats i nirheten. Lig-
ret avslutades med en teaterforestillning for allminhe-
ten pa Bullaregirden.

ABF anordnade ett flertal studiecirklar som behand-
lade kultur, historia och identitet, med Snarsmonbo-
ken som grund fér studiehandledningen.” Till Snars-
monprojektet kan den utstillning knytas som Vistarvet
producerade inom enheten Usstillningen kommer.
Utstéllningen Jag har resande i mitt hjirta producera-
des ar 2009 i samarbete med Bohuslins museum. Den
turnerade under foljande 4r i samarbete med ABF och
Bennie Akerfeldt samt Pelle Jageby med deras forestill-
ning Resandeblod. »Utstillningen kommer« besokte
sammanlagt sjutton platser och sags under perioden
mars 2010 till juni 2012 av drygt 24 700 personer. 678
skolungdomar tog del av det pedagogiska program-
met. Forestillningen Resandeblod var ett »extraerbju-
dande« som kunde bokas i samband med 6ppning av
utstillningen eller under utstillningsperioden. I varje
kommun som utstillningen besokte blev den uppmirk-
sammad i lokala tidningar. P4 Historiska museet i

99 Muntlig killa, Bodil Andersson, Anna-Lena Segestam Macfie
100 Muntlig killa, Kristina Lindholm
101 Bohuslins museum. Internt arbetsmaterial

102 Det ir ett koncept som bygger p att utstéllningen turnerar runt i Vis-
tra Gétalandsregionen i samverkan med kommunerna. Till utstillningen
ir det knutet ett pedagogiskt program som riktas till barn och ungdomar.
(Vistarvet.)

103 Vistarvet. 2009.
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Stockholm visas under tidsperioden 2010—2015 fore-
mél frin utgrivningarna pa Snarsmon i en utstillning
om Sveriges historia. I montern berittas om Snars-
mon som en del av resandefolkets historia i Sverige.™*
Féremalen fran utgrivningarna pa Snarsmon har inte
bara gett upphov till en sidoeffekt, utan kan ses som
en forutsitening for utstillningen M6t Resandefolket!.

For projektet Den skandinaviska resandekartan ater-
finns ocksd sidoeffekter, platserna som finns pa webb-
portalen ir ocksa publicerade pa Digitalt museum',
som finns i bdde en norsk och svensk version. Plat-
serna har fitt en storre spridning och resandefolkets
kulturhistoria synliggjorts i ytterligare en kanal.**® At
projektet Den skandinaviska resandekartan fortsitter
i ett nytt storre projekt dr en sidoeffekt med hinsyn
till att det inte var férvintat vid projektets start. Fort-
sittningen planerades innan det forsta projektet var av-
slutat och nu pagér ett »mellanprojekt« for att planera
och organisera infor ett nytt flerdrigt Interreg projekt
Resandekartan-beriittelsen under ren 2015—2017. I »mel-
lanprojektet« ingar dven Glomdalsmuseet, Virmlands
museum och Orebro lins museum.*”

For utstillningsprojektet M6t Resandefolket! dter-
finns flera sidoeffekter, nir utstillningen skulle byggas
pa Bohuslins museum limnades det in och inf6rskaf-
fandes foremal kopplade till resande och resandekultu-
ren. Flera resande som var delaktiga i projektet limnade
in personliga dgodelar och foremal till museet, f6r att
de ska kunna bevaras och visas upp. Detta material har
katalogiserats, dokumenterats och registrerats i museets
samlingar. Det innebir att féremalen som 4r kopplade
till resande dven det, finns att tillgd pa Digitalt muse-
um.”® En annan sidoeffeke till f5ljd av Mot Resande-
folket! 4r att den rosa nallen som finns i utstillningen
har ett eget kapitel i Katarina Harrison Lindbergh och
Dick Harrisons bok, ror féremal ur Sveriges historia.
D3 Bohuslins museum fick nominera nigra foremal ur
sina samlingar, kom nallen att bli utvald. Nallen som
foremal berdttar historien om sin dgare Marie och hen-
nes bror Peters uppvixt under 1960-talet med flertalet

104 Halden Historiske Samlinger & Bohuslins museum. 2010.

105 Digitalt museum ir en webbsida som samlar och visar upp ett flertal
olika museers samlingar med féremal samt fotografier, vilka ir sokbara och
tillgingliga for alla med tillgéng till internet.

106 Muntlig killa, Anna-Lena Segestam Macfie, Kristina Lindholm.
107 Bohuslins museum. Internt arbetsmaterial.

108 Muntlig kiilla, Anna-Lena Segestam Macfie, Kristina Lindholm.

fosterhemsplaceringar och om tryggheten som nallen
sa skdnkte. Slutligen att »Suckarnas mur« som férr var
en samlingsplats for resande i Uddevalla, har beaktats
ndr ett forandringsarbete nu ska planeras i omradet, 4r
en f6ljd av att platsens betydelse blev kind inom pro-
jektet."

Ej projektbundna

Det har dven framkommit ett antal sidoeffekter som
inte kan knytas till ett enskilt projekt utan som kan
ses ha koppling till museets samarbete och verksam-
het med resande som helhet. En av dessa sidoeffekter dr
att utstdllningen Hitta hem togs in och visades pd Bo-
huslins museum. Hitta hem ir en historisk vandrings-
utstdllning som producerats av Stockholms Stadsmu-
seum och initiativet till utstillningen kom fran statligt
hall i och med Vanvardsutredningen. Utstillningen
forsoker placera in debatten som uppstod till foljd
av utredningen i ett historiskt perspektiv. Vandrings-
utstdllningen i4r gjord utifrin barnens perspektiv och
beridttar utifrin olika teman om upplevelser kopplade
till barn- eller fosterhem.” Att utstillningen Hizta hem
visades pa Bohuslins museum under viren 2013 var
en foljd av arbetet tillsammans med resandefolket och
museets kinnedom om den behandling som ménga
resandebarn utsattes for, enbart for att de var resande.
P4 Bohuslins museum bestimdes att ett tilligg skulle
produceras, som fokuserade pa nigra vuxna resandes
berittelser om sin barndom.

Man kan siga att vir, den del som vi gjorde, den
var si kdnslomissigt drabbande s& det gjorde att
besokarna faktiskt, med hjilp av var del blev mer
intresserad av grundutstillningen.

Sofie Henrysson Rudvall utstillningsansvarig

Sofie Henryson-Rudvall som producerade tillig-
get kom med hjilp av féreningen Resandebarns Riitt,
i kontakt med resande som ville vara med och beritta
om sina upplevelser och erfarenheter. De som deltog
i intervjuerna beskrevs som vildigt 6ppna med att be-
ritta om sina traumatiska upplevelser och att det fanns
en vilja att fi dela med sig av det som hint. Att de som

109 Bohuslins museum. Internt arbetsmaterial.

110 Riksférbundet Sveriges museer. 2011.
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deltog i utstillningen var 6ppna under intervjuerna och
berittade sina morka historier for en person fran majo-
ritetssamhillet som de inte kidnde, kan ses ha koppling
till museets tre projekt tillsammans med resandefolket.

Det finns ju verkligen ett stort fortroendekapital
i Bohuslins museum som jag tror har gjort att de
har Oppnat sig. Dom vet att vi gor mycket, att vi
har en basutstillning om resande och att vi job-
bar kontinuerligt med resandefrigor. Det tror jag
bidrog till att dom kinde en illit.

Sofie Henrysson Rudvall, utstillningsansvarig

Invigningen planerades i samarbete med de intervju-
ade, kring invigningstalare, musik och andra program-
punkter. Det tilligg som Bohuslins museum produ-
cerade fick stor uppmirksamhet och det har foljt med
vandringsutstillningen till ett antal andra museum.
I samband med utstillningen bjéd museet in tll ett
mote mellan de resande som deltog och Socialstyrelsen,
dessutom héll Goran Johansson, utredare i Vanvirds-
utredningen en féreldsning pa Bohuslins museum.™
Om betydelsen av den hir »bonusutstillningen« och
lirdomen fran arbetsprocessen till f5ljd av den siger

Sofie Henrysson Rudvall sa hir:

Att jag lirt mig mer om resandekultur och att [...]
det idr ingenting man ldser in sig pd, textmissigt.
Man kan inte ldsa in sig pd resande, man maste
jobba med resande. Man maste motas i verklig-
heten och da lir man sig. Genom och héra hur

m2

resande resonerar kring delar av resandekulturen.

Andra sidoeffekter som inte 4r projektbundna 4r att
ett kapitel i Bohuslan drsbok 2013, Histen och Bohuslin
ar skrivet av Richard Magito Brun, resande och sekrete-
rare i Kulturgruppen f6r resandefolket. Artikeln Histen,

111 Bohuslins museum. Internt arbetsmaterial.

112 Muntlig killa, Sofie Henrysson Rudvall.

hjulet och viigen. Symboler och minnen hos resandefolket
handlar om histens dubbla betydelse for resandefolket.™
Detta kan ocksa ses ha intriffar till f6ljd av att museet
och Kulturgruppen fér resandefolket samarbetat i fle-
ra ar. En bok om resandefamiljers cirkusverksamhet
som bygger pa arkivmaterial och intervjuer kommer
att utges pa Bohuslins museums forlag, under ar 2014.
Forfattare till denna 4r Ann-Charlotte Nilsson Eisfeldt,
Sonny Eisfeldt och Richard Magito Brun.”™* Kristina
Lindholm och Richard Magito Brun medverkade pa
Minskliga rittighetsdagarna 2012 som anordnades i
Goteborg pa temat Vem har rite till rittigheter?.
Slutligen, att Bohuslins museum idag deltar i ett
MR-pilotprojekt om rittighetsbaserat arbetssite r till
foljd av det langvariga samarbetet med resandeforen-
ingarna. Pilotprojektet ir startat av Vistra Gotalands-
regionen Rittighetskommitténs kansli som har valt ut

tre deltagare, Bohuslins museum/Vistarvet, Angereds
Nirsjukhus och Psykosvardkedja Nordost.™

Jag tror att de hir diskussionerna, arbetet vi hade
nu framforallt med utstillningen och dom jobben
vi har gjort, ocksa haft betydelse for att vi kom
med i pilotprojektet kring minskliga rittigheter
som rittighetsenheten jobbar med. Det tror jag
och det har ju en vildig betydelse for museet.”

Kristina Lindholm, arkeolog och projektledare

Det har vil egentligen betytt jittemycket och det
ar ju det som Kiristina och Lasse startade pa Snars-
mon som ir anledningen till att museet blev valt av
rittighetskommittén inom det hir pilotprojektet
med minskliga rittigheter. Det ir jag siker pd."”

Marika Russberg, projcktlcdarc

113 Magito Brun. 2013.

114 Bohuslins museum. 2013.

115 Vistra Gétalandsregionen. 2014.
116 Muntlig killa, Kristina Lindholm
117 Muntlig killa, Marika Russberg
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Deltagarprocessernas roll och betydelse

Med hjilp av intervjuerna beskrivs har hur samarbetet
har gétt till, hur det har sett ut och hur det har upp-
levts av de som deltagit. Da samarbetet har sett olika
ut inom de respektive projekten, kommer samarbetet
i stérsta mojliga man att redovisas projektvis.

Snarsmon

Bohuslins museum som var initiativtagare till projek-
tet Snarsmon hade 6nskemél om att fi med lokalbe-
folkningen genom hembygdsforeningar och pa sa sitt,
eventuella dttlingar till de resande som bott pé platsen i
slutet av 1800-talet och borjan av 1900-talet. Det fanns
ett intresse i bygden for projektet och ingen reagerade
pa att utgrdvningarna skulle innebira att det nystades
i lokalhistorien. Dock beskrevs det ha varit vildigt tyst
om platsen, ingen visste eller hade inte hort nigonting
sikert. Men det fanns berittelser om att de resande
formodligen hade blivit bortkérda fran boplatsen av
lokalbefolkningen. Minnesbilden kring hur museet
kom i kontakt med den resandeforening som deltog i
utgrivningarna, Resande Romers Riksférening ir lite
oklar. Men hur kontakten dn togs var det ett positivt
svar, de resande var vildigt intresserade av att delta och
gjorde det under alla aren.

Museet planerade inledningsvis projektets utgriv-
ningar arsvis, sokte tillstind och medel for att sedan
stimma av infér veckorna med féreningen. Det pra-
tades igenom vad som skulle hiinda och att parterna
var dverens om veckorna. Projektet leddes av museet
och arbetet utfrdes tillsammans med Resande Romers
Riksférening. De lokalt intresserade som deltog hade
inget inflytande 6ver processen men alla var vilkomna
att delta. De tva markigarna var positiva vilket var en
viktig forutsitening for att de arkeologiska undersok-
ningarna kunde bli av."®

Det forsta motet beskrevs som spinnande och det
var dven lite nervost dd museipersonalen inte hade
gjort nigot liknande férut. Utgrdvningarna gick under
dren bra och blev till vildigt intressanta méten mellan
museipersonalen, resande, lokalbefolkningen och den
romska familjen som deltog det forsta aret. Det var ett
roligt och ldrorikt arbete som gav mycket kunskap och
mersmak att fortsitta. Efter forsta drets gravvecka var

118 Muntlig killa, Lars-Erik Hammar, Kristina Lindholm.

det inte bestimt att projektet skulle fortsitta, men in-
tresset var stort och de kontakter som knutits gjorde
det for museet sjilvklart att fortsitta, enligt Lars-Erik
Hammar." Kristina Lindholm instimmer i att det var
sjalvklart att fortsitta efter forsta drets gravvecka. Det
var inte sagt hur det fortsatta arbetet skulle se ut, men
att det bland deltagarna fanns viljan att gora det, be-
skrevs som det viktigaste.”

Under f6rsta arets grivvecka beskrevs att ménga sam-
tal fordes och inte bara om grivningen, men de resande
som deltog beskrevs till en borjan ha varit lite tystlitna
och reserverade medan romerna var mer pratglada.™
De resandes misstinksamhet gentemot majoritetssam-
hillet ska ha paverkat den lira kiinna varandra-process
som uppstod under forsta dret, och i den blev museet
en symbol f6r myndigheter. Det bidrog till att det fran
borjan inte fanns nagot fortroende vilket museiperso-
nalen inte forstod, utan de arbetade pa som vanligt och
deltagarna lirde kinna varandra allt eftersom.”

Kontakten mellan museet och Resande Romers Riks-
forening fortsatte vilket ledde till att projektet utveckla-
des till ett flerarigt projekt som innefattade fler aktivi-
teter. Det beskrevs ha varit betydelsefullt att kontakten
var kontinuerlig och langsiktig, vilket dr ett viktigt jobb
for projektledaren, att halla ihop det hela och hantera
detta.”™ Nir projektet fortsatte anordnades ocksd mo-
ten under resten av dret for att planera fortsittningen
och aktiviteterna. Det var genom féreningen som de tvé
ungdomarna till skolturnén rekryterades. Métena holls
pa Bohusldns museum och i Resande Romers Riksfor-
enings lokal i Géteborg. Pé flertal méten deltog Tanums
kommuns kultursekreterare vilket var viktigt da Snars-
mon ligger i Tanum kommun. Temadagen som holls
under 2006 pa Bohuslins museum beskrevs ha foregatts
av mycket samarbete kring hur dagen skulle se ut, vad
den skulle innehalla och vem som hade ansvar f6r vad.
Som i vilket samarbete som helst, upplevdes att nagra
moten inte kindes sd bra eller inte var sa givande. Hela

119 Muntlig killa, Lars-Erik Hammar.
120 Muntlig killa, Kristina Lindholm.
121 Muntlig killa, Lars-Erik Hammar
122 Muntlig killa, Kristina Lindholm.
123 Muntlig killa, Lars-Erik Hammar
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tiden har processen fortsatt och deltagarna har inte gett
upp, utan fortsatt och kommit vidare.™

Nir studiecirkeln infor skrivandet av boken startades
var det en gemensam dverenskommelse mellan museet
och Resande Romers Riksférening. D4 stimdes inne-
hallet av mellan museet och studiecirkelns ledare, Bodil
Andersson. Fran bérjan 6nskade museet att de resande
i foreningen sjilva skulle skriva delar av boken och att
Bodil sedan skulle redigera ihop den. Nu blev upplig-
get istillet en studiecirkel som innehdll sju triffar. Det
var lite olika fran ging till gaing hur ménga som deltog
di deltagandet var frivilligt. Bodil Andersson beskrev
triffarna i studiecirkeln som roliga. Det var fantastis-
ka berittelser att lyssna till samtidigt som de var tunga.
Bodil Andersson hade till triffarna med f6rslag pé te-
man till boken, som var relaterade till Snarsmon och
att vara resande. Temana bestimdes tillsammans med
de resande som deltog. Hur det var att griva, hur det
var att komma till Snarsmon och de tvé skolungdomar-
nas skolturné relaterat till egen skolging. Det pratades
kring temana med hjilp av Bodils férberedda fragor,
triffarna spelades in och materialet arbetades igenom
av Bodil mellan triffarna. Angiende att delar av boken
gjordes tillsammans av deltagarna under studiecirkel-
striffarna siger Bodil Andersson, etnolog och studie-
cirkelledare sa hir:

Det tror jag att de upplever att vi gjorde, de har i
alla fall sagt det att vi gjorde den hir boken. Det
var ju det som jag ville, att det skulle vara de resan-
de som varit med i Snarsmon, vilket jag inte hade
varit, att de skulle fa siga hur de upplevde det.”

Vidare beskrev Christer Magnusson att de skrivna
avsnitten stimdes av med deltagarna, huruvida berit-
telsen om Snarsmon var skrivet pa ett bra sitt. Stu-
diecirkeldeltagarna var néjda med boken och den var
godkind. Samtidigt menar Christer Magnusson att det
hade kunnat skrivas dnnu fler bocker, sjilvbiografier om
var och en som deltog da alla resande har s& mycket att
berdtta om sin historia och sitt liv.

Arbetet tillsammans beskrevs som oerhért givande
och ldrorikt. Det var intressant fér museet att jobba

124 Muntlig killa, Kristina Lindholm.
125 Muntlig killa, Bodil Andersson
126 Muntlig kiilla, Christer Magnusson.

med resandeféreningen och dven vice versa. Alla som
deltog i grivningarna uppe pa Snarsmon var lika intres-
serade och ingen visste vad som skulle finnas i marken,
sa det var lika spinnande for alla som deltog. Kristina
Lindholm som var grivledare trodde inte att det skul-
le finnas s& manga foremal kvar och hade fran bérjan
ingen aning om hur grivningen skulle gi, men att det
har fungerat jittebra.

Alla ville ju vara med, alla grivde och vi gjorde
det verkligen ihop. Sa det var en otrolig kick, det
var vildigt, vildigt roligt.””

Kristina Lindholm, arkeolog & projektledare

Angaende projektets 6ppenhet, tydlighet och besluts-
processer fanns frin museets sida ingen anledning till
att inte vara oppna och tydliga i arbetsprocessen. Till
exempel att museet tidigare inte hade gjort nigot lik-
nande berittade museipersonalen for resandeférening-
en. Pé sa site fick personalen ocksd en forstaelse for att
de hade den arkeologiska kunskapen och erfarenheten,

Boken om Snarsmon innehill sammanfatining av projekters
resultat tillsammans med resultatet frin Resande romers riks-
[forenings studiecirkel.

127 Muntlig killa, Kristina Lindholm.
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men att de var nybérjare nir det géllde den hér formen
av samarbete. Nir det gillde huruvida alla fick komma
till tals beskrevs foreningens hierarki ha paverkat moj-
ligheten att komma till tals i vissa avseenden men vid
middagarna i samband med grivningsveckorna fanns
en dppenhet och di var alla med och pratade.® Kris-
tina Lindholm utvecklar allas méjlighet att komma
till tals, genom att rikta den utat frn projektet. Det
vill siga, om en inte vet att en fraga finns kan en inte
komma till tals. Under alla dren har det ringt vildigt
ménga nyfikna till museet och frigat om alla projek-
ten samt vad som hiander. Dir vill museipersonalen tro
att de har varit 6ppna. Det beskrevs som att museet i
storsta mojliga mén har gett minniskor mojligheten
att komma till tals och de resandes talan har nog aldrig
glomts bort. Kring beslutsfattandet fanns det tva sidor,
den formella inom organisationen respektive inom pro-
jektet kring medverkan. Nir det gillde grivningarna
var projektet beroende av beslut som fattades utanfor
den egna organisationen, av Lansstyrelsen och av finan-
sidrer. Nir besluten om medel uteblivit har projekten
behovt svinga och ta nya tag.”

Betydelse och lardomar

Samarbetet har haft betydelse f6r Bohuslins museum,
Resande Romers Riksférening och personligen for pro-
jektets deltagare. Enligt Christer Magnusson har det
betytt s3 mycket att det inte gar att beskriva i ord, det
har 6ppnats dorrar nir resandefolket har fitt komma
fram i media och blivit kinda f6r allmidnheten. Det har
varit viktigt och betytt jitctemycket. Han beskrev vidare
att Kristinas, Bodils, Lars-Eriks och Bjorns deltagan-
de samt allt de delade med sig av, har haft en enorm
betydelse for projektets utveckling. P4 utgrivningarna
beskrevs alla ha varit som en stor familj och museiper-
sonalen blev som familjemedlemmar.*® For resande-
folket som minoritet har utgrivningarna av Snarsmon
inneburit att de resande i Vistsverige har den hir plat-
sen att relatera sin historia till, vilket ses som virdefullt.
Det ger platsen en stor betydelse for resandekulturen,
enligt Lars-Erik Hammar projektledare, som beskrev

128 Muntlig killa, Lars-Erik Hammar.
129 Muntlig killa, Kristina Lindholm.
130 Muntlig killa, Christer Magnusson.

den personliga betydelsen av samarbetet tillsammans
med Resande Romers Riksforening sahir:

Ett uppvaknande, definitivt. Att jag far en insike
i hur minga nyanser en kultur egentligen inne-
fattar. Aven om man rent fornuftsmissigt vet att
det dr en himla massa olika minniskor som bor
inom ett och samma land, 4r det nyttigt att rent
praktiskt mota folk som kan beritta ganska rus-
kiga historier kring deras uppvixt, eller bakgrund
eller sliktens bakgrund.

Vidare beskrev Lars-Erik att uppvaknandet gjort ho-
nom mer lyhérd fér frigor kring invandring men fram-
forallt motsittningar med nazismens framvixande i en
modern variant och att detta blivit otdckare 4n innan.
Samarbetet beskrevs som vildigt virdefullt av flera som
deltagit.” Tankar liknande citatet av Lars-Erik Hammar
ovan framf6rdes dven av Kristina Lindholm, att det har
gett en ny dimension genom att det har gett s& mycket
mer dn bara kunskap om resandefolket. Genom att bli
varse en minoritetskultur som r bredvid majoritets-
samhillet sa blir en samtidigt varse mer annat.

Samarbetet har haft stor betydelse for Bohuslins
museum, och tll f6ljd av projektet har det uppstitc
bide effekter och sidoeffekter, i form av kunskap och
nya kontakter. Det var ett framgangsrikt projekt pd si
sdtt att museet fick mycket publicitet. Museet var del-
aktig i nagonting nytt och spinnande, ett sitt att ar-
beta som intresserade manga. Det har sedan blivit 4n
mer framgéingsrikt 6ver tid, men grunden fér det la-
des i Snarsmon.

Det ir alltid tillbaka pd Snarsmon. Det ir s oer-
hort viktigt och sirskilt forsta drets gravning dir,
det 4r den stora grejen..."

Kristina Lindholm, arkeolog & projektledare

Fran utgrivningarna och projektet har de museian-
stillda tagit med sig lirdomar och erfarenheter. Att ha
lart sig om en mork del av Sveriges historia har ocksé
vickt en nyfikenhet, ett intresse att sitta sig in i den
hir typen av frigor pd ett annat sitt 4n tidigare. Att

131 Muntlig killa, Lars-Erik Hammar.
132 Muntlig killa, Kristina Lindholm.
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resandefolkets historia och den behandling som de ut-
satts for, paverkar dn idag motet mellan resande och
majoritetssamhillet. Det gor i sin tur att parterna inte
gar in i samarbetet pa lika villkor. En lirdom som Lars-
Erik Hammar tar med sig ir att saker och ting ér ald-
rig sjdlvklara, att det finns olika nyanser i alla kulturer.
Forutom dessa lirdomar som visar pa ett mer reflekte-
rande forhallningssitt till samhillet finns ocksa lirdo-
mar kopplade till samarbetsprocessen. Att vara lyhord
i motet med andra minniskor. Att vara irlig, att res-
pektera andra och att om det uppstar missforstind si ir
det viktigt att prata om det och att inte bara vara tyst.
Vidare att det 4r tillatet att friga om saker som en inte
vet och att det ibland 4r den smartaste 16sningen. Det
ar viktigt att involvera dem som en vill ska vara med i
god tid. Slutligen den praktiska kunskapen om olika
samarbetsformer.”

Under intervjuerna har jag frigat om det finns na-
got som skulle ha genomforts pa ett annorlunda sitt.
Det har uttryckes att ledningen pa Bohusldns museums
hade kunnat visa ett storre intresse f6r samarbetet och
uppmuntrat det till att fortsitta. D4 hade det kanske
kunnat goras mer inom projeketet.

Jag dr lite osidker pa om Bohuslins museum utnytt-
jade detta pa rdte sdtt i borjan. Det dr vl snarare
sd att i och med Kiristinas fortsatta engagemang
sa har museet fatt fortsatt credit. Om jag ska vara
arlig sa stottade egentligen inte museet resandein-
satserna pd allvar férrin da den nya delen i basut-
stillningen blev verklighet.

Lars-Erik Hammar, projektledare

Forslag pa aktiviteter som hade kunnat anordnas for
att stotta projektet vore till exempel om arbetsgivaren
ordnat en personalresa till Snarsmon for hela persona-
len da projektet pagick och dir anordnat diskussioner
om kulturer och kulturméten. Pé si sitt hade projektet
kunnat tillskrivas ett virde, att projektet har varit och ir
betydelsefullt. Delar av personalen besékte Snarsmon
men det var pa initiativ av medarbetare.’*

Lars-Erik Hammar nimner att en sociologisk un-
ders6kning i Bullaretrakten i samband grivningarna
hade varit intressant att gora, vilket har koppling till
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den generationsinriktade attitydundersékning som
aldrig genomférdes. Att genom en djupintervjustu-
die ha tagit reda pé vad lokalbefolkningen tyckte och
tinkte om grivningarna pa Snarsmon och dess his-
toria. Om detta hade gjorts med de resande och lo-
kalbefolkningen hade det gett en bild av Snarsmon,
som varit jitteintressant. Detta i sin tur kanske hade
kunnat 6ppna upp flera dérrar, fler som vagat siga att
de har eller haft resande i slikten.”” Nagot annat som
det pa museet har funderats kring i efterhand, men
som det inte reflekterades 6ver nir Snarsmonprojektet
pagick var att kontakterna med resande var begrin-
sade till en férening. Den deltagande gruppen hade
kunnat sammanstillts pa ett mer formellt sitt, men
museipersonalen var glada 6ver att ha fatt kontake
med resande som ville delta. Projektet formades av
omstindigheterna och det lilla kontaktnit som mu-
seet hade da. I efterhand tros forsoken med att hitta
dttlingar till Snarsmon ha begrinsats av att samarbetet
skedde med enbart en resandeforening och om sam-
arbetet hade varit bredare, sett till antalet féreningar
kanske det arbetet hade lyckats battre.”

Det finns ocksa andra saker som kanske hade kun-
nat genomforas pa ett annorlunda sitt. Projektet har
inte varit optimalt, utan det har efterhand anpassats till
de situationer som uppstatt och till deltagandet. Det
ir ocksd viktigt att jobba sig fram och inte hoppa dver
steg som en maste ta sig igenom for att utveckla sam-
arbetet, enligt Kristina Lindholm.”

Svarigheter

Under projektets forsta grivvecka ifrigasattes att den
romska familjen deltog i utgrivningarna av resande-
boplatsen. Det beskrevs i stora drag handla om att
romerna tar hand om historien s de resande forblir
utanfér och osynliga. Det resulterade i diskussioner
och irritation under veckan. Detta var nagot som
museipersonalen inte hade forvintat sig skulle hinda
utan som de blev uppmirksammade pa, forst pa plats.
Motsittningen som har en koppling till historien var
okind for museipersonalen och de hade dirfor inte
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kunnat motverka denna situation.” Det har under
projektet uppstatt situationer som har varit proble-
matiska d4 samarbetsparterna inte forstitt varandra.
Det har funnits tillfillen da det uppstitt upprorda
kinslor, varit tungt att jobba och det finns personer
som en inte gir ihop med, oavsett om det ir resande
eller icke-resande.

Det idr ju si hir att ndr man berdttar om projek-
ten i sig, sd eftersom vi har kommit i mél och mer
dirdll sa har projekten varit framgangsrika. Sen
hiander det alltid saker pé vigen, men eftersom vi
ocksa har tagit oss over dem si kan man siga att
det dr framgangsrike pa nigot sitt.”

Kristina Lindholm, arkeolog & projektledare

Det har funnits olika problem inom projektet och
synen pd projekten utifrin har varit minst lika proble-
matisk, frin andra resande men framforallt frin an-
dra delar av majoritetssamhillet. Lars-Erik Hammar
och Kristina Lindholm som bada var projektledare for
Snarsmonprojektet beskrev andra icke-resandes okun-
skap och ovilja att forstd som trakig och problematisk.
Till exempel att de fatt hora, att de hir resande kan en
inte jobba tillsammans med, de héller inte sams. En-
ligt Kristina har det varit viktigt att da skilja pa person
och grupp, men attityden har varit genomgaende dven
om det blivit mindre och mindre med aren. Bada siger
att de mots av attityder som att arbetet med Snarsmon
varit kuriosa eller mindre viktigt.°

De svérigheter eller mindre konflikter som uppstatt
har hanterats och 16st sig. Det har da varit viktigt att
prata om det som hint och att det getts tid. Svarighe-
terna har dven lost sig genom att arbetet har tagit ett
litet sidospér vid sidan om svérigheten eller problemet
och arbetet har di kunnat fortsitta framit, utan att
det fastnat.™

Den skandinaviska resandekartan
Initiativ till projektet kom frin Bodil Andersson som

da hade borjat jobba pa Ostfoldmuseene/Halden his-
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toriske Samlinger. Snarsmon var bara en av manga plat-
ser kopplade till resandefolkets historia och Bodil knot

kontakter med norska resandeféreningar samt doku-
menterade nagra platser i Norge. Projektplanen f6r Den

skandinaviska Resandekartan utformades tillsammans

av Bodil och Kiristina i samradd med resandeforening-
arna. Tvd norska resandeféreningar kontaktades per

telefon och Resande Romers Riksférening pd svensk
sida. En projektansokan skickades in till Interreg Sve-
rige- Norge dir projektigarna var Halden Historiske

Samlinger och Bohuslins museum. Resande Romers

Riksforening kom att dra sig ur projektet och istillet
deltog Kulturgruppen f6r Resandefolket som precis

hade startat upp sin foreningsverksamhet.> Da Kul-
turgruppen for Resandefolket tridde in i samarbetet i

ett senare skede var projektplanen redan utarbetad och

det fanns ingen mojlighet att paverka den.'s Det forsta

motet med museipersonalen beskrevs som att det kin-
des 6ppet och irligt men att det till en bérjan fanns en

misstinksamhet vilken senare forsvann.”* Samarbetet
beskrevs overlag ha fungerat vildigt bra. Négra av del-
tagarna saknar samarbetet och den kinsla av gemenskap

det innebar."s Arbetet i resandekartan beskrevs som vil-
digt spinnande. Alla som deltog sig samma mal, att
synliggora ett kulturarv och en bortglémd grupp men

deltagarna kom in frin olika hall.

I och med att vi di kommer med olika ingangs-
vinklar, sa gor det att vi ibland ser pa det som ska
goras med olika synvinklar och att vi kanske ser
vigen som det ska goras med olika bilder. Och
det dr ju det jag tycker dr sa bra.

Bodil Andersson Ostfoldmuseene, etnolog och projektledare

Samarbetet med resandeféreningarna beskrevs ha
varit krivande men det var samtidigt ett bra samarbe-
te tack vare de olika ingangsvinklarna. Det hade varit
enklare att gora saker pa egen hand och som en sjilv
vill pd museet, utan att behova diskutera oavsett med
vem det ir. Det hade diremot inte varit lika roligt och
inte heller blivit lika bra.
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Resandekartans styr- och referensgrupp besiker en resandeboplats vid Simose pé Jylland under en studieresa i Danmark 2011.

Foto Bodil Andersson, Ostfoldmuseene.

Det har ju inte gatt raka sparet, utan det har gitt
vildigt slingrigt hela vigen och alla vi som job-
bat tillsammans 4r personer som vill nagonting,
for annars hade vi ju inte gjort det, vare sig man
ir resande eller museiminniska s har vi en driv-
kraft att géra det hir.

Bodil Andersson Ostfoldmuseene, etnolog och projektledare

I inledningen av samarbetet uppstod den process
dar parterna skulle lira kinna varandra, fi och ha for-
troende for varandra. Denna process beskrevs ibland

ha varit tung, da resande papekat for icke-resande att

de idr buron, att buron tycker si och si. Museipersona-
len som deltog hade ingen 6nskan om att forminska
resandefolkets kulturarv eller historien och padhoppen
beskrevs som jobbiga. De resandes historia och det
laga fortroendet f6r majoritetssamhillet har stundtals
komplicerat samarbetet. Samtidigt beskrevs detta av
museipersonalen som ldrorike, att fa lira sig om lan-
det, samhiillet och sig sjilv. Samarbetet i projektet har
inneburit ménga kulturméten, mellan svenskar och
norrmin, mellan resande och icke-resande, mellan aka-
demiker och icke-akademiker. Ibland grupperade sig
resandeféreningarna mot museerna i en fraga, i nista
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kan det vara svenskar mot norrmin. Grupperingarna
var inte konflikter utan visade pd de olika synsitten
som fanns i frigor och dmnen."** Samarbetet beskrevs
ha gatt ut mycket pa att hjilpa varandra och det har
funnits respekt for att parterna har olika bakgrund och
forutsiteningar. Deltagarna har lirt kinna varandra
vil, nira pa personliga vinner. Museipersonalens kun-
skap om resandefolket beskrevs efterhand ha kommit
att fordjupas. Att Bohuslins museum bestimt sig for
att lyfta resandefolket och att de bedrivit den linjen &r
efter dr, engagerat sig i programverksamheter och dy-
like, har kidnts som ett bra stéd och gor resandedelta-
garna glada."”

Infor motena bestimde Bodil Andersson dagord-
ningen, vilken skickades ut tillsammans med kallelsen
di det samtidigt efterfrigades om det var nigon som
hade frigor eller punkter att ta upp. Dagordningen
beskrevs som att den byggde pd vad som diskuterats
pa féregiende méte, vilket gor att alla som var med pi
foregiende mote hade inflytande 6ver vilka punkter
som skulle tas upp till diskussion pd motet ddrefter.'#*
Detta bekriftas av de resande. Motesreferaten skrevs av
Bodil, vilket hon sjilv menar dr en typ av make, for att
hon dir kan styra bilden av verkligheten med vad som
skrivs. Dirfor har hon valt att skriva linga diskussions-
referat for att forsoka f& med allt som sagts. Samarbetet
har priglats av goda férhillanden. Resanderepresentan-
terna har kunnat patala om métesreferaten inte stimt
overens med diskussionerna och dven om projektled-
ningen rusat fram utan férankring hos resandeforen-
ingarna.”? Nir det giller 6ppenhet i beslutsprocesserna
har avsikten frin projektledningen varit total 6ppenhet.
Det har fattats smébeslut mellan métena f6r att driva
projektet framét och det har di gjorts forsok att ringa
och stimma av men det beskrevs inte alltid ha varit
praktiskt méjligt att hinna med. Alla beskrevs ha fitt
komma till tals, men en del mer 4n andra.”™ Projektets
oppenhet beskrevs av de resande som tillfredsstillande,
att det var »raka ror« och ingen som gémt nigon infor-
mation. Alla som deltog fick majligheten att framf6ra
sina asikter och alla lyssnade till varandra. De resande
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beskrev sig sjdlva som pratglada och att om nagon har
varit lite tystare har de har puttat fram personen.”" Alla
som har velat sidga nigonting har fatt komma till tals.
Besluten och samtalen infor beslutsfattandet beskrevs
ha priglats av mycket konsensus.

Samarbetet har varit vildigt mycket jimlikt om
man s siger, mellan yrkespersonerna pa museet
och de fodda experterna, det ar de resande sjilva
allesa.

Richard Magito Brun, Kulturgruppen for resandefolket

Att nigon frin museet har varit métesordférande
beskrevs ses som bade bra och diligt, bra d& de 6vriga
kunde delta i diskussionerna i hogre utstrickning och
daligt for att métesordférande kunde styra ordet.’
Métena har priglats av mycket diskussioner och enga-
gerade sidana. De resande beskrev det som att de har
haft mycket att siga till om. Beméotandet har priglats
av en Oppen dialog vilket ocksd beskrevs ha varit vik-
tigt for att samarbetet skulle fungera. Om det var na-
gonting som deltagarna inte var 6verens om, s har det
diskuterats och kommit till en 16sning.* Det beskrevs
ha funnits delade asikter, framforallt nir det gillde vad
som skulle publiceras pa webbportalen. Kulturgruppen
for resandefolket sag projektet som virdefullt for atc
skapa storre forstaelse for resandefolket och att publi-
cera livsskildringar som var kopplade till platserna var
en viktig del av detta.”” P4 métena lyftes forslag fram
av de resande och dven av museipersonalen. Dessa for-
slag diskuterades under métena for att hitta den ritta
gemensamma vigen framét. Det var roligt att arbeta
tillsammans med museet enligt Rose-Marie Wallengren
som beskrev samarbetet pa foljande sitt:

Museifolket som vi sidger, dom dr verktygen for oss.
Dom ir inte styrande utan dom ska vara verktyg,
vi ger vara idéer och vira forslag si fir dom for-
s6ka l6sa det. Dom har inte ndgon ritt att ga 6ver
huvudena pa oss for da blir det fel. ¥
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Betydelse och lardomar

Resandekartan och samarbetet inom projektet beskrevs

ha haft betydelse pé flera sitt. Samarbetet har for de

resande gett en bekriftelse pa att en kan ha fullt samar-
bete och fortroende f6r en offentlig institution. Att den

kan fungera som ett redskap i en process dir resande-
folket vill komma ut och na ut.”” Samarbetet har haft

betydelse f6r Kulturgruppen for resandefolket, for om

projektet inte hade haft betydelse hade de inte deltagit
i projektet.”® Det beskrevs dven ha haft stor betydelse

for resandefolket som minoritetsgrupp. Samarbetet har
inneburit att fler resande har vaknat till liv, det har vi-
sat att samhillsklimatet har blivit bittre vilket det blir
desto mer det arbetas kring resandefolket och dess kul-
tur. Resande som tidigare inte har varit framme vigar
komma fram.

Det har betytt allt for det dr ett sint uppsving, just
for resandefolket.”®

Rosine Rosendahl, Kulturgruppen for resandefolket

Lirdomar som museipersonalen har tagit med sig 4r
att prata och involvera dem som ir berorda eller har en
koppling till verksamheten eller utstillningen. Att om
detlanas in en utstillning som handlar om resande kon-
taktas resandeforeningar for att se om de vill medverka
pa invigningen och hur samarbetet kring det kan se ut.

Jag ser att det blir, jag dr helt 6vertygad om att det
vi gor blir bittre om vi gor det tillsammans med
160

den det beror mest av alla.

Bodil Andersson Ostfoldmuseene, etnolog och projektledare

Representanterna frin resandeforeningen har ocksi
tagit med sig lirdomar fran projektet. Bland annat att
projektarbeten kan vara troga, att det kan uppsté skilj-
aktigheter och att lite diplomatisk forsiktighet dr viktigt
nir det finns olika asikter. Resandefolket beskrevs be-
héva den hir typen av samarbete da det saknas resur-
ser, institutioner och utbildning for att kunna ta plats
i samhillet. Enligt Richard Magito Brun behdver re-
sandefolket fi ett stod som de har méjlighet att styra
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over och det finns i etablerade vetenskapliga eller kul-
turella institutioner. Att minoriteten och majoriteten
kan bjuda varandra men att det fortfarande finns en
stor ridsla och osikerhet kring detta bland resande.™®
Fritz Rosendahl 4r inne pa samma spér som Richard,
att det gar bra att samarbeta med boénderna, det vill
siga majoritetsbefolkningen. Resande behover inte en-
bart samarbeta med varandra utan att en kan samarbeta

med andra grupper ocksa.

Det ir en stor erfarenhet man tar med sig nir vi
kommer till, nir vi ska bérja bygga upp nagonting
kanske i Orebro och ska bygga upp nigonting i
Karlstad. D4 har vi nytta av det som vi har ldrt
oss pa vigen, det bli bittre och bittre ju lingre
fram vi kommer. Ju mer vi arbetar med det, de-
sto bécttre blir det och mer erfarenhet far vi, s «ill
slut sd blir det helt perfeke.*

Fritz Rosendahl, Kulturgruppen for resandefolket

Under intervjuerna har jag frigat om det finns né-
got som skulle ha genomférts pa ett annorlunda sitt.
Bodil Andersson som var ansvarig for motena och mé-
tesreferaten onskade att hon hade fatt mer kommen-
tarer eller bekriftelse pa om referaten var bra eller inte,
i samband med att hon skickade ut dem. Det var en
del av projektets gemensamma dokumentation och pé
s sitt viktigt att den aterger det som sades pa ritt sitt.
Gillande motena sa hade det varit bra om deltagarna
hade triffats fler ginger under projektet. I Resandekar-
tan var projektledningen anstilld och deltagarna frin
resandeféreningarna fick métesarvode men jobbade i
ovrigt ideellt. Bodil menade att det var svért att hitta
en balans dir och fragade sig vad som kan begiras av de
som jobbar ideell¢? Till exempel att det hade varit roli-
gare och bittre om nagon eller négra resande alltid hade
varit med pé foredragen som holls for foreningar och
dylikt. Men frégan var, hur mycket hon kunde med att
fraga om de ville stilla upp? Det beskrevs som proble-
matiske att hitta en balans. Projektet hade beslutat om
motesarvoden och i samband med métena reseersitt-
ning samt uppehille, men det utgick ingen ersittning
for andra aktiviteter. Detta kan ha paverkat deltagar-
processen, for om de resande hade varit mer delaktiga i
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Besiksmilet Skojareberget invigs 2012 av svenska Anette Magnusson och norska Anette Katarina Rosengren Andersen, béda it

lingar till de resandefamiljer som botr dir.
Foto Kristina Lindholm, Bobhuslins museum.

aktiviteterna hade det kanske 6kat medvetenheten om
vad som skedde inom projektet ét alla hall.*

Det beskrevs som att det tog ling tid innan arbetsme-
toderna inom resandekartan blev tydliga f6r de svenska
resande som kom in senare i projektet. Att det var svért
att veta vad som skulle hinda med platserna da de ut-
vecklades i olika rikeningar, frin enkel fotografering till
besoksmal med skyltar och parkeringsplatser. Det var
inte helt tydligt vad som skulle hinda med platserna

163 Muntlig killa, Bodil Andersson

som lokaliserades, vad mélsittningarna var och vilka
resurser som fanns.***

Ibland har Kulturgruppen for resandefolket kiint sig
gomda i projektets informationsmaterial. De onskar
att foreningen borde sti med som samarbetspartner
under projektinformation samt dven som kontaktper-
soner. Infor eventuella nya projekt vill Kulturgruppen
for resandefolket vara mer dn en samarbetspartner. En-

ligt Rose-Marie Wallengren har féreningen utvecklats
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och vixt under de ar som projektet pagatt. Det gor att
Kulturgruppen for resandefolket vill tillsammans med
museerna vara projektansvariga och séka medel. Nir
det handlar om resandefolkets kultur och historia ir
det viktigt att resandefolket fir vara delaktiga, dven i

projektets planering och styrning.'s

Svarigheter
De resande beskrev att museipersonalen vid nagot till-
fille har arbetat vidare, skrivit saker som inte stimt nir
de borde ha efterfragat synpunketer, vilket skapade en
irritation. D4 det fanns ett grundliggande fortroende
mellan deltagarna gick den irritation att ritta till. For-
eningen hade inte fortsatt att delta under éren om si-
tuationen hade varit annorlunda, och idag finns inga
planer pa att avsluta samarbetet.”®® Museipersonalen
beskrevs ibland ha varit mycket forsiktig och restriktiv
nir det gillde vad som skulle publiceras pa webbporta-
len. Projektledningens velighet kan ha stoppat upp pro-
cessen med att fora fram resandefolkets kulturhistoria,
vilket beskrevs som problematiskt och att detta borde
ha hanterats pa ett annat sitt under projektets ging. '
Nir det gillde projektets innehall har det ibland fun-
nits kulturskillnader mellan svenska och norska resande.
Det beskrevs som att de resande inte alltid har kiint igen
sig i varandras skildringar av vad det dr att vara resande.
De norska och svenska resande beskrevs ocksi ibland
ha haft olika syn nir det gillde kulturminnen, vad ett
kulturminne var och vad projektet skulle beritta om.
Trots detta har de ibland tunga diskussionerna lett till
att deltagarna kommit fram till en gemensam hallning.
Detta i sin tur har lett till att dilliten okat, enligt Bodil

Andersson.”®®

Rose-Marie Wallengren, medlem i Kul-
turgruppen for Resandefolket, férklarade sin syn pé

kulturarv pa foljande sitt:

Jag upplever nog att om man ska vara med och
bilda ett kulturarv, [...] d4 fir man ocksi vara
medveten om att kulturarvet ska kunna visas upp

offentligt...
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Rose-Marie Wallengren ger under intervjun forslag
pa hur en situation med motsittningar, till exempel
som kring kulturarvsfrigan hade kunnat hanteras och
dirmed undvikas. Forslaget gir ut pa att deltagarna
skriver ett kontraket infor projektet. Forst samlas del-
tagarna till en diskussion om projektets ramar eller
krav, vad som ir viktigt kring den aktuella fragan. I
det hir fallet hade det varit kulturarvet. Hur det ska
presenteras och vad som ska std med. Utifrin vad som
sagts under diskussionerna sammanstills ett kontrakt.
Om deltagarna sedan vill vara med i projektet 4r det
kontraktets innehéll som giller och det deltagarna far

stilla upp pa.

Mot resandefolket!

Fran museets sida var det frin bérjan sjilvklart att ha
med en referensgrupp med resande, som blev mer av
en arbetsgrupp. Inledningsvis fanns en grovskiss som
museipersonalen utformat, en bild av vad utstillning-
en skulle innehélla. Den presenterades pé forsta mo-
tet i arbetsgruppen.”° P4 arbetsgruppens méten ir det
oklart huruvida det fanns en dagordning eller inte.
Fran bérjan handlade métena om hur museet arbetar,
resanderepresentanterna visades runt pa museet vilket
beskrevs vara viktigt for att de skulle kinna sig hemma.
Det pratades om forvintningar, tankar och rollférdel-
ning. Métena kom att utvecklas ét olika hall och de
beskrevs som mycket dynamiska. Fér museipersonalen
handlade det om att vara lyhérda och forsoka plocka
upp intressanta saker i diskussionerna, att vara flexibla
nir det hinde ovintade saker och diskussionen kom in
pa sidospar som gav ny kunskap.” Detta 6ppna och
tillatande arbetssitt influerade utstillningen som blev
mycket annorlunda dn det som var tinkt frin bérjan."”
Det beskrevs inte som ett formaliserat arbete dven om
det fanns vissa ramar.

Men just i en utstillning pa det har viset har jag
inte varit med och jobbat sa tidigare, det har ju

169 Muntlig killa, Rose-Marie Wallengren.

170 Muntlig killa, Kristina Lindholm.

171 Muntlig killa, Anna-Lena Segestam Macfie, Marika Russberg.
172 Muntlig kiilla, Marika Russberg, Kristina Lindholm.
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varit otroligt ldrorikt och roligt samtidigt, det vill
jag verkligen sdga."”

Anna-Lena Segestam Macfie, féremalsansvarig

Under utstillningsarbetet beskrevs mycket av samar-
betsprocessen ha byggt pa direktkontakter, dven om det
ocksd var formella moten. Med direktkontakt genom
telefonsamtal limnades tips pa ett titare och snabbare
vis. Richard Magito Brun beskrev arbetsprocessen som
»en stindigt pigiende workshop«.”* Resanderepresen-
tanternas beskrev sin roll som ridgivande och uppgifts-
limnare om resandekultur.” Emellan arbetsmétena
hade museipersonalen interna méten for att ta hand
om materialet och informationen frin arbetsgruppsmé-
tena. Hur de motena uppfattades av de resande som
deltog i arbetsgruppen beskrevs som oklart.”® Musei-
personalen beskrev att det fanns farhdgor och en oro
for fordomar, nir det kom till urval av féremélen och
att texterna skulle bli rdttvisa resandekulturen. Anna-
Lena Segestam Macfie plockade utifrin métenas dis-
kussioner fram och foreslog féremal till utstillningen,
och hon sag 6ver inlan av foremél som skulle kunna
passa. Aven rekvisitaforemal linades in utifran och av
resande. Flera resande har gett foremal till museet som
har blivit en del av utstillningen.

Att limna in nigonting som tas emot pa ett mu-
seum och som ska sparas ddr for evirdliga tider s&
att siga, det 4r en vildigt viktig markering. Och
det tror jag betyder mycket ocksi for den som
limnar det ifrdn sig, att man kdnner att ens his-
toria blir tillerkind en betydelse.'””

Anna-Lena Segestam Macfie, féremalsansvarig

Urvalet av foremalen till utstillningen skedde i ar-
betsgruppen och texterna godkindes ocksa i arbets-
gruppen. Genom att museet foreslog féremal och skrev
texter si beskrevs de ha styrt innehillet ganska mycket
och den fysiska utformningen av utstillningen hade
museet hand om.”

173 Muntlig killa, Anna-Lena Segestam Macfie

174 Muntlig killa, Richard Magito Brun.

175 Muntlig killa, Fritz Rosendahl, Rosine Rosendahl.

176 Muntlig kélla, Marika Russberg.

177 Muntlig killa, Anna-Lena Segestam Macfie

178 Muntlig killa, Anna-Lena Segestam Macfie, Richard Magito Brun

Nir utstillningsytan férdubblades 6ppnade det upp
for nya mojligheter, men att fa ihop en utstillning med
alla dess aspekter beskrevs som ett puzzel. Oppenhe-
ten beskrevs ha varit stor men att tydligheten inte all-
tid har varit sa rak. Da métena varje gang innebar nya
idéer och spér har det vinglat sig fram. Manga beslut
har varit gemensamma men beslut har 4ven fattats av
museipersonalen, vilka upplevdes vara férankrade i den
storre arbetsgruppen. Formgivaren tillsammans med
projektledaren hade sista ordet i vissa avseenden. Alla
fick komma till tals och alla pratade vildigt mycket
under métena.” Ibland kérdes en runda kring bordet
for att alla skulle ges en chans att tala. Det fanns ing-
en motesordforande utan det var bara att prata rake ut
och det kunde kanske ha gjorts pa nagot bittre sict.”®
Arbetsgruppen ut6kades tva ginger med totalt tre nya
personer under arbetsprocessens gang, pé initiativ av

Kulturgruppen f6r resandefolket.™

Det har flutit perfekt. Vi har kunnat prata med
dom och dom har pratat med oss om saker, vi har
lagt fram véra forslag och dom har kommit med
forslag och fragat vad vi har tycke och det har all-
182

tid slutat att vi har kommit 6verens.

Rosine Rosendahl, Kulturgruppen for resandefolket

Museipersonalen beskrev att de tyckte att det var ett
roligt samarbete, det var spinnande och lirorikt men
ocksa svirt ibland. Deltagarna var ppna med sina be-
rittelser. I och med det blev det manga ganger vildigt
personligt och det var svart att hitta en bra balans, en-
ligt Marika Russberg. Resanderepresentanterna beskrev
ocksd att de tyckte samarbetet har varit trevligt, men
Richard Magito Brun menar att i utstillningsprojektet
hann inte det knytas sidan tit kontake som till exem-
pel i Den skandinaviska resandekartan.’®

Betydelse och lardomar
Projektet har haft betydelse och genererat lirdomar f6r
deltagarna och deras respektive organisationer. Invig-

179 Muntlig killa, Anna-Lena Segestam Macfie, Marika Russberg
180 Muntlig killa, Marika Russberg

181 Muntlig killa, Anna-Lena Segestam Macfie.

182 Muntlig killa, Rosine Rosendahl

183 Muntlig killla, Anna-Lena Segestam Macfie, Marika Russberg,
Richard Magito Brun.
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ningen av utstillningen beskrevs ha varit en mycket
speciell dag, en dag da de resande som deltog i arbets-
gruppen var stolta. Det var vildigt mycket folk och helt
andra minniskor an som brukar komma till museet.”
Rosine Rosendahl siger sd hir om utstillningen:

Att just vi resande har fatt det, det ér vi, det till-
hér oss. Det dr tanken pé det, vi som har vart med

och skapat det.”

Utstillningen som 4r den forsta i Sverige om re-
sandefolket beskrevs betyda jittemycket for museet.
Forhoppningsvis betyder utstillningen att en ny be-
soksgrupp hittar dit. Att museet kdnner att det bidrar
till att dokumentera och beritta en historia som inte
gjorts tidigare, och att museet blir en plats att komma
till. Museipersonalen beskrev att samarbetet har betytt
jattemycket och varit vildigt lirorikt. Att arbetet har
varit vildigt aktuellt med tanke pa samhillsdebatten
kring vitboken och tvingsomhindertagna barn. Det
var ett spinnande arbete som gav en inblick i hur det

4r att vara minoritet i samhillet.’s¢

D4 blev det nédgot slags skifte dir emellan, di
blev ju dom pa ndgot sitt majoriteten kanske, for
ibland sa pratade vi ju om saker ddr man sjilv inte
kunde kanske bidra med néagonting i diskussio-
nen eller hade erfarenheter. Det var ju spinnande,
nyttigt och svért ibland ocksa, ja att det blev na-
gon slags skifte dir emellan mellan majoritet och
187

minoritet pa ndgot sitt i den situationen just.

Marika Russbcrg, projektledare

Med tanke pa arbetsgruppens utformning kom hir
museipersonalen att under métena vara i minoritet
vilket ledde till nya erfarenheter och lirdomar. Ater-
igen kom lirdomen upp, om vikten av att involvera
minniskor och att de minniskorna det ska berittas
om behéver vara delaktiga i arbetsprocessen, men att
det sillan finns tid och resurser till det. Museiperso-
nalen beskrev att de har lirt sig mer om minoriteten
resande vilket gjort dem mer uppmirksamma pa an-

184 Muntlig killa, Anna-Lena Segestam Macfie
185 Muntlig killa, Rosine Rosendahl

186 Muntlig killa, Anna--Lena Segestam Macfie, Marika Russberg, Kris-
tina Lindholm

187 Muntlig killa, Marika Russberg

dra personer i liknande situationer eller bakgrund. Att
erfarenheterna frin det hir samarbetet kan tas med in
i nya samarbeten med andra grupper och att en inte
ska vara ridd att samarbeta med personer som en inte
triffat tidigare eller som har helt olika erfarenheter dn
vad en sjilv har.™®

Resanderepresentanterna beskrev att de har lirt sig
att museer lyssnar till deltagarna och dven att forsta
under vilka villkor museer arbetar. Mer fackmissigt
ocksa kring hur ett museum arbetar, vad det finns for
resurser och hur idéerna gar.™®

Under intervjuerna har jag frigat om det finns négot
som skulle ha genomf6rts pa ett annorlunda sitt. Det
framkom 6nskemal om att utstillningen skulle fatt en
storre utstdllningsyta, for att fa med fler foremal och
kunna beritta mer om resandefolket. Det kom i sam-
band med det fram forslag pa att Bohuslins museum
bor bygga till, sa att utstillningen skulle kunna fa en
egen del, vilket skulle gora att fler féremdl kommer
fram och blir synliga for allminheten.”°

Utstillningen berittar om resandefolkets historia
och inte om den nutida situationen. Nista ging som
ett samarbete sker kring aktiviteter pd museet kom-
mer deltagarna anvinda sitt inflytande for att fi med
dagens situation och att rittighetsproblemen kvarstar.
Angiende utstillningen uttrycker sig Richard Magito
Brun sé hir:

En okunnig besokare fran majoriteten kan kanske
fa forestallningen om att resandefolket var en in-
tressant sak pd 18oo-talet och numera ir utdod.™”

Museipersonalen beskrev att de hade dnskat att det
hade funnits mer tid till att arbeta med utstillningen.
Det kan inte finnas obegrinsat med tid men denna ar-
betsprocess beskrevs som mycket stressig och kravande.
Invigningen av utstillningen skots fram i tiden nir ut-
stillningsytan 6kade men det var inte i proportion till
varandra. Det tar tid att samarbeta och det maste det fa
gora, och dirfér hade mer tid behovts for utstillnings-
arbetet. Vad giller projektets 6ppenhet utdt kunde den
ha forstirkts utanfor deltagarnas nitverk, genom till

188 Muntlig killa, Marika Russberg, Kristina Lindholm.
189 Muntlig killa, Richard Magito Brun.

190 Muntlig killa, Fritz Rosendahl, Rosine Rosendahl.
191 Muntlig killa, Richard Magito Brun.
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exempel en projektblogg enligt Marika Russberg. D4
hade utomstaende pa ett enkelt sitt kunnat fa ta del
av projektarbetet. Det har i efterhand reflekterats kring
urvalet till arbetsgruppen och att det inte skedde pé ett
demokratiske sitt. Tanken var att deltagarna skulle re-
presentera sig sjilva men samtidigt beritta om mino-
riteten resandefolket och med hinsyn till det kanske
urvalet skulle ha gjorts pa ett annorlunda sett, vilket
da hade tagit mycket lingre tid.

Svarighet

Efter att projektet var avslutat uppstod tankar kring
den samarbetsprocess som resanderepresentanterna och
museet startat tillsammans. Hur skulle denna f6rvaltas
i framtiden? Nagra av deltagarna i arbetsgruppen var
med i Den skandinaviska resandekartan som da fort-
farande pagick. Det beskrevs som svért att hantera att
projektet var slut nir utstillningen var klar men att ge-
menskapen och processen i arbetsgruppen inte tog slut
eller var klar, utan att den fortlever. Det kindes svart
att veta hur museet skulle ha tid att halla kontakten
med arbetsgruppen nir projektet var avslutat och nir
det samtidigt finns andra arbetsgrupper. Nir det gill-
de féremalen i utstillningen kom det att bli en mot-
sittning da de resande ville ha med fler f6remél med-
an museipersonalen ville lyfta vissa. D4 med hinsyn
till act om det 4r for minga féremal forsvinner dem i
mingden. Den hir svarigheten beskrev projektledaren
Marika Russberg sa hir:

Att det finns sd mycket men blir det f6r mycket
fran borjan si kan det vara svart att ta till sig. Och
ddr kanske da var yrkesroll kom in. Sa det blev ju
en del diskussioner just kring innehall och foremal
men det kinns som det loste sig. Att man forstod
varandra dndéd och att man kom till nagon slags
kompromiss eller s&.”*

Det var en begrinsad yta och det var svart att fa plats
med alla foremal och dé en av de resande hade limnat
in manga féremal som inte fick plats uppstod besvi-
kelse. Det kidndes trikigt att inte kunna mota deltaga-
rens 6nskemil tyckte Anna-Lena Segestam Macfie.”?

192 Muntlig killa, Marika Russberg.
193 Muntlig killa, Anna-Lena Segestam Macfie

Viktiga faktorer

I intervjuerna har jag frigat vad som har varit de vikdi-
gaste faktorerna i samarbetsprocessen. Faktorerna pre-
senteras utan att sammankopplas till respektive pro-
jekt eller deltagare och diskuteras nedan samt i slut-
satskapitlet.

De vanligaste svaren har varit 6ppenhet, fortroen-
de, jamlikt forhallande/inget dversitteri, vilja, respekt,
dialog och projektens syfte/gemensam sak. Att samma
faktorer omnimns av flertalet deltagare kan anses visa
pa en samstammighet i deltagarprocessen. Det forefal-
ler som att det finns en gemensam bild av samarbetet
och vilka faktorer som har varit viktiga i deltagarpro-
cessen. De hir viktiga faktorerna kan méjligen forstas
som framgéngsfaktorer. Som framgangsfaktorer har de
haft en stor betydelse f6r projektens deltagarprocesser
och de identifierade effekterna.

Att bygga ett fortroende deltagarna emellan beskrevs
ha tagit tid. Det tar tid att skapa ett fortroende, vilket
kan ses som en process i sig. I den hir deltagarproces-
sen mellan majoriteten och minoriteten, har skapandet
av ett fortroende med all sannolikhet tagit 4n lingre
tid. Bdde resande och museipersonalen beskrev att hur
resandefolket behandlats historiskt av myndigheter och
offentliga institutioner har paverkat deltagarproces-
sen. Att museerna fick »rollen som majoritetssamhil-
let« och vad det skulle komma att betyda var flertalet
av museipersonalen till en bérjan oférberedda pa, da
deras kunskap var i varierande grad om resandefolket
och dess kultur. Okunskapen i motet med resandefor-
eningarna ses i efterhand inte som komplicerande eller
besvirande utan som en tillging.

Nir museipersonalen gick in i deltagarprocessen var
de 6ppna, lyhorda och sig sjilva.** Detta kan i sin tur
ses ha skapat 6ppenheten dd museipersonalen inte hade
med sig ndgra forutfattade meningar in i deltagarpro-
cessen. Men hinseende till denna situation behovde de
resande som da deltog vara 6ppna och dela med sig av
sin historia och kultur for att skapa kunskap och forstd-
else. P4 sa siitt kan deltagarnas fortroende f6r varandra
ha stirkes yteerligare och respekten deltagarna emellan
uppkommit. Viljan att tillsammans arbeta med projek-
tens syften och aktiviteter spelar en viktig roll for att
parterna ska vara dppna och dela med sig av sina kun-
skaper till varandra. Att ha en bra dialog har ocksa varit

194 Muntlig killa, Kristina Lindholm, Lars-Erik Hammar, Bodil Anders-
son, Anna-Lena Segestam Macfie, Marika Russberg.
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en av de viktigaste faktorerna, vilket ocksa bér ses som
en forutsittning fér mojligheten att bygga ett fortro-
ende, skapa respekt och 6ppenhet. De tre sistnimnda
faktorerna kan i sin tur anses utgéra grunden for det
jimlika forhallandet, att deltagarna oavsett bakgrund
eller erfarenheter upplevt att deltagarprocessen priglats
av jimlikhet. Ovriga viktiga faktorer som nimndes var
lyhérdhet, nyfikenhet, 6msesidighet, rlighet, forstéelse,
litt att komma 6verens, vetenskaplig bearbetning och
presentation, kunskap och erfarenheter.

Delaktighetstrappan
I bilden nedan ir intervjusvaren angiende delaktighets-
trappan sammanfogade.

Det saknas svar fran tre personer som inte valde steg
for projekten de medverkat i. Att svaren ir anonymi-
serade beror pé att det ir svaren i relation till varandra
som ir intressanta att studera.

Svar som stricke sig 6ver tvé steg redovisas upptill i
bilden och nedtill motsvaras svaren av ett steg. Nagra
har valt att ge fler svar for ett och samma projekt. Att
svaren generellt dr placerade pa den 6vre delen av trap-
pan ir positivt. Det dr likaledes positivt att svaren for
respektive projekt ir koncentrerade. Att ingen svarat
steget information, ett steg dir delaktighetsgraden ir
mycket lag, styrker att delaktighetsprocessen over alla
dren verkligen har inneburit en reell delaktighet for re-
sandefdreningarnas representanter.

I Snarsmonprojektet kan det urskiljas att graden av
delaktighet varit lgre. Detta framkommer dven i inter-
vjuerna och i underlaget for utvirderingen. Deltagan-
deprocessen var mindre utvecklad d4 museet planerade
och organiserade for att sedan vinda sig till Resande
Romers Riksforening. Samarbetsformen var formellt
inte organiserad frin bérjan utan kom att utvecklas
efterhand, liksom projektet sjilvt. Nir projektet gick
fran att planeras arsvis till ett flerarigt projekt syns en
forskjutning i projektets aktiviteter och ocksd hur de
genomfors. Hir vixer det fram en mer organiserad del-
tagarprocess och foreningens representanter involveras
i projektet genom maéten. Snarsmonprojektet forflyttar
sig i delaktighetstrappan frin radfragning till dialog och
inflytande enligt svaren. Nir projektet avslutas med stu-
diecirkeln och boken sker det pd en nivé av inflytande.

Nir det giller Den skandinaviska resandekartan ir
svaren centrerade till den 6vre delen av stegen, forut-
om i ett fall som rér starten av projektet. I det projek-

tet har alla deltagarna valt minst inflytande och enligt
vissa svar dven medbestimmande. Svaren har ocksa
rort sig mellan dessa tva steg. Detta projekt hade fran
borjan ett formaliserat samarbete, deltagandeproces-
sen var inbyggd i projektet. Trots detta startade Den
skandinaviska resandekartan med en relativt lig del-
aktighetsgrad, vilket framkommer i delaktighetstrap-
pan. Projektplanen utformades i samrad (6ver telefon)
med de tilltdnkta samarbetsparterna. Samrad kan ses
som en deltagandeform med lag delaktighetsgrad. Att
Kulturgruppen for resandefolket tridde in nir pro-
jektplanen var antagen var s omstindigheterna sag ut.
Bohuslins museum hade tillsammans med Ostfold-
museene tagit initiativ och planerat projektet, vilket
framgar i tidigare avsnitt. I Den skandinaviska resande-
kartan som hade en formaliserad deltagarprocess kan
det forstis som att resandeforeningarna dr involverade
i ett senare skede, till skillnad mot Snarsmonprojek-
tet dir resandes eller dttlingars medverkan var mer av
ett dnskemadl och kontakt togs i projektets inledning.
Genom alla de tre projekten har Bohuslins museums
och Ostfoldmuseenes personal varit den initiativta-
gande parten. Hir vicks den intressanta frigan om
nir en deltagarprocess ska borja? Idén eller initiativet
vicks rimligen hos en av de deltagande parterna och
infor startande av projekt fordras ett godkinnande i
organisationsledningen (och eventuellt andra tillstind
eller dylike). I vilket skede bér kontakt tas med even-
tuella samarbetspartners och hur utvecklade bér idé-
erna vara di? Att skapa en deltagarprocess ir i sig en
process som inte har studerats hir, men detta ir en
mojlig fraga att behandla under workshopen. Nir in-
leds processen med att starta en deltagarprocess? Hur
utvecklade eller forarbetade ska idéer och planer vara
av den initiativtagande parten?

I Mot Resandefolket! dr svaren ocksa centrerade
till den 6vre delen av stegen, bortsett fran ett svar. En
referensgrupp forknippas vanligtvis med radfragning,
att ha en grupp utvalda att fraga i specifika frigor. Re-
ferensgruppen i utstillningsprojektet har inte enbart
blivit ridfragade utan dven haft inflytande och med-
bestimmande. Mojligen 4r det darfor referensgruppen
istillet har kallats for arbetsgrupp, som tydligare visar
pa dess roll och uppgifter. I utstillningsprojektet fanns
begrinsande organisatoriska ramar som utrymme, re-
surser och tid att forhalla sig till. Ramarna tydliggjordes
frin borjan och beskrevs da inte ha begrinsat delaktig-
heten. Utan deltagarna har uteslutit de organisatoriska
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Dialog

Radfragning

Information

Mot Resandefolket — vissa omraden

Studiecirkel - processen

Medbestammande

Inflytande

Resandekartan
Mot Resandefolket! *

Snarsmonboken, slutproduktion
Mét Resandefolket!

* Betyder att det ar sagt av tva personer

Delaktighetstrappan

ramarna frin den sfir inom vilken méjligheten till in-
flytande och medbestimmande fanns.

Delaktigheten i deltagarprocesserna har utvecklats
over tid. De senare projektens koncentration till 6vre
delen av trappan i relation Snarsmonprojektet som
placerat sig i mitten av stegen, ir en positiv utveckling.
Det ir viktigt att beakta att delaktighet inte per auto-

matik betyder inflytande men hir ser deltagarna delak-
tighetsgraden relativt lika, vilket talar for den faktiska
positiva utvecklingen. De mekanismer som bidragi till
den 6kade delaktigheten beskrevs vara deltagarnas vilja
att tillsammans arbeta med resandefolkets kulturhisto-
ria respektive att deltagarnas fortroende dkat over tid. s

195 Muntlig killa, Bodil Andersson, Kristina Lindholm.
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Slutsatser och diskussion

I den programteoretiska modellen nedan presenteras
vad som i de studerade deltagarprocesserna har va-
rit viktigt gillande projektens utformning, férutsitt-
ningar och aktiviteter. Det 4r en sammanfattning av
vad utvirderingen har identifierat och bedémt vara de
viktigaste komponenterna for att skapa en god delta-
garprocess mellan en kulturinstitution och nationella
minoritetsféreningar. De komponenterna har haft en
avgorande betydelse for att det inom projektens delta-
garprocesser har skapats reell delaktighet, med minst
inflytande som foljd.

Pi idé och planeringsstadiet nir det giller utforman-
det av projektets syfte och aktiviteter bor deltagarna
uppleva det som meningsfullt och givande. Genom-
gdende i de tre projekten aterfinns denna aspekt som
mycket stark. Projektens mal, som 6vergripande hand-
lat om att synliggora resandefolkets kultur och historia
med aktiviteterna for att uppna detta, har av deltagarna
upplevts som mycket betydelsefullt. Denna aspekt har
sannolikt varit den viktigaste dels for respektive pro-
jekts framgang, dels for att samarbetet mellan Bohus-
lins museum och resandeforeningarna fortsatt och ut-
vecklats 6ver dren. Det kan dessutom forstés i relation
till den efterfoljande punkten, att det finns nagot att
»vinna« pd projektet for deltagande parter. Inom de
tre projekten har dels resandefolkets historia och kul-
turarv synliggjorts, dels har resandeféreningarna fatc
uppmirksamhet, och dels har museet och museiper-
sonalen fatt nya samarbetspartners, ny kunskap samt
nya foéremdl till samlingarna. Projektens innehall och
aktiviteter har genererat en »vinst« for alla parter. Den
sista punkten pa idé och planeringsstadiet handlar om
synen pé deltagarprocessen, i vilken omfattning och
vilka tidsramar arbetet ges i den egna organisationen
och samarbetet pa sikt. Att Bohuslins museum konti-
nuerligt har arbetat med resandefolket under ling tid,
i (6ver) tio ars tid 4r avgdrande for de observerade ef-
fekterna, for resultaten, for deltagarprocessen. Det dr
genom det kontinuerliga och lingsiktiga arbetet som
framgangsfaktorerna byggts upp i deltagarprocessen.
Om deltagarprocessen kan planeras med ett lingsik-
tigt perspektiv 4r det mycket 6nskvirt.

Vad giller forutsittningar och resurser dr det avgo-
rande att intressenter, det vill siga berérda personer i
olika sammanhang runt projektet ir positiva och hjilp-
samma. I Snarsmonprojektet var markigarnas positiva

instillning avgorande for att projektet skulle kunna
genomforas. Alla projekt beror manga intressenter av
vilka alla formodligen inte 4r positiva till projektens
innehall eller aktiviteter, men ju fler av de viktigare el-
ler avgérande intressenterna som ir positiva, desto enk-
lare blir utférande. Att den deltagande institutionens
ledning visar stdd och ett intresse for projektet r vik-
tigt for att ge projektet legitimitet och ett erkinnande.
Deltagarna i ett nytinkande projeke eller i en ny form
av deltagarprocess ir i behov av den bekriftelsen for att
de ska tro pa sin egen arbetsinsats, for att viga och ha
kraft till att gora nigonting nytt eller annorlunda. Ett
tydligt erkinnande och stéd frin ledningen kan dven
ha inverkan pa andra intressenternas attityder och in-
stillningar. Den sista forutsittningen ir att det inom
projektet finns avsatt tid fé6r méten och dialog. Dialo-
gen ir nyckeln i deltagarprocessen f6r utvecklandet av
det gemensamma arbetet, f6r omsesidig forstaelse och
till viss man for framgingsfaktorerna. Det ér i dialo-
gen motet sker, kunskaper utvixlas och dir fortroen-
deklyftor overbryggs.

For att idéerna, planerna, férutsittningarna och
resurserna ska omvandlas till aktiviteter och resultat,
krdvs att deltagarprocessen i viss man kinnetecknas av
framgangsfaktorerna. Framgingsfaktorerna 6ppenhet,
fortroende, vilja, jimlikt férhillande och respekt har
identifierats vara de viktigaste faktorerna i samarbets-
processen, for dess utveckling och resultat.

Inledningsvis bor deltagarna ges mojlighet till att
genomfora en gemensam social aktivitet. Inom pro-
jekten har den gemensamma sociala aktiviteten haft
stor betydelse f6r mojligheten att lira kinna varandra,
genom att mojliggora tid for dialoger och for skapan-
det av fortroendet. I alla projekt har det funnits minst
en gemensam social aktivitet. I Snarsmonprojektet ut-
gjordes den av de arkeologiska grivningarna. I Den
skandinaviska resandekartan kom Danmarksresan att
ha stor betydelse for deltagarna. I arbetet med utstill-
ningen Mot Resandefolket! fick de resande som deltog
en visning bakom kulisserna pi museet. En gemensam
social aktivitet kostar bade i tid och ocksa pengar men
denna utvirdering visar pd att nyttan dr 6vervigande
da parterna vill bygga en lingsiktig deltagarprocess.
Nir det gillde Snarsmonprojektet arbetade museiper-
sonalen, Resande Romers Riksforenings medlemmar
och 6vriga deltagare sida vid sida i den arkeologiska
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undersékningen. Den gemensamma arbetsinsatsen
beskrevs ha varit avgorande for projektets fortsatta ut-
veckling och tillika for de efterkommande projekten.
For denna punke 4r det av vike att forutsiteningar och
ramarna for arbetsinsatsen har diskuterats mellan par-
terna. Det dr dven viktigt att om det eventuellt finns
ett ersittningssystem for deltagarnas arbetsinsatser, ska
det vara tydligt och alla bor vara insatta i det. Resul-
taten frdn de tre projekten ir bland annat boken om
Snarsmon, webbportalen Resandekartan och utstill-
ningen Mot Resandefolket!. Alla dessa resultat dr syn-
liga produkter som kan visas upp for intressenter och
for allminheten. Under intervjuerna har det framgétt
att resultatens utseende och form har haft stor bety-
delse. Nir det gillde Den skandinaviska resandekartan
betraktades den vetenskapliga bearbetningen och pre-
sentationen som viktig for att ge resandefolkets histo-
ria ett erkinnande och en tyngd.

Huruvida detta ir projekts- eller aktdrsspecifike el-
ler om modellen kan &verforas till andra institutioner
och foreningar 4r den fjirde utvirderingsfrigan som
har diskuterats pd en workshop tillsammans med ut-
omstdende aktorer, se kapitel Workshop kring utvirde-
ringens slutsatser nedan.

Den goda deltagarprocessen

I kapitlet Deltagarprocessernas roll och betydelse har
avsikten varit att dterge deltagarnas egna roster kring
deltagarprocessen. Rapporten kommer i detta avsnitt
avslutas med en diskussion utifrin den goda deltagar-
processen och deltagandets tre effekter.

Vad som framkommit i de féregaende avsnitten 4r att
deltagandet skett i praktiken och inte bara pa pappret.
Deltagarprocesserna har gett reell méjlighet till dialog,
att kunna péverka, ha inflytande och i vissa avseenden
delaktighet i beslutsprocesser. Att det skulle ha varit en
symbolisk deltagarprocess kan dirmed uteslutas. Hu-
ruvida graden av delaktighet faststillts inom projekten
och varit tydligt for alla inblandade 4r svarare att be-
doma. Det finns deltagare som tycker att allt rérande
projektet har varit tydligt medan andra har efterfragat
en storre tydlighet. D4 deltagarna har haft olika uppfatt-
ningar i frigan kan det ses som att graden av delaktighet
och vad det praktiskt betyder i arbetsprocessen, inte har
varit tydlig nog. Nir det giller delaktighetsgraden 4r det
viktigt att ta hinsyn till deltagarnas olika bakgrunder,
erfarenheter och forforstielse infor deltagarprocessen
och dess utformning. Vad som ir sjilvklart for nigra
deltagare behover inte vara det fér andra. Dérav dr det
viktigt att alla deltagarna vet vilken roll och utrymme

(sam)arbete.

Framgangs-
faktorerna
oppenhet,
fartroende,
vilja,
jamlikt
forhallande
och respekt.

o>

* Projektets syfte &r relevant och kdnns meningsfullt for alla
deltagande parter.

+ Det finns ndgot att "vinna" pa projektet for deltagande parter.

* Det finns utrymme for kontinuerligt och langsiktigt

+ Intressenter dr positiva och hjélpsamma.

+ Institutionens ledning visar stod och intresse, ger projektet
legitimitet och erkdnnande.

+» Tid for dialog.

* Gemensam social aktivitet.
= Aktiviteterna sker tillsammans i en gemensam arbetsinsats.

* Resultatet &r en synbar produkt som kan visas upp. Om det &r
mdajligt, &r ett permanent avtryck mycket Gnskvért.

Programteoretisk modell.
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for delaktighet som ryms inom projektet. Det ir dven
viktigt att fora en dialog om forutsittningarna for del-
aktighetsgraden forindras under projektets ging, oav-
sett om det minskar eller 6kar. Det dr min bed6mning
att det i denna frdga funnits en del oklarheter vilka bor
beaktas infor framtida samarbeten. Deltagarprocessen
beskrevs i 6vrigt ha varit 6ppen och tydlig, méjligen
med undantag for tydligheten i arbetsmetoderna i Den
skandinaviska resandekartan. Nigra ur den deltagande
museipersonalen vickte fraigan om projektets dppenhet
utat, framforalle i utstillningsprojektet Mot Resande-
folket!. Om att museet och resandeforeningarna i det
hidr projektet inte pa ett systematiskt sitt kommunice-
rade den gemensamma verksamheten utat, gentemot
andra resandef6reningar eller intressenter. I Snarsmon-
projektet beskrev museipersonalen att det blev manga
telefonsamtal da intresserade hérde av sig och var ny-
fikna pa verksamheten, vilket var vildigt tidskrivande.
I Den skandinaviska resandekartan fanns en projeke-
blogg vilket gjorde det méjligt f6r utomstiende att ta
del av verksamheten och aktiviteterna. Med hjilp av
en projektblogg eller liknande verktyg kan 6ppenheten
stirkas utat och projektet kommuniceras dven utanfor
de deltagande parternas nitverk. D4 kan intresserade
hinvisas till att folja arbetet genom det valda verktyget
samtidigt som deltagarprocessen stirks. Att det finns en
medvetenhet bland museipersonalen att det hade kun-
nat goras mer for den utdtriktade 6ppenheten ir bra.
Vidare dr det viktigt att deltagarprocessen innefattar
samtal, dir deltagarna samtalar och lyssnar till varan-
dra. Métena har enligt beskrivningarna priglats av en
god dialog dir alla har varit med och samtalat, det har
forekommit mycket diskussioner och resanderepresen-
tanterna beskrev sig sjilva som pratglada. Att det har
forekommit méanga och ofta linga samtal vid métena
ar klarlagt. Nir det giller allas majlighet att komma
till tals har svaren varit nigot svivande. Alla deltagar-
na trodde eller hoppades att alla hade fatt komma till
tals. Motesklimatet beskrevs ha varit tillitande, 6ppet
och flertalet av deltagarna menar att det kiindes som
om alla fick komma till tals. Det ér i en deltagarpro-
cess oerhort viktigt att sikra allas ritt att komma till
tals, for en god deltagarprocess ir det en forutsittning.
Utan talan, ingen reell delaktighet och till foljd av det
ingen mojlighet till att ha inflytande. Beroende pé an-
talet deltagare kan eventuellt en motesordférande ha
overblick och fordela ordet men ir deltagarna ménga
blir samtalen svérare att 6verblicka. Att sikra att alla

kommer till tals 4r en organisatorisk friga dir delta-
garna gemensamt bér komma Gverens om en metod de
finner limplig. De nagot svivande svaren signalerade
en osikerhet kring om alla deltagarna har kommit till
tals och denna aspekt bor fortsittningsvis sikerstillas
for att det inte ska uppstd liknande tvivel. Forutom
ritten att komma till tals 4r det av stor vikt att delta-
garna i samtalen anses vara jamlika. Det gir inte att
bortse fran att det foreligger maktrelationer kring mu-
seipersonalens yrkesroller och resandeféreningarnas
representanter med hinseende till bland annat olika
erfarenheter och utbildningsbakgrund, dock ir det av
betydande vikt att samtalen av deltagarna upplevs som
nigorlunda jimlika. Med hinsyn till att jimlikhet och
»inget dversitteri« var en av de viktigaste faktorerna som
omnimndes flest ginger, kan deltagarprocessen ses ha
upplevts som jamlik. Det framkommer 4ven genom
deltagandes svar i andra sammanhang, att det har varit
oppna dialoger som priglats av respekt for alla deltaga-
res olika bakgrunder. Det far anses som mycket positivt
att de tre projektens deltagarprocesser har priglats av
en jamlik situation.

Beslutsprocesserna har sett olika ut i de respektive
deltagarprocesserna. I Snarsmonprojektet var flertalet
beslut beroende av beslut som fattades utanfér den
egna organisationen, men verlag fattades besluten av
Bohuslins museum efter att ha fort en dialog med Re-
sande Romers Riksf6rening. I Den skandinaviska re-
sandekartan togs besluten framférallt i styrgruppen och
under arbetets gang dven av projektledningen. Slutli-
gen i utstillningsprojektet bestimdes saker gemensamt
i arbetsgruppen men beslut fattades ocksa i den inter-
na arbetsgruppen pa museet. Det har frin deltagarna
framkommit lite funderingar kring beslutsprocesserna,
framforallt i de tvd sistnimnda projekten. Ibland be-
skrevs det ha varit oklart kring beslutsprocesserna och
vilka som dé deltagit. Dessutom reflekterades det Gver
huruvida resanderepresentanterna var medvetna om de
»smabeslut« som togs internt av museipersonalen un-
der arbetsprocessen. I det hir avseendet har delaktig-
heten blivit asidosatt till f6ljd av arbetsprocessen i den
praktiska verksamheten. Under arbetsprocessen med
utstdllningsproduktionen har »smabeslut« tagits internt
av museipersonalen for att arbetsprocessen ska fortsitta
framat. Det dr dd av stor vikt att de besluten tydliggors
med hinsyn till ppenheten och for att 6vriga delta-
gare i arbetsgruppen ska veta hur projektets utvecklas.

Deltagarprocessen mellan Bohuslins museum och
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Resande Romers Riksforening respektive Kulturgrup-
pen for resandefolket har diskuterats och bedomts med
hjilp av »den goda deltagarprocessen«. For flera av de
uppstillda kriterierna finns stod i deltagarprocessen,
dir jamlikhetsaspekten och projektets meningsfulla
syfte och aktiviteter utmirker sig mycket positivt. Nir
det giller kriterierna allas ritt att komma dill tals och
beslutsprocesserna finns det anmirkningar kring si-
kerstillande och tydlighet att beakta infor framtida
samarbetsprojekt. I stort kan deltagarprocessen anses
vara starkt kiinnetecknad av »en god deltagarprocess«.

Deltagarprocessens effekter

Har deltagandets tre effekter som presenterades i den
teoretiska referensramen, om bittre beslut, stirkande
av individen och det politiska sjilvfértroendet upp-
state till f6ljd av deltagarprocessen mellan Bohuslins
museum och resandeféreningarna? Hir kommer det
att resoneras kring de tre effekterna i relation till del-
tagarprocessen. Angdende att deltagande leder till att
bittre beslut fattas, si beskrev museipersonalen, att trots
tids- och kraftatgingen har samarbetet inom projekten
varit avgorande for projektens framgingar. Museiper-
sonalen har 6verlag gett intryck av att samarbetet ge-
nererat ny kunskap och ibland 4ven en ny dimension
till projekten. Utan de resandes delaktighet hade till
exempel inte grivningarna pa Snarsmon fortsatt sisom
nu skedde. Vad giller Den skandinaviska resandekar-
tan betonades att foreningarnas delaktighet var avgo-
rande for projektens arbete och resultat. Bland annat
var det genom de resandes delaktighet i projektet som
museerna fick kinnedom om de olika platserna. Nir
det gillde Mot Resandefolket! hade utstillningen inte
fatc samma innehall, varken foremals- eller textmissigt
om de resande inte hade varit med och utformat den.
Nir det gillde utstillningsarbetet var det flera viktiga
aspekter inom resandekulturen som museipersonalen
inte hade reflekterat kring eller ens vetat om innan re-
sanderepresentanterna berittade om det. Overlag kan
sigas att de resandes informationsbidrag, berittelser
och kunskaper har format projektens innehdll och ak-
tiviteter, i mycket hog grad. Detta har haft stor inver-
kan pa dialogerna och diskussionerna som foregick be-
slutsfattandet inom projekten. Den andra effekten dr de
deltagande individernas stirkta tillit till act arbeta med
andra minniskor. Denna effekt har synts tydligast av
de tre effekterna. Museipersonalen har beskrivit att en

inte ska vara ridd for att samarbeta med nya grupper i
samhillet och inte heller med minniskor som en inte
kinner. Bland de resande som deltagit aterfinns effekten
in tydligare. Resanderepresentanterna har uttrycke att
gruppen resande inte behéver vara ridda for att sam-
arbeta med majoritetssamhillet eller dess institutioner.
Att det gar bra att samarbeta med buron och éven att
det kanske dr nddvindigt for att synliggora resande-
folket i samhillet. Den misstinksamhet som de resan-
de kint vid motet med Bohuslins museum beskrevs i
efterhand ha varit obefogad di deltagarprocessen har
fungerat vildigt bra. Den tredje effekten om utveck-
landet av ett politiskt sjilvfértroende hos deltagarna
ir mojligen svdrare att bedoma. Nir det giller Kultur-
gruppen for resandefolket och deras 6nskemal om att
i framtiden ha ett delat projektigarskap, kan detta ses
som ett okat sjilvfortroende. Att foreningen under de
senaste dren gatt fran att vara samarbetspartner inom
projekten, till att vilja styra och dga projekten visar pd
en utveckling. Det 4r ett 8kat politiskt sjalvfortroende
som bevittnas. Sedan samarbetet med Bohuslins muse-
ums inleddes har Kulturgruppen for resandefolket fatt
flera uppdrag, samverkans- och samarbetsprojekt med
olika offentliga aktdrer och i civilsamhillet. Huruvida
det politiska sjilvfértroendet har uppstice till £6ljd av
samarbetet mellan Kulturgruppen fér resandefolket
och Bohuslins museum eller om det nagot annat av
samarbetena som gett upphov till effekten, ar svart att
bedéma. Dock aterstar att det politiska sjilvfortroendet
numera finns i féreningen och hos dess medlemmar.

Deltagarprocessernas betydelse

De arkeologiska utgrivningarna, boken, webbportalen
resandekartan och den permanenta utstillningen Mét
Resandefolket! dr de viktigaste resultaten av samarbe-
tet. Dessutom har ett flertal effekter identifierats for
Bohuslins museum, for resandeforeningarna och for
resandefolket som minoritetsgrupp. Deltagarprocessen
vid de arkeologiska utgrivningarna var rentutav avgo-
rande for den fortsatta utvecklingen av verksamheten
tillsammans med resandeforeningarna. Deltagandet har
for Bohuslins museum och museipersonalen kostat tid
samt kraft, vilket det aven gjort fr resandeféreningarna
och detta far inte forbises. Till foljd av de fina resulta-
ten och de méinga effekterna som observerats beskrevs
tids- och kraftatgangen som 6verkomlig. Deltagarpro-
cesser tar genomgaende lingre tid vilket 4r viktigt att
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beakta. Med hinseende till projektens resultat, effekter
och néjda deltagare nir det giller Bohuslins museum
och resandef6reningarnas verksamhet, visar det tydligt
att deltagarprocessen har »betalat sig«. Med hidnvisning
till kapitlet om Deltagarprocessernas roll och betydelse

far det anses klargjort att deltagarprocessen under alla
dren har haft en vildigt stor betydelse for projektens
resultat, for synliggorandet av resandefolkets kultur och
historia, samt for deltagarna personligen.

Tridhantverk under arbete av Fritz Rosendabl. Foto Lars Rydbom, Bohuslins museum.
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Workshop kring utvarderingens slutsatser

Bestillaren av utvirderingen, Bohusldns museum bjod
in till en workshop for att diskutera frigan om huru-
vida utvirderings resultat var 6verférbara till andra or-
ganisationer och/eller projekt, eller om resultaten var
unika for den egna organisationen/projekten? Pa work-
shopen deltog utvirderaren, representanter frin flera
nationella minoriteter och representanter fran svenska
museer, kulturinstitutioner samt myndigheter. I denna
sammanfattning presenteras workshopens diskussioner
och 6vriga fragor som lyftes fram. Utgingspunkten for
workshopen var slutsatserna i den tredelade modellen
avseende idéer och planer, forutsittningar och resurser,
samt aktiviteter och resultat. Det dr ocksé den struktu-
ren som sammanfattningen foljer.

Idéer och planer
Fragan om vem som vicker initiativet till ett samarbete
beskrivs vara mindre viktig. Det ar istéllet mer viktigt
att se till nir kontakten tas med den tilltinkta samar-
betsorganisationen. Det ir av stor vikt att inkludera
samarbetsorganisationen si tidigt som méjligt i proces-
sen, helst s& fort tanken om ett samarbetsprojekt har
vickts. Om kulturinstitutionen redan har formulerat
projekeplaner och/eller har fitt ansokningar om finan-
siella medel beviljat, begrinsar detta majligheten till
inflytande och delaktigheten i processen. Det i sin tur
paverkar projektets deltagarprocess, resultat och effekeer.
Att starta med ett gemensamt virdegrundsarbete
gor det mojligt att sitta ramarna for vad som det ska
samverkas kring och hur. Utgangspunketer, sprik, till-
tal, kunskap om varandra, viljan och verktyg for att
samarbeta. D4 kan dven frigan lyftas om vem en ska
samverka med, enskilda personer och/eller organisa-
tioner? Oavsett samarbetspartner kan produktionen
inte gora ansprak pé att teckna en hel minoritetsgrupp.
Nir det giller nationella minoriteter dr det viktigt att
ha i atanke att minoritetskulturen ir méingfacetterad
och att konkurrerande berittelser och bilder méste fa
ta plats. Det dr ocksd viktigt att komma till insikt om
att allt inte kan berittas pd en ging. Framf6rallt om det
handlar om en historieskildring behéver det tas hiansyn
till att minoritetsgruppen genom historien haft olika
ambitioner. Att den 4r samlad fast samtidigt uppdelad
i olika foérhallningssitt till den egna gruppen och till
majoritetssamhillet.

Inledningsvis dr det ocksé viktigt att se det gemen-
samma arbetet som lingsiktigt och att redan frin bor-
jan reflektera kring vad som hinder nir samarbetspro-
jektet dr slut. For det gemensamma projektet och del-
aktigheten 4r det viktigt att planera for en fortsittning
efter projektets slut, dven om den fortsittningen inte
kan preciseras. Ett forslag till en fortsittning ér till ex-
empel att skapa ett nitverk. Inom nitverket kan dialo-
gen fortsitta och eventuellt breddas. Det behéver inte
vara kulturinstitutionen som driver nitverket, utan
likvil kan samarbetsorganisationen underhilla nitver-
ket. Om fortsittningens aktiviteter inte dr preciserade
kan de 4nda skrivas in som en budgetpost eller i verk-
samhetsplanen. Det visar pi ett formellt plan pa den
reella viljan att fortsitta samarbetet och att det avsites
tid samt resurser.

Forutsattningar och resurser
De nationella minoriteternas ritt att delta pa sina egna
villkor, som sig sjilva och att fa behilla sin identitet r
en forutsittning for skapandet av en god deltagarpro-
cess. Den nationella minoriteten ska inte behéva stilla
upp pé samarbetspartens villkor och inte heller behéva
trida in i stereotypa bilder av den nationella minoritets-
gruppen. Kunskapen om heterogeniteten och komplex-
iteten hos respektive nationell minoritetsgrupp maste
oka inom kulturinstitutionerna och i det 6vriga samhil-
let. De nationella minoriteterna har i sin tur ett ansvar
att dela med sig av sina kunskaper och erfarenheter, for
att oka kulturinstitutionernas kunskap och forstaelse.
Att skapa deltagarprocesser kriver resurser och fra-
gan om delaktighet p lika villkor var en mycket central
friga under workshopen. De nationella minoriteterna
har olika forutsittningar for atct delta i deltagarproces-
ser. Det med avseende pa deras institutionella strukturer
och organisatoriska resurser, som paverkar méjligheten
till delaktighet och graden av den samma. Det handlar
framforallt om ekonomiska resurser men ocksd om hur
delaktighetsprojekten drivs och planeras. For att skapa
en deltagarprocess pé lika villkor krivs att de delaktiga
tillsammans sitter ramarna for arbetsinsatser, nir mé-
ten ska hallas och pa vilken plats. Kulturinstitutionerna
borde nir det behovs bidra med ekonomiska resurser
och vara 6ppna for att méta samarbetsorganisationens
onskemal. Det kom upp f6rslag om att kulturinstitu-
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tionerna borde féra in delaktighetsprojekten i bud-
getar och verksamhetsplaner, for att ge dem utrymme
och resurser. Ett annat forslag var programarbeten, att
samarbeta med fler institutioner for att 6ka tillgingliga
resurser. Att de deltagande parterna har goda organi-
satoriska forutsittningar och resurser ir avgorande for
en hog delaktighetsgrad.

I relation till ovanstiende resonemang lyftes dven fra-
gan om att kulturinstitutioner borde planera in tid for
dialog och planera in tid f6r ovintade hindelser. Om ett
samarbete ska genomf6ras ir dialogen ett av verktygen
for att skapa en god deltagarprocess och maste virde-
sittas direfter. Dialogen med samarbetsorganisationen
miste dd prioriteras hogre inom kulturverksamheterna.
Nir det giller tid for ovintade hindelser dr det utifrin
workshopdeltagarnas erfarenheter, att det hinder saker
under projektets gang som inte ir planerade eller kan
planeras. Det framkommer ocksa att synen pa tid kan-
ske behover forindras och hur prioriteringen av tidfér-
delningen gors. Om delaktighetsprojekt blir en del av
kulturinstitutionernas kirnverksamhet behéver tiden
omprioriteras frin interna arbetsprocesser. I denna friga
beskrevs kulturinstitutionernas ledning ha ansvar for
att ge legitimitet till omprioriteringen.

Delaktighetsprojekt behover ha forankring i kul-
turinstitutionernas ledning for att kunna skapa hall-
bara och langsiktiga strategier. Korta projekt tidsmis-
sigt skall forsoka undvikas till formén for lingsiktiga
projekt. En annan del ér att se till att projekten inte
ir personbundna utan att flera personer ér insatta och
att de dr en integrerad del av den ordinarie verksam-
heten. Ledningen kan ocksd behova finnas som stod
for personalen, di deltagarprocesser och projekt kan
kriva den typ av resurs.

Nir det giller representanterna for de nationella mi-
noriteterna ir det ocksa viktigt att det 4r flera personer
fran varje forening, di en ensam person inte kan bira
en hel nationell minoritetsgrupps fraga. Det dr ocksa
en fraga om relationen mellan representanten och for-
eningen, att risken for att bli sedd som »en represen-
tant fér museet« minskar om representationen bestar
av flera personer.

Aktiviteter och resultat

Att ha synliga resultat dr betydelsefullt for deltagarna
och viktigt att veta tidigt i processen, hur det blir i
slutindan och hur syns jag i detta. Samtidigt kan det
vara en begrinsning att ha definierat f6r mycket av ak-
tiviteterna och resultaten for tidigt i processen. Risken
finns att forbise mojligheterna som vixer fram efter-
hand, da kunskapsnivin om varandra hos respektive
deltagande parter har héjts och ppnat upp for utveck-
ling av projektet.

Fragan om dgandeskap kom upp i relation till tva
aktiviteter dels projektets budget, dels en eventuell ut-
virdering av projektet. Kring budgeten diskuterades om
det dr givet att kulturinstitutionen ska ha ansvar och dga
budgeten? Kring en eventuell utvirdering om vem som
bestiller den och vem som utfér den? Det dr viktigt att
deltagarprocessen fortgir s att den nationella minori-
teten far vara med nir en utvirderare ska anstillas for
utvirderingsuppdraget. Utvirderingen skulle kunna
genomforas av flera personer i ett team, alternativt att
en av minoritetsrepresentanter skulle kunna genom-
fora utvirderingen. Det diskuterades ocksa kring vad
som plockas fram i en utvirdering, vad som bedéms
och inte bedéms. Att samla in reflektioner under hela
deltagarprocessens gang si att dialogen och delaktig-
heten ir en del av utvirderingen. Utvirderingen kan
da ocksd bli ett verktyg for att sammanfatta vad som
gjorts inom projektet.

Avslutande kommentar
Om delaktighetsprojekt ska utgora en del av den svens-
ka kultursektorns verksamhetsomrade behovs mang-
faldsrekryteringen ses 6ver och synen pa kompetens
breddas. Vad dr kompetens och vilken kompetens har
personalstyrkan som helhet?

Den tredelade modellen bed6mdes innehélla minga
viktiga punkter som ir relevanta for kulturinstitutio-
ners deltagarprocesser. Tillsammans med ovanstiende
tillkomna punkter kan utvirderingen f6rhoppningsvis
bidra till skapandet av goda deltagarprocesser. Det kan
i sin tur bidra till att férverkliga de nationella minori-
teternas ritt till sin kultur, kulturhistoria och kulturarv.
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